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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 471/2010,
31. mai 2010,

millega muudetakse mairuse (EU) nr 1235/2008 loetelu, kuhu on kantud kolmandad riigid, kelle
territooriumilt teatavad mahepdllumajanduslikud tooted peavad pirinema, et neid vdiks turustada
ithenduse piires

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON, (3)  Teatavaid Jaapanist imporditud pdllumajandustooteid
turustatakse ~ praegu  ithenduses  midruse  (EU)
nr 1235/2008 artikliga 19 ette nihtud ileminekueeskir-
jade alusel. Jaapan on esitanud komisjonile taotluse
Jaapani lisamiseks konealuse maaruse III lisas olevasse
loetelusse ning on esitanud konealuse mairuse artiklites
7 ja 8 ndutava teabe. Kdnealuse teabe ldbivaatamise ja
sellele jargnenud arutelu pohjal Jaapani ametiasutustega
on joutud jareldusele, et Jaapani mahepdllumajanduslike

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. juuni 2007. aasta madrust (EU) nr toodete tootmist ja kontrollimist reguleerivad eeskirjad
834/2007 mahepollumajandusliku tootmise ning mahepolluma- on samaviirsed madruses (EU) nr 834/2007 sitestatud
janduslike toodete mirgistamise ja miidruse (EMU) nr 2092/91 eeskirjadega. Komisjon on Jaapanis kohapeal kontrollinud
kehtetuks tunnistamise kohta, (') eriti selle artikli 33 1diget 2, tootmiseeskirjade ja kontrollimeetmete tegelikku rakenda-

mist, mis on ette nihtud méiiruse (EU) nr 834/2007
artikli 33 16ikega 2. Seega peaks komisjon lisama Jaapani
médruse (EU) nr 1235/2008 III lisaga ette nahtud

ning arvestades jargmist: loetellu.

(1) Vastavalt madruse (EU) nr 8342007 artikli 33 loikele 2 ‘ i
on komisjoni 8. detsembri 2008. aasta miiruse (EU) (4)  Seepdrast tuleks miirust (EU) nr 1235/2008 vastavalt
nr 1235/2008 (millega sitestatakse ndukogu médruse muuta.

(EU) nr 8342007 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
mahepdllumajanduslike toodete kolmandatest riikidest
importimise korra kohta) (% III lisas kehtestatud loetelu
kolmandatest riikidest, kelle tootmissiisteem ja mahepdl-
lumajandusliku  tootmise kontrollimise meetmed on
tunnistatud ~ samavéarseteks.  Arvestades komisjonile
saabunud uusi taotlusi ja teavet kolmandatelt riikidelt
pdrast loetelu viimast avaldamist, tuleks arvesse votta
teatavaid muudatusi ning need loetellu lisada.

(5)  Kiesoleva mairusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
mahepdllumajandusliku tootmise regulatiivkomitee arva-
musega,

(2)  Austraalia ametiasutused on teatanud komisjonile, et iiks ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
kontrolliasutus on timber struktureeritud ja oma nime
muutnud.  Austraalia ametiasutused on komisjonile
esitanud vajalikud tagatised tdendamaks, et timberkorral-
datud kontrolliasutus vastab mairuse (EU) nr 1235/2008
artikli 8 1dikes 2 sitestatud eeltingimustele. Artikkel 1

() ELT L 189, 20.7.2007, kk 1. Miiruse (EU) nr 1235/2008 III lisa muudetakse vastavalt kies-
(3 ELT L 334, 12.12.2008, Ik 25. oleva mairuse lisale.
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Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub seitsmendal pideval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 31. mai 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

Médruse (EU) nr 1235/2008 III lisa muudetakse jirgmiselt:

1) Austraaliat kisitleva teksti punktis 5 asendatakse neljas taane jargmisega:

,— NASAA Certified Organic (NCO), www.nasaa.com.au’”;

2) lisraeli kasitleva teksti jdrele lisatakse jargmine tekst:

JAAPAN

1.

Tootekategooriad:

a) tootlemata taimekasvatussaadused ning vegetatiivne paljundusmaterjal ja kiilviseeme;

b) t66deldud pdllumajandustooted, mis on ette nihtud toiduna kasutamiseks ja mis koosnevad pohiliselt ithest voi
mitmest taimsest koostisosast.

Piritolu: 16ike 1 punkti a tooted ja 1dike 1 punkti b toodete mahepdllunduslikud koostisosad on kasvatatud
Jaapanis.

Tootmisstandardid: Japanese Agricultural Standard for Organic Plants (MAFFi 27. oktoobri 2005. aasta teatis nr
1605), Japanese Agricultural Standard for Organic Processed Foods (MAFFi 27. oktoobri 2005. aasta teatis nr
1606).

Pidevad asutused: Labelling and Standards Division, Food Safety and Consumer Affairs Bureau, Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, www.maff.go.jp/j/jas/index.html ning Food and Agricultural Materials Inspection
Center (FAMIC), www.famic.go.jp

Kontrollorganid:

— Hyogo prefectural Organic Agriculture Society (HOAS), www.hyoyuken.org

— AFAS Certification Center Co., Ltd., www.afasseq.com

— NPO Kagoshima Organic Agriculture Association, www.koaa.or.jp

— Center of Japan Organic Farmers Group, www.yu-ki.or.jp

— Japan Organic & Natural Foods Association, http://jona-japan.org/organic

— Ecocert-QAI Japan Ltd., http://ecocert.qai.jp

— Japan Certification Services, Inc., www.pure-foods.co.jp

— OCIA Japan, www.ocia-jp.com

— Overseas Merchandise Inspection Co., Ltd., www.omicnet.com/index.html.en

— Organic Farming Promotion Association, www3.ocn.ne.jp/~yusuikyo

— ASAC Stands for Axis' System for Auditing and Certification and Association for Sustainable Agricultural
Certification, www.axis-asac.net

— Environmentally Friendly Rice Network, www.epfnetwork.org/okome

— Ooita Prefecture Organic Agricultural Research Center, www.d-b.ne.jp/oitayuki

Sertifikaate viljastavad ametiasutused: vt punkt 5.

Loetelus oleku tihtaeg: 30. juuni 2013.".
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 472/2010,

31. mai 2010,

millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Iraanist ja Araabia Uhendemiraatidest pirit
teatava poliietiileentereftalaadi impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta mairust (EU)
nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (!) (edaspidi
yalgmaarus”), eriti selle artiklit 7,

olles konsulteerinud nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Algatamine

3. septembril 2009 avaldas komisjon Euroopa Liidu
Teatajas teate (edaspidi ,algatamisteade”) dumpinguvastase
menetluse algatamise kohta Iraanist, Pakistanist ja
Araabia Uhendemiraatidest (edaspidi ,asjaomased riigid”)
pdrit teatava poliietiileentereftalaadi impordi suhtes (?).

Menetlus algatati parast seda, kui Euroopa plastitootjate
liidu PlasticsEurope poliietiileentereftalaadi komitee (edas-
pidi ,kaebuse esitaja”) esitas 20. juulil 2009 kaebuse toot-
jate nimel, kelle toodang moodustab olulise osa, kiesole-
val juhul tle 50 % liidu teatava polietiileentereftalaadi
kogutoodangust. Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid
tdendeid asjaomastest riikidest parit poliietiileenterefta-
laadi dumpingu ning sellest tuleneva olulise kahju
kohta ning seda peeti menetluse algatamiseks piisavaks.

1.2. Menetlusega seotud isikud

Komisjon andis menetluse algatamisest ametlikult teada
kaebuse esitanud tootjatele, muudele teadaolevatele liidu
tootjatele, teadaolevatele importijatele/ettevdtjatele ja
kasutajatele, eksportivatele tootjatele ning asjaomaste
ekspordiriikide esindajatele. Huvitatud isikutele anti
voimalus esitada kirjalikult oma seisukohad ja taotleda
drakuulamist algatamisteates sitestatud tdhtaja jooksul.

Kdigile huvitatud isikutele, kes seda taotlesid ja teatasid
konkreetsed pohjused, miks nad tuleks dra kuulata, anti
selline vdimalus.

Liidu tootjate ja importijate ilmse rohkuse tottu nahti
algatamisteates ette algmdiruse artikli 17 kohane vilja-
votteline uuring. Selleks, et komisjonil oleks voimalik

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.
(%) ELT C 208, 3.9.2009, Ik 12.

(10)

kindlaks teha, kas viljavétteline uuring on vajalik, ning
vajaduse korral valimi moodustamiseks, paluti kdigil liidu
tootjatel ja importijatel endast komisjonile teatada ning
esitada algatamisteates nimetatud pdhiandmed uurimis-
aluse tootega seotud tegevuse kohta uurimisperioodil
(1. juulist 2008 kuni 30. juunini 2009).

Neliteist liidu tootjat esitas kiisitud teabe ja oli ndus vali-
misse kuuluma. Komisjon moodustas koostéod teinud
liidu tootjatelt saadud informatsiooni alusel valimi viiest
liidu tootjast, kelle miiiik moodustab 65 % kdikide koos-
t606d teinud liidu tootjate miiligist.

Kaheksa importijat esitas kiisitud teabe ja oli ndus vali-
misse kuuluma. Komisjon moodustas koost6od teinud
importijatelt saadud informatsiooni alusel valimi kahest
importijast, kelle import moodustab 83 % koikide koos-
t66d teinud importijate impordist ja 48 % Araabia Uhen-
demiraatidest, Iraanist ja Pakistanist parit kogu impordist.

Komisjon saatis kiisimustiku eksportivatele tootjatele,
valimisse kuuluvatele liidu tootjatele, valimisse kuuluva-
tele importijatele, koigile teadaolevalt asjaomastele kasu-
tajatele ja tarnijatele ning neile, kes endast algatamisteates
nimetatud tihtaja jooksul teada andsid.

Kiisimustiku vastused saadi viielt valimisse kuuluvalt liiddu
tootjalt, iihelt valimisse kuuluvalt importijalt, kiimnelt
liidu kasutajalt, kolmelt toormaterjalide tarnijalt, helt
Iraani eksportivalt tootjalt ja temaga seotud turustajalt,
tihelt Pakistani eksportivalt tootjalt ja ithelt Araabia
Uhendemiraatide eksportivalt tootjalt. Lisaks esitas seitse
koostood teinud liidu tootjat kiisitud tildandmed kahju
analiiisimiseks.

Komisjon kogus ja kontrollis kogu teavet, mida ta pidas
vajalikuks dumpingu, sellest tuleneva kahju ja lidu
huvide esialgseks kindlakstegemiseks. Kontrollkdigud
tehti jargmiste driithingute valdustesse:

a) liidu tootjad

— Novapet SA, Hispaania;

— Equipolymers Srl, Itaalia;

— UAB Orion Global PET (Indorama), Leedu;

— UAB Neo Group, Leedu;
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(12)

(14)

(15)

b) Iraani eksportiv tootja

— Shahid Tondguyan Petrochemical Co. ja seotud
aritthingud Bandar Imam Khomeini ja Tehran;

¢) Pakistani eksportiv tootja

— Novatex Limited, Karachi;

d) Araabia Uhendemiraatide eksportiv tootja

— JBF RAK LLC, Ras Al Khaimah.

1.3. Uurimisperiood

Dumpingut ja kahju kisitlev uurimine hélmas ajavahe-
mikku 1. juulist 2008 kuni 30. juunini 2009 (edaspidi
yuurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohalt asjako-
haste suundumuste uurimine hdlmas ajavahemikku 1. jaa-
nuarist 2006 kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi ,vaat-
lusalune periood”).

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
2.1. Vaatlusalune toode

Vaatlusalune toode on Iraanist, Pakistanist ja Araabia
Uhendemiraatidest  périt politetiileentereftalaat, mille
viskoossuskoefitsient vastavalt [SO-standardile 1628-5
on 78 mlfg vdi korgem (edaspidi ,vaatlusalune toode”)
ja mis praegu kuulub CN-koodi 3907 60 20 alla.

Poliietiileentereftalaat on keemiatoode, mida tavaliselt
kasutatakse plastitoostuses pudelite ja plastmassplaatide
tootmiseks. Kuna selline poliietiileentereftalaat on homo-
geenne toode, ei jagatud seda tdiendavalt eri tootetiitipide
kaupa.

2.2. Samasugune toode

Uurimine nditas, et liidu tootmisharu liidus toodetud ja
mitidud polietiileentereftalaadil ning Iraanis, Pakistanis
ja Araabia Uhendemiraatides toodetud ja omamaisel
turul miiiidud ning liitu eksporditud poliietiileenterefta-
laadil on sisuliselt samad keemilised ja fiitisikalised pohi-
omadused ja samad pohilised kasutusalad. Seepdrast kisi-
tatakse neid ajutiselt samasuguste toodetena algmairuse
artikli 1 16ike 4 tdhenduses.

3. DUMPING

Vottes arvesse toormaterjali hinna ja poliietiileenterefta-
laadi turuhinna markimisvadrset koikumist uurimispe-
rioodil, peeti normaalvéirtuse ja ekspordihinna kindlaks-
médramisel asjakohaseks kasutada kvartaliandmeid. Seda
meetodit ei olnud vdimalik kasutada Iraani puhul, sest

(16)

(17)

(18)

(19)

1)

(22)

ainus Iraani tootja ei suutnud esitada téielikke kvarta-
liandmeid kulude kohta.

3.1. Iraan
3.1.1. Normaalvédrtus

Algmdéiruse artikli 2 16ike 2 kohaselt mairas komisjon
koigepealt kindlaks, kas ainsa Iraani tootja omamaine
miiiik oli piisavalt tiiiipiline, s.t kas see moodustas vihe-
malt 5% kogu tema vaatlusaluse toote eksportmiiiigist
liitu. Iraani ainsa tootja omamaist miiiiki peeti uurimis-
perioodil piisavalt tiitipiliseks.

Seejdrel uuris komisjon, kas samasuguse toote omamaist
miiki voib kisitada tavapdrase kaubandustegevuse
kiigus toimunud miiiigina vastavalt algmairuse artikli 2
1dikele 4. Selleks tehti Iraani turul mitidud samasuguses
toote puhul kindlaks, kui suure osa moodustas uurimis-
perioodil tulutoov omamaine miiiik sdltumatutele klien-
tidele.

Kuna samasuguse toote tulutoova miiiigi maht oli 80 %
voi vdiksem samasuguse toote miiiigi kogumahust,
mddrati normaalvéirtus kindlaks tegeliku omamaise
hinna alusel, mis vordub tulutoova miiiigi kaalutud kesk-
misega.

3.1.2. Ekspordihind

Kuna eksportmiiitk liitu toimus Iraanis asuva seotud
kaubandusettevotja kaudu, mddrati ekspordihind koos-
kolas algmédruse artikli 2 1dikega 8 kindlaks selle
kaubandusettevdtja poolt liidu sdltumatutele tarbijatele
esitatud hinna pohjal.

3.1.3. Vordlus

Normaalvairtust ja ainsa eksportiva tootja ekspordihinda
vorreldi tehasest hankimise tasandil.

Normaalvaartuse ja ekspordihinna odiglase vordluse taga-
miseks kohandati hindu ja hindade vorreldavust mojuta-
vaid erinevusi nduetekohaselt vastavalt algmédruse artikli
2 loikele 10. Sellest lahtuvalt voeti vajaduse korral ja
pohjendatud juhtudel arvesse kaubandustaseme erine-
vuste kohandusi, transpordi-, kéitlemis-, laadimis- ja lisa-
kulusid, pakkimis- ja krediidikulusid ning muid tegureid
(pangatasud).

Aritihing taotles kaubandustaseme erinevuste kohanda-
mist, kuna omamaise turu ja ELi turu tarbijate puhul
kasutatakse erinevaid miitigimudeleid. Kohandamist lubati
mddral, mille puhul driithing suutis oma taotlust pohjen-
dada.
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(23) Iraani eksportiv tootja esitas lisaks eritaotluse, milles kiigus toimunud miiiigina vastavalt algmédruse artikli 2

(24)

(25)

(26)

(27)

kisitleti Iraani vastu suunatud rahvusvaheliste sanktsioo-
nide viidetavat mdju. Ariithing viitis, et sanktsioonide
tottu ei saa teatavad USAs asuvad suured tarbijad nagu
Coca-Cola ja Pepsi osta poliietiileentereftalaati Iraanist
ning seega ei viljasta nad ka Iraanist parit poliietiileente-
reftalaadile kvaliteeditdendeid. See mojutab viidetavalt ka
muid Euroopa tarbijaid, kes nduavad madalamaid hindu
poliietiileentereftalaadile, millel puudub Coca-Cola voi
Pepsi kvaliteeditdend. Iraani eksportiv tootja ei suutnud
siiski esitada tdendeid, mis oleks sanktsioonide vaidetava
mdju suurust tdendanud. Peale selle tekkisid driiihingul
samalaadsed probleemid ka omamaisel turul, kus koha-
likud Coca-Cola ja Pepsi litsentsi omanikud ei saanud
osta politetiileentereftalaati Iraani tootjatelt, vaid pidid
seda importima muudest riikidest. Seetdttu peaks sankt-
sioonidel olema hindu alandav mdju ka omamaisel turul
ning seega ei ole hindade vordluses ilmseid erinevusi.
Seepirast jouti jareldusele, et ei ole pdhjust teha kohan-
dusi Iraani suhtes kehtestatud sanktsioonide moju tottu.

3.1.4. Dumpingumarginaal

Algmddruse artikli 2 16igete 11 ja 12 kohaselt kehtestati
Iraani ainsa tootja puhul dumpingumarginaal kaalutud
keskmise normaalvaartuse ja kaalutud keskmise ekspordi-
hinna vérdluse alusel.

Kaebuse esitaja ja koostood tegeva Iraani eksportiva
tootja esitatud teabe pdhjal ei ole Iraanis teadaolevalt
teisi vaatlusaluse toote tootjaid. Seega peaks Iraani
puhul kehtestatav iileriigiline dumpingumarginaal olema
vordne ainsa koostood tegeva Iraani eksportiva tootja
puhul kehtestatud dumpingumarginaaliga.

[raani esialgne dumpingumarginaal viljendatuna protsen-
dina CIF-hinnast liidu piiril ilma tollimakse tasumata on
28,6 %.

3.2. Pakistan
3.2.1. Normaalvédrtus

Algmdéiruse artikli 2 16ike 2 kohaselt mairas komisjon
koigepealt kindlaks, kas Pakistani ainsa tootja omamaine
miiiik oli piisavalt tiiiipiline, s.t kas see moodustas vihe-
malt 5% kogu tema vaatlusaluse toote eksportmiiiigist
liitu. Pakistani ainsa eksportiva tootja omamaist miiiiki
peeti uurimisperioodil piisavalt tiitipiliseks.

Seejdrel uuris komisjon, kas samasuguse toote omamaist
miiiki vdib kisitada tavapdrase kaubandustegevuse

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

1dikele 4. Selleks tehti Pakistani turul mutdud samasu-
guse toote puhul kindlaks, kui suure osa moodustas uuri-
misperioodil tulutoov omamaine miiik soltumatutele
klientidele.

Kuna samasuguse toote tulutoova miiiigi maht oli
suurem kui 80 % samasuguse toote miitigi kogumahust
omamaisel turul, arvutati normaalvdirtus samasuguse
toote kogu omamaise miiiigi hindade kaalutud keskmi-
sena.

3.2.2. Ekspordihind

Ainus Pakistani eksportiv tootja eksportis vaatlusalust
toodet otse liidu sdltumatutele tarbijatele. Ekspordihinnad
madrati seepdrast kindlaks konealuste soltumatute tarbi-
jate poolt vaatlusaluse toote eest tegelikult makstud voi
maksmisele kuuluvate hindade alusel vastavalt algmaaruse
artikli 2 15ikele 8.

3.2.3. Vordlus

Normaalviddrtust ja ainsa eksportiva tootja ekspordihinda
vorreldi tehasest hankimise tasandil.

Normaalviirtuse ja ekspordihinna 6iglase vordluse taga-
miseks kohandati hindu ja hindade vorreldavust mojuta-
vaid erinevusi nduetekohaselt vastavalt algmairuse artikli
2 loikele 10. Sellest ldhtuvalt tehti vajaduse korral ja
pohjendatud juhtudel kohandusi imporditasude, allahind-
luste, hinnavihendite, transpordi-, kindlustus-, kiitlemis-,
laadimis- ja lisakulude, pakkimis- ja krediidikulude,
miitigijargsete kulude (tehniline abi ja teenused), komis-
jonitasude ning muude tegurite (pangatasud) arvesse
votmiseks.

3.2.4. Dumpingumarginaal

Algmadruse artikli 2 loigete 11 ja 12 kohaselt maarati
Pakistani ainsa tootja puhul dumpingumarginaal kindlaks
kaalutud keskmise normaalvédrtuse ja kaalutud keskmise
ekspordihinna vordluse alusel.

Pakistani ainsa eksportiva tootja, driithingu Novatex
Limited esialgne dumpingumarginaal viljendatuna prot-
sendina CIF-hinnast liidu piiril ilma tollimakse tasumata
on 1,5 %, st alla miinimumi algmaaruse artikli 9 16ike 3
tihenduses.

Kuna Pakistanis ei ole rohkem vaatlusaluse toote tootjaid,
ei ole vaja kehtestada ajutisi meetmeid.



1.6.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 1347

(36)

(37)

(40)

(41)

(42)

3.3. Araabia Uhendemiraadid
3.3.1. Normaalvédrtus

Algmairuse artikli 2 1oike 2 kohaselt mairas komisjon
kdigepealt kindlaks, kas Araabia Uhendemiraatide ainsa
tootja omamaine miiiik oli piisavalt titpiline, s.t kas see
moodustas vihemalt 5 % kogu tema vaatlusaluse toote
eksportmiiiigist liitu. Araabia Uhendemiraatide ainsa
eksportiva tootja omamaist miiiiki peeti uurimisperioodil
piisavalt tiiiipiliseks.

Seejdrel uuris komisjon, kas samasuguse toote omamaist
miiki voib kisitada tavapdrase kaubandustegevuse
kdigus toimunud miiiigina vastavalt algméddruse artikli 2
1ikele 4. Selleks tehti Araabia Uhendemiraatide turul
miitidud samasuguse toote puhul kindlaks, kui suure
osa moodustas uurimisperioodil tulutoov omamaine
miiiik séltumatutele klientidele.

Kuna konealuse tooteliigi tulutoova miiiigi maht oli 80 %
voi vdiksem selle samasuguse toote miiiigi kogumahust,
médrati normaalvédirtus kindlaks tegeliku omamaise
hinna alusel, mis vordub tulutoova miiiigi kaalutud kesk-
misega.

3.3.2. Ekspordihind

Araabia Uhendemiraatide ainus eksportiv tootja eksportis
vaatlusalust toodet otse liidu soltumatutele tarbijatele.
Ekspordihinnad mdéirati seepédrast kindlaks konealuste
soltumatute tarbijate poolt vaatlusaluse toote eest tegeli-
kult makstud v6i maksmisele kuuluvate hindade alusel
vastavalt algmairuse artikli 2 I6ikele 8.

3.3.3. Vordlus

Normaalvaartust ja ainsa eksportiva tootja ekspordihindu
vorreldi tehasest hankimise tasandil.

Normaalvairtuse ja ekspordihinna diglase vordluse taga-
miseks kohandati hindu ja hindade vdrreldavust mojuta-
vaid erinevusi nduetekohaselt vastavalt algméidruse artikli
2 loikele 10. Sellest lahtuvalt tehti vajaduse korral ja
pohjendatud juhtudel kohandusi transpordi-, kindlustus-,
kiitlemis-, laadimis- ja lisakulude ning krediidikulude ja
komisjonitasude arvesse votmiseks.

3.3.4. Dumpingumarginaal

Algmadruse artikli 2 loigete 11 ja 12 kohaselt maarati
Araabia Uhendemiraatide ainsa tootja puhul dumpingu-
marginaal kindlaks kaalutud keskmise normaalvairtuse ja
kaalutud keskmise ekspordihinna vordluse alusel.

(43)

(44)

(45)

(47)

(48)

Kaebuse esitaja ja koost6dd tegeva Araabia Uhendemiraa-
tide eksportiva tootja esitatud teabe pdhjal ei ole Araabia
Uhendemiraatides teadaolevalt teisi vaatlusaluse toote
tootjaid. Seega peaks Araabia Uhendemiraatidele kindlaks
maédratud ileriigiline dumpingumarginaal olema vdrdne
ainsa koostd6d tegeva Araabia Uhendemiraatide ekspor-
tiva tootja puhul kindlaks méairatud dumpingumarginaa-
liga.

Araabia Uhendemiraatide esialgne dumpingumarginaal
viljendatuna protsendina CIF-hinnast liidu piiril ilma
tollimakse tasumata on 6,6 %.

4. KAHJU
4.1. Tootmine liidus ja liidu tootmisharu

Uurimisperioodil tootis samasugust toodet 17 liidu
tootjat. Seetdttu kdsitatakse nende tootjate toodangut
(mis madrati kindlaks koost6od tegevatelt tootjatelt
saadud teabe ja muude liidu tootjate puhul kaebuses
esitatud teabe pohjal) liidu toodanguna algmairuse artikli
4 loike 1 tahenduses.

Nendest 17 tootjast 12 tegid uurimise kdigus koostood.
Selgus, et nende 12 tootja arvele langes pdhiosa samasu-
guse toote kogutoodangust liidus, kdesoleval juhul enam
kui 80 %. Seepirast moodustavad kdnealused 12 koos-
t60d tegevat tootjat liidu tootmisharu algmédruse artikli
4 1oike 1 ja artikli 5 16ike 4 tdhenduses ning nende puhul
kasutatakse edaspidi viidet ,liidu tootmisharu”. Ulejidnud
liidu tootjatele viidatakse edaspidi kui ,muudele liidu
tootjatele”. Kdnealused muud liidu tootjad ei ole kaebust
aktiivselt toetanud ega ka selle vastu olnud.

Tuleb mirkida, et ELi polietiileentereftalaadi turul on
suhteliselt palju tootjaid, kes on tavaliselt koondunud
suurematesse tootjate rithmadesse, mille peakorterid
asuvad viljaspool ELi territooriumi. Turg on hetkel
konsolideerumas  viimasel ajal toimunud tlevotmiste
ning d4riithingute tegevuse Idppemise tottu. Naiteks
sulgesid Tergal Fibers (Prantsusmaa), Invista (Saksamaa)
ja Artenius (Uhendkuningriigid) 2009. aastal poliietiileen-
tereftalaati tootvad tehased ning Indorama vottis iile
endised Eastman’i tehased Uhendkuningriigis ja Madal-
maades.

Nagu margitud pdhjenduses 6, moodustati valim viiest
iiksiktootjast, kelle miiitk moodustab 65 % koikide koos-
t06d teinud liidu tootjate miiiigist. Uks driiithing ei
suutnud esitada kogu ndutavad teavet, mistdttu 16plikku
valimisse kuulus neli ériithingut, kelle miitk moodustab
47 % koikide koostood teinud tootjate miidigist.
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4.2. Liidu tarbimine

Liidu tarbimise mahu kindlakstegemisel voeti aluseks liidu tootmisharu miiiigimaht ELi turul, Euros-
tatist saadud andmed impordimahtude kohta ELi turul ning muude liidu tootjate puhul kaebuses
esitatud hinnangud.

Uurimisaluse toote tarbimine ELis suurenes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal 11 % vorra.
2007. aastal kasvas noudlus 8 %, seejirel vihenes pisut 2007. ja 2008. aasta vahel (2 protsendi-
punkti) ning suurenes 5 protsendipunkti vorra 2008. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal.

Tabel 1
2006 2007 2008 Uurimisperiood
ELi kogutarbimine (tonnides) 2709 400 2936279 2868775 2996 698
Indeks (2006 = 100) 100 108 106 111

Allikas: kiisimustiku vastused, Eurostati andmed ja kaebuses esitatud andmed.

4.3. Import asjaomastest riikidest
a) Vaatlusaluse impordi moju kumulatiivne hindamine

Komisjon uuris, kas Iraanist, Pakistanist ja Araabia Uhendemiraatidest périt poliietiileentereftalaadi
importi on vaja kooskdlas algmaaruse artikli 3 1dikega 4 hinnata kumulatiivselt.

Kuna Pakistani puhul oli dumpingumarginaal minimaalne, leiti, et kdnealuse impordi mdju ei saa
hinnata koos Iraanist ja Araabia Uhendemiraatidest ldhtuva dumpinguhinnaga impordiga.

Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist parit impordi mdju osas nditas uurimine, et dumpingumargi-
naalid olid algmaaruse artikli 9 Idikes 3 mairatletud miinimumtasemest suuremad ning nendest
kahest riigist pdrit dumpinguhinnaga importi ei saa pidada tithiseks algmairuse artikli 5 16ike 7
tihenduses.

Iraanist ja Araabia Uhendemiraatidest périt impordi ja samasuguse toote konkurentsi tingimuste osas
todeti uurimise kdigus, et nende riikide tootjad kasutavad samu miiiigikanaleid ja miiiivad sarnastele
tarbijariihmadele. Peale selle selgus uurimise kdigus, et mdlemast riigist parit import oli vaatlusalusel
perioodil kasvanud.

Eespool nimetatu pohjal ollakse esialgu seisukohal, et kdik algmadruse artikli 3 1dikes 4 sitestatud
kriteeriumid on tdidetud ning Iraanist ja Araabia Uhendemiraatidest parit importi tuleks uurida
kumulatiivselt.

b) Vaatlusaluse impordi maht

Vaatlusaluse toote dumpinguhinnaga impordi maht ELi suurenes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahel
peaaegu 20 korda ning oli uurimisperioodil 212 198 tonni. Tdpsemalt Oeldes suurenes Araabia
Uhendemiraatidest ja Iraanist parit import 2006. ja 2007. aasta vahel peaaegu kolm korda, seejirel
kasvas 2008. aastal 2007. aastaga vorreldes neli korda ning peaaegu kahekordistus 2008. aasta ja
uurimisperioodi vahel.

Tabel 2
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist parit 11752 33 812 133 389 212198
dumpinguhinnaga impordi maht (tonnides)
Indeks (2006 = 100) 100 288 1135 1 806
Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist parit 0,4 % 1,2% 4,6 % 7.1%
dumpinguhinnaga impordi turuosa

Allikas: Eurostat.
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¢) Vaatlusaluse impordi turuosa

Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist parit dumpinguhinnaga impordi turuosa suurus oli 2006. aastal
0,4 % ja see kasvas vaatlusalusel perioodil stabiilselt ligikaudu 7 protsendipunkti vorra. Tapsemalt,
ajavahemikul 2006-2007 kasvas see 0,8 protsendipunkti, ajavahemikul 2007-2008 veel 3,4 prot-
sendipunkti ning 2008. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal 2,5 protsendipunkti. Uurimisperioodil
oli Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist parit dumpinguhinnaga impordi turuosa suurus 7,1 %.

Tuleb mirkida, et Araabia Uhendemiraadid sisenesid konealusele turule alles 2007. aastal, kuid on
suutnud kiiresti haarata markimisviirse turuosa.

d) Hinnad
i) Hinna kujunemine

Keskmine impordihind vihenes vaatlusalusel perioodil 15 %, kdige jarsem oli langus 2008. aasta ja
uurimisperioodi vahelisel ajal. Tapsemalt, 2007. aastal langes keskmine hind 1 % vorra, 2008. aastal
veel ithe protsendipunkti vorra ning uurimisperioodi jooksul tdiendavalt 13 protsendipunkti vorra.

Tabel 3
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist parit 1033 1023 1010 874
impordi hind (eurot tonni kohta)
Indeks 100 99 98 85

Allikas: Eurostat.

i) Hindade allal6omine

Arvestades seda, et vaatlusaluse toote hinnad ja sellega seotud kulutused kodikusid markimisvédrselt
uurimisperioodi jooksul, koguti andmeid miiigihindade ja kulutuste kohta kvartalite kaupa ning
hindade allaloomise ja turuhinnast madalama hinnaga miiiigi kohta tehti arvutused kvartaliandmete
alusel.

Hindade allaloomise analtiisimiseks vorreldi liidu tootmisharu kaalutud keskmisi muiigihindu liidu
turul miiiigil sdltumatutele klientidele (korrigeerituna tehasehindade tasemele) Araabia Uhendemiraa-
tidest ja Iraanist parit impordi vastavate kaalutud keskmiste hindadega, mida maksis esimene soltu-
matu klient liidu turul ja mis olid kindlaks mairatud CIF-hindade p&hjal, mida oli nduetekohaselt
korrigeeritud, et votta arvesse impordijirgseid kulusid ja kaubandustaseme erinevusi.

Vordlus niitas, et uurimisperioodi jooksul 13i Araabia Uhendemiraatidest périt vaatlusaluse toote
dumpinguhinnaga miik liidus liidu tootmisharu hinnad 3,9 % vorra alla. Iraanist parit vaatlusaluse
toote dumpinguhinnaga miiiik liidus 161 liidu tootmisharu hinnad alla 3,2 %. Mélema riigi kaalutud
keskmine hindade allal66mise marginaal oli uurimisperioodil 3,8 %.

4.4. Liidu tootmisharu olukord

Vastavalt algmddruse artikli 3 16ikele 5 holmas dumpinguhinnaga impordiga liidu tootmisharule
kaasneva moju uuring kdikide liidu tootmisharu seisundit mdjutavate majanduslike tegurite ja nita-
jate hindamist vaatlusalusel perioodil.

Nagu eespool selgitatud, tuli liidu tootjate suure arvu tdttu kasutada valimit. Kahju analiiiisimiseks on
kehtestatud kahjunditajad jirgmisel kahel tasandil:
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— makromajanduslikke elemente (toodang, tootmisvoimsus, miiiigimaht, turuosa, kasv, toohoive,
tootlikkus, keskmised tthikuhinnad, dumpingumarginaalide suurusjirk ning varasema dumpingu
m&just taastumine) hinnati kogu liidu tootmise tasandil, tuginedes koost66d tegevatelt tootjatelt
saadud teabele ning muude liidu tootjate puhul kaebuses esitatud teabe pdhjal tehtud hinnangule;

— mikromajanduslikke elemente (varud, to6tasud, kasumlikkus, investeeringute tootlikkus, sularaha-
vood, kapitali ja investeeringute kaasamise vdime) analiiiisiti valimisse kuulunud liidu tootjate
puhul neilt saadud teabe alusel.

4.5. Makromajanduslikud elemendid

a) Toodang

2006. aasta ja uurimisperioodi vahel vihenes liidu tootmine 4 % vorra. Tdpsemalt, 2007. aastal
suurenes see 5 % vorra ulatudes 2 570 000 tonnini, seejirel vihenes 2008. aastal vorreldes 2007.
aastaga jarsult 10 protsendipunkti vdrra ning suurenes 2008. aasta ja uurimisperioodi vahel 1 prot-
sendipunkti vorra, joudes 2 300 000 tonni tasemele.

Tabel 4
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Tootmine (tonnides) 2439 838 2570198 2327169 2338577
Indeks (2006 = 100) 100 105 95 96

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebus.

b) Tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendusaste

Liidu tootjate tootmisvdimsus suurenes vaatlusperioodil 15 % vorra. Tapsemalt suurenes see
2007. aastal 1 % vorra, kasvas 2008. aastal veel 5 protsendipunkti ning uurimisperioodil veel 9 prot-

sendipunkti.

Tabel 5
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Tootmisvdimsus (tonnides) 2954089 2971034 3118 060 3385738
Indeks (2006 = 100) 100 101 106 115
Tootmisvdimsuse rakendusaste 83 % 87 % 75 % 69 %
Indeks (2006 = 100) 100 105 90 84

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebus.

Tootmisvdimsuse rakendusaste oli 2006. aastal 83 %, 2007. aastal suurenes see 87 %-ni, kuid langes
2008. aastal 75 %-le ning uurimisperioodil oli kdigest 69 %. Rakendusastme vihenemine 2008. aastal
ja uurimisperioodil nditab tootmise vdhenemist ja tootmisvdimsuse suurenemist kdnealusel perioodil.

¢) Miiiigimaht

Liidu tootjate miitigi maht soltumatutele klientidele ELi turul vihenes pisut vaatlusalusel perioodil.
2007. aastal miiiik suurenes 5 % vorra, kuid jargneval aastal langes see veidi allapoole 2006. aasta
taset ning uurimisperioodil oli miiitk 3 % viiksem kui 2006. aastal, seega 2 100 000 tonni. Vttes
arvesse varude piiratust, kajastab miiligi areng hasti tootmise arengut.
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Tabel 6
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Miiiik ELis (tonnides) 2202 265 2318 567 2171203 2133787
Indeks (2006 = 100) 100 105 99 97

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebus.

d) Turuosa

Vaatlusalusel perioodil kaotasid liidu tootjad 10 protsendipunkti turuosast, mis langes 85 %-1t 2006.
aastal 75 %-ni uurimisperioodil. Kdnealune turuosa kaotus kajastab asjaolu, et tarbimise suurenemist
hoolimata vdhenes liidu tootmisharu miiiikk vaatlusalusel perioodil 3 %. Tuleb mirkida, et selline
langustendents oli jalgitav ka valimisse kuulunud liidu tootjate puhul.

Tabel 7
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Liidu tootjate turuosa 84,9 % 83,2 % 79,8 % 75,1 %
Indeks (2006 = 100) 100 98 94 88

Allikas: kiisimustiku vastused, kaebus ja Eurostat.

e) Kasv

2006. aasta ja uurimisperioodi vahel, mil liidu tarbimine suurenes 11 %, vidhenes liidu tootjate
miitigimaht ELi turul 3 % ja liidu tootjate turuosa langes 10 protsendipunkti. Samas kasvas dumpin-
guhinnaga impordi turuosa samal perioodil 0,4 %-1t 7,1 %-le. Seega jireldatakse, et liidu tootjad ei
saanud turu kasvust mingit kasu.

f) Toéohoive

Liidu tootjate to6hdive tase langes 15 % 2006. aasta ja uurimisperioodi vahel. 2006. aastal oli
tootajaid 2 400, 2007. aastaks langes see arv 2 100-le (langus seega 13 %) ning jdi ligilihedasele
tasemele ka 2008. aastal ja uurimisperioodil. T66tajate arvu langus 2007. aastal kajastab mitme ELi
tootja timberkorraldusmeetmeid.

Tabel 8
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Toohoive (isikut) 2 410 2100 2 060 2057
Indeks (2006 = 100) 100 87 85 85

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebus.

g) Tootlikkus

Liidu tootmisharu tootajate tootlikkus, mida moddetakse toodanguna t66taja kohta aastas, suurenes
vaatlusalusel perioodil 12 %. Tootmine vihenes seega aeglasemalt kui to6hdive tase, mis omakoda
nditab liidu tootjate tdhususe kasvu. See oli eelkdige nihtav 2007. aastal, kui toohdive tase vihenes,
samal ajal kui tootmine kasvas ning tootlikkus oli 21 % vorra kdrgem kui 2006. aastal.
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Tabel 9
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Tootlikkus (tonnides tootaja kohta) 1013 1224 1130 1137
Indeks (2006 = 100) 100 121 112 112

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebus.

h) Miiigihindu mdjutavad tegurid

Liidu tootjate aastased keskmised miiiigihinnad liidu turul séltumatutele klientidele piisisid 2006. ja
2008. aasta vahel stabiilsena tasemel 1 100 eurot tonni kohta. Uurimisperioodil vihenes keskmine
aastane miitigihind 12 % ja oli 977 eurot tonni kohta. Keskmine aastane miitigihind ei kajasta
poliietiileentereftalaadi hinna kéikumist kuu ega péeva likes Euroopa (ja maailma-) turul, kuid see
kajastab piisaval mdiral vaatlusaluse perioodi suundumusi. Poliietileentereftalaadi miiiigihinna
muutused kajastavad tavaliselt selle peamiste toormaterjalide (puhas tereftaalhape (PTA) ja monoetii-
leenglitkool (MEG)) hindade liikumist, kuna need ained moodustavad kuni 80 % poliietiileenterefta-
laadiga seotud kogukuludest.

Tabel 10

2006 2007 2008 Uurimisperiood
Uhiku hind ELi turul (euroftonn) 1110 1105 1111 977
Indeks (2006 = 100) 100 100 100 88

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebus.

Nagu eespool mérgitud, 16i Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist parit dumpinguhinnaga import liidu
tootmisharu miiiigihinnad alla.

i) Dumpingumarginaali suurus ja toibumine varasemast dumpingust

Vottes arvesse Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist parit dumpinguhinnaga impordi mahtu, turuosa
ja hindu, ei saa tegelike dumpingumarginaalide moju liidu tootmisharule hinnata tithiseks. Oluline on
mirkida, et alates 2000. aastast on kehtinud dumpinguvastased meetmed Indiast, Indoneesiast, Korea
Vabariigist, Malaisiast, Taiwanilt ja Taist ning alates 2004. aastast Hiina Rahvavabariigist parit polii-
etilleentereftalaadi impordi suhtes. Vottes arvesse, et kdesoleva uurimisega hélmatud perioodil liidu
tootmisharu kaotas turuosa ja tema kahjum suurenes, ei olnud vdimalik toibuda varasemast dumpin-
gust, ning seega leitakse, et mis tahes dumpinguhinnaga import liidu turul voib jitkuvalt avaldada
liidu tootmisharule kahjustavat mdju.

4.6. Mikromajanduslikud elemendid
a) Varud

Valimisse kuulunud tootjate 16ppvarude tase vihenes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal
22 %. Tuleb mirkida, et varud moodustavad vihem kui 5 % aasta toodangust ning seepirast ei ole see
niitaja kahjuanaliiiisi seisukohast eriti oluline.

Tabel 11
Valim 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Loppvarud (tonnides) 61374 57920 46 951 47 582
Indeks (2006 = 100) 100 94 77 78

Allikas: kiisimustiku vastused.
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b) Palgad

Aastased t66joukulud kasvasid 2006. ja 2007. aasta vahel 11 %, seejirel vihenesid 2008. aastal
2007. aastaga vorreldes 2 protsendipunkti ning uurimisperioodil vorreldes 2008. aastaga veel 9
protsendipunkti, joudes 2006. aasta tasemele. Kokkuvdttes piisisid toojoukulud seega stabiilsena.

Tabel 12
Valim 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Aastased to0joukulud (eurodes) 27 671771 30 818 299 30077 380 27 723 396
Indeks (2006 = 100) 100 111 109 100

Allikas: kiisimustiku vastused.

¢) Kulutasuvus ja investeeringutasuvus

Vaatlusalusel perioodil piisis valimisse kuuluvate tootjate samasuguse toote ELi turul sdltumatutele
klientidele toimunud miiiigi kulutasuvus (vdljendatuna protsendina netomiiiigist) negatiivsena ning
langes — 6,9 %-It — 7,5 %-ni. Valimisse kuuluvate tootjate kulutasuvuse seis paranes 2007. aastal, kui
netokahjum moodustas iiksnes — 1,5 % netomiitigist, kuid kahjum suurenes jarsult 2008. aastal ning
joudis — 9,3 %-ni. Uurimisperioodil olukord pisut paranes.

Tabel 13

Valim 2006 2007 2008 Uurimisperiood
ELi miitigi kulutasuvus (% netomdiiigist) -69% -1,5% -93% -75%
Indeks (2006 = - 100) - 100 -22 - 134 - 108
Investeeringute tasuvus (kasum protsendina -9,6% -31% -16,8% -12,3%
investeeringute arvestuslikust
puhasviirtusest)
Indeks (2006 =— 100) ~100 -32 -175 ~127

Allikas: kiisimustiku vastused.

Investeeringutasuvus, mida viljendatakse investeeringute arvestusliku puhasvdartuse kasumiprotsen-
dina, jargis tildjoontes kulutasuvuse suundumust. Aastal 2006 oli investeeringutasuvuse tase — 9,6 %
ja aastal 2007 suurenes see — 3,1 %-ni. 2008. aastal vihenes see — 16,8 %-ni ning uurimisperioodil
suurenes jille — 12,3 %-ni..Uldiselt piisis investeeringutasuvus negatiivsena ning langes vaatlusalusel
perioodil 2,7 protsendipunkti.

d) Rahakdive ja kapitali kaasamise vdime

Aritegevuse puhaskiive oli 2006. aastal negatiivne (- 18,5 miljonit eurot). Olukord paranes mirki-
misvédrselt 2007. aastal, kui kiive oli positiivne (19,5 miljonit eurot), kuid halvenes jarsult 2008.
aastal (- 42 miljonit eurot), enne kui joudis uurimisperioodil — 11 miljoni euroni. Kokkuvdttes
rahakiive vaatlusalusel perioodil suurenes, kuid jii siiski negatiivseks.

Ei olnud mirke sellest, et liidu tootmisharul oleks ilmnenud raskusi kapitali kaasamisega, peamiselt
on see seotud sellega, et osa tootjatest on koondunud suurematesse rithmadesse.
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Tabel 14
Valim 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Rahavoog (eurodes) —-18453130 | 19478426 | —42321103 | —-11038129
Indeks (2006 = 100) - 100 206 -229 - 60

Allikas: kiisimustiku vastused.

e) Investeeringud

Ajavahemikul 20062007 vihenesid valimisse kuuluvate driithingute aastainvesteeringud samasuguse
toote tootmisse 34 %, ajavahemikul 2007-2008 veel 59 protsendipunkti ning uurimisperioodil
vorreldes 2008. aastaga veel pisut. Kokkuvottes vihenesid investeeringud vaatlusalusel perioodil
96 % vorra. Sellist jarsku investeeringute vdhenemist voib seletada asjaoluga, et 2006. ja 2007. aastal
soetati uued tootmisliinid, mille abil loodeti suurendada tootmisvdimsust.

Tabel 15
Valim 2006 2007 2008 Uurimsperiood
Netoinvesteeringud (eurodes) 98 398 284 64 607 801 6537 577 4298 208
Indeks (2006 = 100) 100 66 7 4

Allikas: kiisimustiku vastused.

4.7. Jireldus kahju kohta

Makromajanduslike andmete analiiiis nditab, et liidu tootjate toodang ja miiitk vahenesid vaatlusalusel
perioodil. Kdnealune vidhenemine ei olnud iseenesest mérkimisvairne, kuid tuleb tihele panna, et
kuigi 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal ndudlus kasvas, vihenes liidu tootjate turuosa 10
protsendipunkti, jdudes 75 % tasemele.

Samal ajal niitavad olulised mikromajanduslikud niitajad, et valimisse kuuluvate liidu tootjate majan-
duslik olukord halvenes margatavalt. Kulutasuvus ja investeeringutasuvus piisisid negatiivsena ning
kokkuvottes langesid veelgi 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal.

Eespool kirjeldatut arvestades on joutud esialgsele jareldusele, et liidu tootmisharu on kandnud olulist
kahju algmairuse artikli 3 1oike 5 tdhenduses.

5. POHJUSLIK SEOS

5.1. Sissejuhatus

Kooskélas algméiruse artikli 3 1digetega 6 ja 7 uuris komisjon, kas Araabia Uhendemiraatidest ja
Iraanist parit dumpinguhinnaga import on tekitanud liidu tootmisharule kahju ulatuses, mida vdiks
pidada oluliseks. Lisaks dumpinguhinnaga impordile uuriti ka muid teadaolevaid tegureid, mis oleksid
voinud liidu tootmisharu samal ajal kahjustada, viltimaks nende tegurite tekitatud voimaliku kahju
omistamist dumpinguhinnaga impordile.

5.2. Dumpinguhinnaga impordi mdju

2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal suurenes Araabia Uhendemiraatidest pirit vaatlusaluse
toote dumpinguhinnaga impordi maht enam kui 20 korda (212 200 tonnini) ning selle turuosa
suurenes rohkem kui 7 protsendipunkti (0,4 %-lt 7,1 %-ni). Samal ajal vihenes liidu tootmisharu
turuosa ligikaudu 10 protsendipunkti (84,9 %-It 75,1 %-ni). Konealuse impordi keskmine hind langes
2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal ning see jai madalamaks kui liidu tootjate keskmine hind.
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Nagu eespool pdhjenduses (60) mirgitud, 16i Araabia Uhendemiraatidest périt dumpinguhinnaga
import hinnad alla 3,9 % ning Iraanist parit import 3,2 %. Kuigi hinnad 166di alla vihem kui 4 %,
ei saa seda pidada tithiseks, sest poliietiileentereftalaat on kaup ning konkurents toimib peamiselt
hinna alusel.

[raani eksportija viitel ei saanud Iraanist parit poliletilleentereftalaadi import liidu tootmisharule
olulist kahju tekitada, pidades silmas asjaolu, et need imporditasemed iiletaksid impordi miinimum-
taset vaid viga vihe. Siiski iletas Iraani import, mille vastav turuosa oli 1,9 %, uurimisperioodil
algmadruses sdtestatud miinimumvaartuse. Pealegi olid Iraani impordihinnad liidu tootmisharu
miiigihindadest madalamad. Koike seda arvesse vottes liikati Iraani eksportija esitatud viide tagasi.

Vottes arvesse, et Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist pirit impordiga kaasnes liidu tootmisharu
hindade allaloomine, leitakse, et kdnealune dumpinguhinnaga import avaldas survet hindade langu-
seks, mistdttu liidu tootmisharu ei saanud hoida oma miiiigihindu tasemel, mis oleks olnud vajalik
kulude katmiseks ja kulutasuvuse saavutamiseks. Seepdrast jireldatakse, et kdnealuse impordi ja liidu
tootmisharule tekitatud kahju vahel on pdhjuslik seos.

5.3. Muude tegurite mdju

5.3.1. Liidu tootmisharu eksport

Uks huvitatud isik véitis, et mis tahes kahju pdhjuseks on liidu tootjate vihene eksport. Nagu nahtub
jargmisest tabelist, suurenes liidu tootmisharu ekspordi maht vaatlusalusel perioodil 11 %. Samal ajal
vihenesid ekspordihinnad 10 %, mille tulemusena eksportmiitigi véartus piisis stabiilsena. Seega ei ole
alust viita, et eksporttegevus pohjustas liidu tootmisharule kahju.

Tabel 16
Liidu tootmisharu 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Eksportmiiiik (tonnides) 25677 24103 23 414 28 504
Indeks (2006 = 100) 100 94 91 111
Eksportmiiiik (eurot) 28 473 679 27 176 204 25109 209 28 564 676
Indeks (2006 = 100) 100 95 88 100
Ekspordihind (eurot tonni kohta) 1109 1128 1072 1002

Allikas: kiisimustiku vastused.

Teise huvitatud isiku viitel olid liidu tootmisharu hinnad ELi turul kunstlikult kdrged. Huvitatud isiku
sonade kohaselt tdestab viidet asjaolu, et hinnad ELi turul jdid stabiilseiks, ehkki ekspordimiiiigi-
hinnad langesid. Uurimine on aga nididanud, et liidu tootmisharu aastased keskmised miitigihinnad
liidu turul langesid vaatlusalusel perioodil 12 % kooskdlas samal perioodil toimunud ekspordihindade
langusega. Seega litkatakse konealune viide tagasi.

5.3.2. Import kolmandatest riikidest

a) Pakistan

Kuigi Pakistanist parit impordi puhul dumpingut ei tuvastatud, tuleb siiski uurida, kas see mdjutas
liidu tootmisharule tekkinud kahju. Vaatlusalusel perioodil kahekordistus Pakistanist parit impordi
maht. See kahanes 2006. ja 2007. aasta vahel 25 %, kuid kasvas seejirel 2008. aastal vorreldes 2007.
aastaga 117 protsendipunkti ning uurimisperioodil vorreldes 2008. aastaga veel 16 protsendipunkti,
joudes 92 000 tonnini. Selle impordi turuosa suurenes 1,6 %-lt 2006. aastal 3,1 %-ni uurimispe-
rioodil.
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Tabel 17

2006 2007 2008 Uurimisperiood
Pakistanist parit impordi maht (tonnides) 44187 33255 84 859 92 004
Indeks (2006 = 100) 100 75 192 208
Pakistanist parit impordi turuosa 1,6 % 1,1% 3,0% 3,1%
Impordihind (eurot tonni kohta) 1030 1022 1023 900

Allikas: Eurostat.

Pakistanist parit impordi keskmine hind jdi tldiselt liidu tootjate keskmistest hindadest allapoole.
Pakistani koostood tegeva eksportija esitatud hinnainfo hoolikas analiiiis niitas, et tema hinnad 16id
liidu tootjate hinnad alla vihem kui 1,5 % vorra, st hindade allaloomine oli rohkem kui poole vorra
viiksem, kui Iraanist ja Araabia Uhendemiraatidest parit dumpinguhinnaga impordi puhul. Kuigi ei
saa eitada, et Pakistanist pdrit import vois pdhjustada kahju liiddu tootmisharule, oli selle mdju siiski
piiratud ning ei saanud korvaldada pohjuslikku seost dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu
kantud kahju vahel.

b) Korea Vabariik

Korea Vabariigi suhtes kehtivad dumpinguvastased tollimaksud alates aastast 2000. Kahe Korea
arithingu suhtes kohaldatakse siiski tollimaksu nullmadra ning uurimise kdigus selgus, et Korea
Vabariigist parit impordi maht on jatkuvalt suur ja vaatlusalusel perioodil kasvas see markimisvéarselt.
Koreast parit import suurenes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal peaaegu 150 % ning selle
turuosa kasvas 3,5 %-It 2006. aastal 7,7 %-ni uurimisperioodil.

Tabel 18

2006 2007 2008 Uurimisperiood
Korea Vabariigist périt impordi maht 94023 130 994 177 341 231 107
(tonnides)
Indeks (2006 = 100) 100 139 189 246
Korea Vabariigi impordi turuosa 3,5% 4,5% 6,2 % 7.7 %
Impordihind (eurot tonni kohta) 1084 1071 1063 914

Allikas: Eurostat.

Koreast parit impordi keskmine hind jai tldiselt liidu tootjate keskmistest hindadest veidi allapoole.
Korea impordi hinnad olid siiski kdrgemad kui Araabia Uhendemiraatide ja Iraani keskmised hinnad
ning nad olid ka Pakistani keskmistest hindadest kdrgemad. Kuigi ei saa eitada, et Korea Vabariigist
pdrit import vdis pdhjustada kahju liidu tootmisharule, oli selle mdju siiski piiratud ning see ei
korvaldanud pdhjuslikku seost, mis tehti kindlaks Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist parit
dumpinguhinnaga impordi puhul.

Iraani eksportija viitis, et Iraani impordi mis tahes suurenemine tulenes Lduna-Korea impordi vihe-
nemisest ja seega ei toimunud see Euroopa tootjate arvelt. Siiski nditavad Eurostati andmed, et
vaatlusalusel perioodil suurenes molema riigi impordimaht samaaegselt. Seega ei saa jdreldada, et
Iraani import iiksnes asendas Louna-Korea importi.

¢) Muud riigid

Muudest riikidest parit impordi hinnad olid liidu tootjate keskmistest hindadest mirgatavalt
korgemad. peale selle kaotas kdnealune import vaatlusalusel perioodil turuosa. Seepdrast ei saa
konealust importi pidada liidu tootmisharule tekkinud kahju vdimalikuks allikaks.
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Tabel 19

2006 2007 2008 Uurimisperiood
Muudest riikidest parit impordi maht 259 438 296 418 185 286 210772
(tonnides)
Indeks (2006 = 100) 100 114 71 81
Muudest riikidest parit impordi turuosa 9,6 % 10,1 % 6,5 % 7,0 %
Impordihind (eurot tonni kohta) 1176 1144 1194 1043

Allikas: Eurostat.

5.3.3. Konkurents koostiost hoiduvate liidu tootjatega

Méned huvitatud isikud viitsid, et liidu tootmisharule tekkinud kahju vois pdhjustada konkurents
koostoost hoiduvate liidu tootjatega. Viis liidu tootjat hoidus kdesoleva menetluse kiigus koostoost.
Uks neist Idpetas tootmise juba uurimisperioodil, veel kaks tegid seda veidi pirast uurimisperioodi
16ppu. Koostoost hoidunud tootjate miitigimahte hinnati kaebuses esitatud teabe alusel. Kittesaadava
teabe pohjal selgub, et nende tootjate turuosa vihenes vaatlusalusel perioodil 20,5 %-lt 2006. aastal
16 %-ni uurimisperioodil. Uurimise kdigus ei andnud miski tunnistust sellest, et nende tootjate
kiditumine oleks korvaldanud pohjusliku seose dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud
kahju vahel.

Tabel 20
Koostéast hoidunud ELi tootjad 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Miiik liidus (tonnides) 554 329 493 363 356 581 478 282
Indeks (2006 = 100) 100 89 64 86
Turuosa 20,5 % 16,8 % 12,4 % 16,0 %

Allikas: Eurostat.

5.3.4. Majanduslangus

2008. aasta raha- ja majanduskriisi tulemusena oli turu kasv oodatust aeglasem, see oli ebatavaline
vorreldes 2000ndate aastate algusega, mil aastane kasv oli ligikaudu 10 %. Poliietiileentereftalaadi
ndudlus vahenes 2008. aastal esimest korda. IImselgelt mdjutas see liidu tootmisharu tildisi tulemusi.

Majandussurutise ja ndudluse vahenemise negatiivset mdju vdimendas veelgi Iraanist ja Araabia
Uhendemiraatidest pirit kasvav dumpinguhinnaga import, mis 13i alla liidu tootmisharu hinnad.
Kuigi voib arvata, et majanduslangus mojutas tekkinud kahju suurust alates 2008. aasta viimasest
kvartalist, ei vihenda see mingil juhul ELi turul dumpinguhinnaga miitidud impordi kahjulikku mé&ju
kogu vaatlusaluse perioodi jooksul. Liidu tootmisharu peaks isegi vihenenud miitigi olukorras suutma
sdilitada hindade vastuvGetava taseme ning seega piirata tarbimise vihenemise negatiivset mdju, kuid
seda iiksnes juhul, kui turul ei esine madala dumpinguhinnaga impordiga kaasnevat ebaausat konku-
rentsi.

Majanduslangusel ei olnud mingisugust mdju juba enne 2008. aasta viimast kvartalit saadud kahjule.

Seepirast tuleb majanduslangust pidada teguriks, mis mojutas liidu tootmisharule alates 2008. aasta
viimasest kvartalist tekitatud kahju, kuid arvestades selle globaalset iscloomu, ei kdrvaldanud majan-
duslangus pohjuslikku seost liidu tootmisharu kantud kahju ning Araabia Uhendemiraatidest ja
Iraanist parit dumpinguhinnaga impordi vahel.
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5.3.5. Geograafiline asukoht

Méned huvitatud isikud viitsid, et igasuguse liidu toot-
misharule tekkinud kahju esmane pdhjus vdis olla vihe-
malt mone liidu tootja ebasoodne asukoht (st kaugus
sadamast, mis pohjustas ebavajalikke tdiendavaid kulusid
nii toormaterjali kui ka 1dpptoote veol).

Eespool esitatud vidite osas tddeti, et asukoht, millele
puudub lihtne juurdepdds odavamate transpordivahendite
abil, on ebasoodsamas olukorras, kuna nii toormaterjalide
tarnimine kui ka Idpptoote vedu klientidele nduab lisa-
kulutusi. Siiski ei ndidanud uurimine ega ka valimisse
kuuluvatelt liidu tootjatelt (kaks neist asus sadama ldhedal
ja kaks kaugemal sisemaal) saadud kontrollitud andmed
mirkimisvaarset seost geograafilise asukoha ja liidu toot-
jate majandustulemuste vahel. Tegelikkuses kannatasid
kahju ka sadama ldhedal asuvad tootjad.

Seega jouti jareldusele, et geograafiline asukoht ei
ménginud liidu tootmisharule tekkinud kahju puhul
olulist rolli.

5.3.6. Vertikaalne integratsioon

Moned huvitatud isikud viitsid, et liidu tootmisharu
kantud kahju pdhjuseks vis olla asjaolu, et paljud liidu
tootjad ei ole vertikaalselt integreeritud (puhta tereftaal-
happe (PTA) tootmise osas) ning seega on neil oluliselt
rohkem kulutusi kui integreeritud eksportijatel. Valimisse
kuuluvatelt liidu tootjatelt saadud kontrollitud andmed ei
ndidanud miérkimisvdarset seost puhta tereftaalhappe
tootmisega seotud vertikaalse integratsiooni ja liidu toot-
jate majandustulemuste vahel.

Seega jouti jdreldusele, et vertikaalse integratsiooni
puudumine puhta tereftaalhappe tootmises ei manginud
liidu tootmisharule tekkinud kahju puhul olulist rolli.

5.4. Jareldus pohjuslike seoste kohta

Uhest kiiljest Araabia Uhendemiraatidest ja ITraanist périt
dumpinguhinnaga impordi suurenemise, turuosa suurene-
mise ja tuvastatud hindade allaloomise ja teisest kiiljest
liidu tootmisharu olukorra halvenemise ajaline kokkulan-
gemine viib jarelduseni, et dumpinguhinnaga import on
tekitanud liidu tootmisharule olulist kahju algmairuse
artikli 3 1oike 6 tihenduses.

Ka muid tegureid analuiisiti, kuid leiti, et need ei korval-
danud pohjuslikku seost liidu tootmisharule tekkinud
kahju ja dumpinguhinnaga impordi mdju vahel. Kuna

(111)

(112)

113)

(114)

Pakistani puhul oli hindade allaloomine viga viike, siis
leiti, et Pakistanist parit import ei tekitanud liidu toot-
misharule miérkimisvaarset kahju. Korea Vabariigist parit
import vdis mojutada liidu tootmisharule tekkinud kahju,
kuid arvestades konealuse impordi ja liidu turu hindade
viikest erinevust, leitakse, et see ei kdrvaldanud Araabia
Uhendemiraatide ja Iraani impordi puhul kinnitust
leidnud pdhjuslikku seost. Kuna muudest kolmandatest
riikidest périt impordi turuosa on vihenenud ja hinnatase
korge, ei ole tdendeid, et see oleks mdjutanud liidu toot-
misharule tekkinud kahju. Ukski teadaolev muu tegur —
liidu tootmisharu eksport, muude liidu tootjate poolne
konkurents, majandussurutis, geograafiline asukoht ja
vertikaalse integratsiooni puudumine — ei ole liidu toot-
misharule tekkinud kahju mdjutanud mdiiral, mis oleks
voinud korvaldada pohjusliku seose.

Toetudes eelnevale analiiiisile, milles on nduetekohaselt
esile toodud ja eristatud tihelt poolt kdikide teadaolevate
tegurite moju liidu tootmisharu olukorrale ja teiselt poolt
dumpinguhindadega ekspordi kahjustav mdju, tehakse
esialgne jdreldus, et Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist
parit import on tekitanud liidu tootmisharule margatavat
kahju algmairuse artikli 3 1oike 6 tdhenduses.

6. ELi HUVID

Kooskdlas algmairuse artikliga 21 uuris komisjon, kas
dumpingu, kahju ja pdhjusliku seose kohta tehtud jarel-
dusest hoolimata on olemas kaalukaid pdhjusi, millest
tulenevalt ei oleks meetmete vOtmine kéesoleval juhul
liidu huvides. Sel eesmargil hindas komisjon algmairuse
artikli 21 16ike 1 kohaselt vdimalike meetmete eeldatavat
moju koigile asjaosalistele, samuti meetmete vdtmata
jatmise tOendolisi tagajirgi.

Komisjon saatis kiisimustikud soltumatutele importijatele,
toormaterjalide tarnijatele, kasutajatele ja nende tthendus-
tele. Kokku saadeti vilja rohkem kui 50 kiisimustikku,
kuid ettendhtud tahtajaks saadi vaid 13 vastust. 22 kasu-
tajat esitasid hiljem menetluse kiigus kirjalikud markused,
milles viljendasid vastuseisu kdesoleval juhul mis tahes
meetmete vOtmisele.

6.1. Liidu tootmisharu ja muude liidu tootjate huvid

Eeldatavalt aitab meetmete rakendamine Araabia Uhend-
emiraatidest ja Iraanist parit impordi suhtes valtida tdien-
davaid moonutusi turul ja hindade alanemist ning taastab
ausa konkurentsi. See omakorda annab liidu tootmisha-
rule voimaluse oma olukorda parandada, sest voimaldab
kdrgemaid hindu ning kasvatab miitigimahtu ja turuosa.
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(115) Voib arvata, meetmete kasutusele votmata jatmise korral kehtivad praegu dumpinguvastased tollimaksud ning ka
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suureneb Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist périt
madala hinnaga import, mis 166b alla liidu tootmisharu
hinnad. Sellisel juhul puudub liidu tootmisharul vdimalus
oma olukorda parandada. Vdttes arvesse liidu tootmis-
haru kehva finantsolukorda, voib oodata tdiendavaid
sulgemisi, mis toovad kaasa to6kohtade kaotuse.

Ei ole mirke selle kohta, et muudel liidu tootjatel, kes ei
teinud uurimise kdigus aktiivselt koost66d, oleks teistsu-
gused huvid kui liidu tootmisharul.

Iraani dritthingu viitel ei aitaks liidu tootmisharu meet-
mete kehtestamine, sest see tooks kaasa iiksnes uute
investeeringute tegemise teistesse eksportivatesse riiki-
desse. Konealuse viitega ei saa ndustuda, sest kui seda
loogiliselt edasi arendada, tihendaks see, et dumpinguvas-
taseid meetmeid ei saakski kunagi kehtestada toodetele,
mille puhul saab investeeringuid teistesse riikidesse
iimber suunata. See tihendaks ka, et keeldutakse ebadig-
lase kaubanduse vastasest kaitsest itksnes seetdttu, et vdib
tekkida uus konkurents muudest kolmandatest riikidest.

Sama huvitatud isik viitis, et iikski meede ei suuda
leevendada ELi poliietiileentereftalaati tootva toostuse
struktuuriliselt ebasoodsat konkurentsiolukorda vorreldes
poliietiileentereftalaati tootva toostusega Aasias ja Lahis-
Idas. See viide aga ei olnud piisavalt pdhjendatud. Mdned
valimisse kuuluvad ja vertikaalselt integreeritud liidu
tootjad on samuti raskes rahalises seisus. Isegi vdimalike
konkurentsieeliste esinemise puhul (nt kui toorainele oli
odavam juurdepids) leiti, et eksportivad tootjad tegelevad
dumpinguga.

Seega saab teha esialgse jdrelduse, et dumpinguvastaste
meetmete kehtestamine oleks selgelt liidu tootmisharu
huvides.

6.2. Liidus asuvate sdltumatute importijate huvid

Nagu eespool mirgitud, kohaldati sdltumatute importijate
puhul valimit ning kahest valimisse kuulunud driithingust
tegi uurimise kdigus téielikku koostood ainult iiks impor-
tija (Global Services International, edaspidi ,G.S.I"), kes
esitas kiisimustiku vastused. Koostood teinud importija
deklareeritud import moodustas markimisvéirse osa asja-
omaste riikide impordist uurimisperioodil. Poliietiileente-
reftalaadi impordi komisjonitasud moodustavad enamuse
G.S.I. dritegevusest. Kuna importija tegevus pdhineb
komisjonitasul, ei avalda tollimaksu kehtestamine tdendo-
liselt olulist mdju tema dritegevusele, sest impordihinna
mis tahes tegeliku tdusu maksavad kinni tema kliendid.

Ukski teine importija olulist teavet ei esitanud. Arvestades
seda, et jatkus import muudest riikidest, mille suhtes
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riikidest, mille suhtes mingeid dumpinguvastaseid meet-
meid ei kohaldata (nt Omaan, USA, Brasiilia), tehakse
jareldus, et importijad saavad konealustest riikidest
importida.

Seepirast tehakse esialgne jdreldus, et ajutiste meetmete
kehtestamisel ei ole olulist negatiivset moju ELi importi-
jate huvidele.

6.3. Liidu toormaterjalide tarnijate huvid

Kolm toormaterjalide tarnijat (kaks PTA tarnijat ja iiks
MEG tarnija) tegi uurimise kdigus koostddd ning esitas
kiisimustiku vastused ettendhtud tdhtaja jooksul. Nende
Euroopas asuvates ettevOtetes tootas ligikaudu 700
tootajat, kes olid seotud PTA | MEGi tootmisega.

Koost6od teinud PTA tootjad esindavad ligikaudu 50 %
valmimisse kuulunud liidu tootjate PTA ostudest. PTA
tootjad soltuvad suurel mdidral polietiileentereftalaadi
toojatest, kes on nende peamised kliendid. Poliietiileente-
reftalaadi madalad hinnad toovad kaasa ka PTA hinna
alanemise ning viiksemad marginaalid PTA tootjate
jaoks. Tuleb markida, et praegu on kidimas dumpingu-
ja subsiidiumide vastane uurimine Taist parit PTA
impordi suhtes, mis tdhendab, et ELi PTA tootjate jaoks
voib endast ebaausat konkurentsi kujutada ka Taist périt
import. Seeparast tehakse jareldus, et meetmete kehtesta-
mine poliietiileentereftalaadi dumpinguhinnaga impordi
suhtes oleks PTA tootjatele kasulik.

Koostood teinud MEGi tarnija puhul moodustab MEG
vihem kui 10 % tema kogukiibest. Tuleb markida, et
poliietiileentereftalaadi tootmine ei ole MEGi ainus ega
ka peamine kasutusvdimalus ja MEGi tootjad on seega
vihem soltuvad polietiileentereftalaadi tootmise olukor-
rast. Sellest hoolimata voivad raskused poluetiileenteref-
talaadi tootmises avaldada MEGi tarnijatele piiratud moju
vihemalt lithikese voi keskpika ajavahemiku jooksul.

Eespool Geldut arvesse vottes tehakse esialgne jdreldus, et
meetmete kehtestamine Araabia Uhendemiraatidest ja
Iraanist parit dumpinguhinnaga impordi suhtes oleks
toormaterjalide tarnijate huvides.

6.4. Kasutajate huvid

Kéesoleva menetlusega hdlmatud poliietiileentereftalaati
(mille viskoossuskoefitsient on 78 ml/g v6i kdrgem, nn
pudeli tiiip) kasutatakse peamiselt vee- ja muude jookide
pudelite tootmiseks. Selle kasutamine muude pakendite
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(tahke toidu ja pesuvahendite pakendid) ja plaatide toot-
miseks on arenemas, kuid on veel suhteliselt piiratud.
Pudelite ~ valmistamine poliietiileentereftalaadist ~ on
kaheastmeline: i) koigepealt valmistatakse eelvorm,
sustides sellesse poliietiileentereftalaati ning ii) hiljem
eelvormi kuumutatakse ja see puhutakse pudeliks. Pude-
lite valmistamine voib toimuda integreeritud protsessina
(sama driithing ostab poliietiileentereftalaadi, valmistab
eelvormid ja puhub need pudeliteks) voi piirneda iiksnes
teise astmega (eelvormide pudeliks puhumine). Eelvor-
mide transport on nende viiksuse ja tiheduse tdttu suhte-
liselt lihtne, samas tithjad pudelid on ebastabiilsed ning
nende suuruse tdttu on nende vedu viga kallis.

Villijad tdidavad poliietiileentereftalaatpudelid vee ja/voi
muude jookidega. Villjad on polietiileentereftalaadi
driga tihti seotud kas integreeritud pudelivalmistamisprot-
sessi kaudu voi on neil tootlemislepingud alltoovotule-
pingu solminud tootlejate ja/vdi pudelivalmistajatega,
kelle jaoks nad lepivad tootjaga kokku polietiileenteref-
talaadi hinna (,soft tolling”) vdi kellele nad ostavad polii-
etilleentereftalaadi oma pudelite jaoks (,hard tolling”).

Seega saab eristada kaht kasutajate rithma:

— tootlejad jafvdi pudelivalmistajad, kes ostavad polii-
etiileentereftalaadi otse tootjatelt, to6tlevad selle
eelvormideks (voi pudeliteks) ja miitivad edasi tdien-
davaks tootlemiseks (voi villimiseks); ja

— villijad, kes ostavad poliietiileentereftalaadi oma
alltoovotjale  pudelivalmistajale/tootlejale  (,hard
tolling”) vdi lepivad kokku hinna, millega allto6votja
tootleja ja/voi pudelivalmistaja ostab poliietiileenteref-
talaati (,soft tolling”).

a) Todtlejad

Eelvormide tootjad on pudeli tutipi poliietiileenterefta-
laadi peamised kasutajad. Uurimise kdigus tegi taielikult
koostood (st esitas kiisimustiku tdielikud vastused ette-
nadhtud tdhtaja jooksul) neli tootlejat, kes esindasid
16 % liidu tarbimisest uurimisperioodil. Nagu eespool
margitud, esitas suur hulk tootlejaid hiljem menetluse
kiigus markused, milles nad viljendasid vastuseisu meet-
metele, kuid nad jdtsid esitamata kontrollitavad andmed
oma tarbimise kohta. Koostodd teinud importija viitis
drakuulamisel, et rohkem kui 80 % ELi kasutajatest on
meetmete vastu. Selle teabe tdetuseks ei esitatud piisavalt
tdendeid ning seda ei olnud voimalik kontrollida.

Euroopa plastitootlejaid esindav organisatsioon (EuPC)
vditis drakuulamisel, et on menetluse suhtes neutraalsel
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seisukohal. Moned selle likmed on mis tahes meetmete
vastu, kuid polietiileentereftalaadi praegune hinnatase
Euroopa turul ei ole vastuvdetav poliietiileentereftalaadi
taaskasutamisega tegelevate driithingute jaoks. Poliietii-
leentereftalaadi taaskasutamisega tegelevad aritthingud
(keda EuPC samuti esindab) on meetmete poolt. Siiski
muutis organisatsioon uurimise hilisemas etapis oma
seisukohta ja viljendas oma vastuseisu meetmete kehtes-
tamisele. Organisatsiooni viitel tooks meetmete kehtesta-
mine kaasa liigseid kulusid ELi plastitoostusele, mis
koosneb peamiselt viikestest ja keskmise suurusega ette-
votjatest (VKEd). Organisatsioon leidis, et nimetatud
VKEd ei tuleks toime kdrgemate polietiileentereftalaadi
hindadega, mistdttu nad peaksid kas 16petama oma tege-
vuse vOi asuma timber EList vdljapoole. Nimetatud viiteid
selles etapis lahemalt ei pdhjendatud.

Koostood tegevate tootlejate teenistuses oli kokku 1 300
inimest, ning hiljem menetluse kdigus méarkused esitanud
tootlejad viitsid oma to6tajate arvuks 6 000. Importija ja
tema kliendid mirkisid 4drakuulamisel, et tootlejate
to6hdive tase ulatub kuni 20 000 tootajani. Toohdivet
kisitlevat teavet tuleb veel kontrollida.

Olemasoleva teabe pdhjal moodustab eelvormide toot-
miseks kasutatav poliietiileentereftalaat 70-80 % tootle-
jate tootmiskulude kogusummast. Seega on see nende
dritthingute jaoks kriitilise tihtsusega kuluartikkel. Uuri-
mise kaigus on selgunud, et enamasti on koost66d teinud
tootlejad juba kahjumit teeninud. Kuna suur osa tootle-
jatest on viikesed ja keskmise suurusega kohalikud dri-
tthingud, v&ib neil lihikese ja keskpika aja jooksul olla
keeruline kulude vdhimatki kasvu iile kanda, seda
eelkdige juhul, kui nende klient (villija) on suurfirma,
kes on palju paremal labirddkimispositsioonil. Eelvormide
jafvoi pudelite miitigi lepingutesse (mis tavaliselt solmi-
takse aasta kaupa) lisatakse siiski sageli mehhanism
poliietiileentereftalaadi hinnamuutuste kohandamiseks.

Tootlejad ja koostood teinud importija viitsid, et meet-
mete tulemusena vdivad moned suuremad eelvormide
tootjad viia oma standarditud tootmisliinid ile ELi
naaberriikidesse. Kuna eelvormide veokulud on lithikese
vahemaa puhul suhteliselt madalad, on selline protsess
teataval médral juba alanud. Hetkel paistab, et kliendi
lihedus ja tarnete paindlikkus kompenseerivad naaberrii-
kide pakutavaid eeliseid. Vottes arvesse, et kavandatud
meetmete tase on mdddukas, tehakse esialgu jdreldus,
et eelvormide viljaspool ELi tootmise eelised ei tohiks
seniseid tagasilooke iiles kaaluda. Veokulusid arvesse
vottes oleks tootmise tmberpaigutamine alternatiiviks
vaid neile aritthingutele, kelle kliendid asuvad ELi piiride
lihedal, kuid mitte neile tootlejatele, kelle kliendid asuvad
ELi muudes piirkondades.
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(135) Tootlejad ja koostood teinud importija viitsid veel, et moju (vihem kui 2 %-line kulude kasv) villijate iildisele
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meetmed vdivad pakkuda polietiileentereftalaadi tootja-
tele iiksnes lithiajalist kergendust. Nad viitsid, et kesk-
pikas ja pikas ajavahemikus, kui eelvormide tootjad on
tootmise EList vilja viinud, ei oleks ELi turul piisavalt
nodudlust poliietiileentereftalaadi tootjate jirele ning kaha-
nevad hinnad sunniksid poliietiileentereftalaadi tootjaid
16puks tootmist sulgema voi ELi territooriumilt vilja
viima. Vottes arvesse eelmises pdhjenduses esitatud
viiteid ning asjaolu, et esialgu ei sunni majanduslikud
pohjused eelvormide tootjaid tootmist EList vilja viima,
ei ole eespool kirjeldatud stsenaarium téendoline.

Esialgu ei saa siiski eitada, et meetmete kehtestamine voib
avaldada mirkimisvddrset moju tootlejate tootmiskulu-
dele. Kuna ei ole teada, kas eelvormide jajvdi pudelite
valmistajad saaksid suurenenud kulutusi klientidele iile
kanda, ei saa esialgses etapis esitada kindlaid viiteid
mdju kohta tootlejate kulutasuvusele ja nende iildistele
tulemustele.

b) Villijad

Kuus villijat, sh Coca-Cola Co., Nestle Waters'i, Danone ja
Orangina filiaalid, tegid uurimise kiigus koostood, st
esitasid kiisimustiku téielikud vastused ettendhtud tihtaja
jooksul. Nad esindavad ligikaudu 11 % liidu poliietiileen-
tereftalaadi tarbimisest uurimisperioodil. Teabe vorm ei
voimalda kergesti kindlaks teha polietiileentereftalaati
kasutava tootmisega otseselt seotud tootajate arvu.
Esialgse hinnangu kohaselt on selliseid to6tajaid ligikaudu
6 000. Kittesaadava teabe pohjal tehakse jareldus, et liidu
kogu villimistoostuses tootab 40 000-60 000 tHotajat,
kes on otseselt seotud tootmisega, milles kasutatakse
poliietiileentereftalaati.

Kittesaadava teabe pdhjal moodustavad kulutused poli-
etiileentereftalaadile 1-14 % koostood teinud villijate
kogukuludest, sdltuvalt nende vastavate toodete toot-
miseks kasutatud muude komponentide hinnast. Kitte-
saadava teabe pohjal selgub, et poliietiileentereftalaat on
olulisem kuluartikkel mineraalvee tootjate jaoks (eelkdige
kaubamargita toodete puhul), samas mdnede karastusjoo-
kide tootjate jaoks on see marginaalne. Kittesaadavatest
andmetest ilmneb, et monel juhul voivad polietiileente-
reftalaadiga seotud kulud moodustada kuni 20 % mine-
raalvee 10pphinnast tarbijale. Keskmiselt voivad poliietii-
leentereftalaadiga seotud kulud moodustada kuni 10 %
villijate kogukuludest.

Eespool oGeldut arvesse vdttes tehakse jareldus, et kavan-
datud meetmete rakendamisest tuleneval poliietiileente-
reftalaadi hinna véimalikul tdusul oleks iiksnes piiratud
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olukorrale, seda isegi juhul, kui neil on viidetavalt keeru-
line kasvanud kulusid kliendile ile kanda, mis on igal
juhul vihemalt keskpikas perspektiivis ebatdendoline.

6.5. Poliietiileentereftalaadi tarne defitsiit

Mitu huvitatud isikut viitis, et meetmete rakendamine
voib kaasa tuua polietileentereftalaadi defitsiidi ELi
turul ning liidu tootjate tootmisvdéimsus ei ole piisav
olemasoleva noudluse rahuldamiseks.

Tuleb markida, et liidu tootjad kasutasid uurimisperioodil
ainult 69 % oma tootmisvoimsusest ning neil on piisavalt
kasutamata tootmisvdimsust, et kompenseerida Araabia
Uhendemiraatidest ja Iraanist parit importi, kui seda
vaja peaks olema. Tollimaksu eesmirk ei peaks siiski
olema impordi tdrjumine, vaid ainult ausa konkurentsi
taastamine turul. Peale selle on kittesaadavad muud
tarneallikad.

Eeldatavasti suurendab poliietiileentereftalaadi taaskasuta-
misega tegelev todstus tootmist, kui uue poliietiileente-
reftalaadi hind sdilib ELis mdistlikul tasemel ega alane
ebaausa konkurentsi tottu.

6.6. Muud viited

Iraani eksportija viitis, et meetmete kehtestamisel Iraanist
pdrit poliietiileentereftalaadi suhtes on ebaproportsio-
naalne negatiivne moju, pidades silmas riigi arengumaa
staatust ja asjaolu, et Iraani eksportijad on rahvusvaheliste
sanktsioonide tdttu juba niigi vdga ebasoodsas olukorras.
Komisjoni viljakujunenud tava on votta dumpinguvas-
tased meetmed nii arengumaade kui ka arenenud riikide
suhtes alati, kui see on juriidiliste nduete alusel pohjen-
datud. Pealegi ei ole kehtivate dumpinguvastaste eeskir-
jade kohaselt oluline asjaolu, et Iraani suhtes on kehtes-
tatud sanktsioonid.

6.7. Jireldus ELi huvide kohta

Lopetuseks voib eeldada, et meetmete kehtestamine
Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist pdrit impordi
suhtes annab liidu tootmisharule ja ka muudele liidu
tootjatele vdimaluse parandada oma olukorda, kasvatada
miitigimahtu ning suurendada miiiigihindu ja turuosa.
Kuigi voib ilmneda moéningane negatiivne moju, nt
kulude kasv kasutajate (peamiselt tootlejate) jaoks, ei
ole see tdendoliselt markimisvddrne vorreldes tootjate ja
nende tarnijate saadava kasuga.
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(145) Ausa konkurentsi taastamine ja mdistliku hinnataseme (151) Kuna toormaterjali hinnad ja seega ka poliietiileenterefta-

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

sdilitamine ELis toetab poliietiileentereftalaadi taaskasuta-
mist ning aitab seega kaasa keskkonna kaitsmisele.
Eespool oeldu pohjal tehakse esialgne jdreldus, et kaes-
oleval juhul puuduvad kaalukad p&hjused, mis &igus-
taksid meetmete kehtestamata jatmist. Loppetapis, pdrast
kasutajate kiisimustike vastuste kontrollimist ja tdiendavat
uurimist voib tekkida vajadus see esialgne hinnang labi
vaadata.

7. AJUTISED DUMPINGUVASTASED MEETMED

Dumpingu, kahju, pdhjusliku seose ja liidu huvide kohta
tehtud jdreldusi silmas pidades tuleb Araabia Uhendemi-
raatidest ja Iraanist parit vaatlusaluse toote impordi
suhtes kehtestada ajutised meetmed, et viltida dumpingu-
hinnaga impordi pdhjustatud edasist kahju liidu tootmis-
harule.

Pakistanist pdarit vaatlusaluse toote impordi puhul
dumpingut esialgu ei tuvastatud, nagu eespool viidatud.
Jarelikult ei ole vaja kehtestada ajutisi meetmeid.

7.1. Kahju kdrvaldamise tase

Ajutised meetmed Araabia Uhendemiraatidest ja Iraanist
pdrit impordi suhtes tuleks kehtestada tasemel, mis oleks
piisav, et korvaldada liidu tootmisharule tekitatud kahju,
mille on pdhjustanud dumpinguhinnaga import, iileta-
mata seejuures kindlaksmaidratud dumpingumarginaali.
Kahjustava dumpingu moju korvaldamiseks vajaliku tolli-
maksumaira arvutamisel voetakse arvesse, et mis tahes
meetmed peaksid vdimaldama liidu tootmisharul katta
oma tootmiskulud ja saavutada enne maksude mahaarva-
mist kasum, mida tootmisharu voiks usutavasti saada
tavapdrastes konkurentsitingimustes, st dumpinguhinnaga
impordi puudumise korral.

Liidu viitel on taotletav kasum 7,5 %, mida kasutati ka
Hiina Rahvavabariigi suhtes algatatud menetluse puhul.
Vaatlusalusel perioodil ei saavutanud liidu tootmisharu
kordagi sellist kasumit (tegelikult ei olnud ta kordagi
kulutasuv) ning tootmisharu tildiste mérkuste kohaselt
tegutses ta tavaliselt iipris madalate marginaalide alusel.
Suurim kasum, mille kaks valimisse kuulunud 4riithingut
ithe aasta jooksul vaatlusalusel perioodil saavutasid, oli
3 %. Olukorda arvestades peeti esialgu asjakohaseks siht-
kasumi méiraks 5 %.

Sellest lahtuvalt arvutati liidu tootmisharu samasuguse
toote mittekahjustav hind. Mittekahjustava hinna kind-
laksméddramiseks lahutati tegelik kasumimarginaal tehase-
hinnast ja liideti sel viisil arvutatud tasuvuspiiri hinnale
eespool osutatud sihtkasumi marginaal.
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laadi hinnad kéikusid uurimisperioodil liidu turul marki-
misvédrselt, peeti asjakohaseks arvutada kahju korvalda-
mise tase kvartaliandmete alusel.

Riik Kahju korvaldamise tase
Iraan 17,0 %
Pakistan 152 %

Araabia Uhendemiraadid 18,5%

7.2. Ajutised meetmed

Eespool margitut arvesse vottes ja kooskdlas algmairuse
artikli 7 loikega 2 tuleks kehtestada Iraanist ja Araabia
Uhendemiraatidest pirit vaatlusaluse toote impordi
suhtes ajutine dumpinguvastane tollimaks, mis vastaks
viiksema tollimaksu reegli kohaselt dumpingu- véi kahju-
marginaali kdige madalamale leitud tasemele.

Eespool esitatut arvesse vottes ja kooskolas algmairuse
artikli 7 16ikega 2, peaks kavandatav tollimaksumair Iraa-
nist parit vaatlusaluse toote puhul pdhinema 17 %-lisel
kahju korvaldamise tasemel. Araabia Uhendemiraatidest
parit vaatlusaluse toote suhtes kavandatav tollimaksumaar
peaks pohinema 6,6 % suurusel dumpingul. Pakistanist
parit vaatlusaluse toote impordi suhtes ei ole vaja kehtes-
tada ajutisi meetmeid.

Tuleb mirkida, et paralleelselt Iraanist, Pakistanist ja
Araabia Uhendemiraatidest pirit politetiileentereftalaadi
impordi dumpinguvastase uurimisega korraldati ka
subsiidiumidevastane uurimine. Kuna vastavalt algmaa-
ruse artikli 14 15ikele 1 ei kehtestata iihegi toote suhtes
korraga dumpinguvastast ja tasakaalustavat tollimaksu
the ja sama dumpingust vdi ekspordi subsideerimisest
tuleneva olukorra lahendamiseks, peeti vajalikuks teha
kindlaks, kas ja millisel médral on subsiidiumisummad
ja dumpingumarginaalid tingitud iihest ja samast olukor-
rast.

Seoses subsiidiumikavadega, mis kujutasid endast ekspor-
disubsiidiume ndukogu 11. juuni 2009. aasta mddruse
(EU) nr 597/2009 (kaitse kohta subsideeritud impordi
eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse likmed) ()
artikli 4 16ike 4 punkti a tdhenduses, on eksportiva Iraani
tootja puhul kindlaks tehtud esialgsed dumpingumargi-
naalid osaliselt tingitud tasakaalustatavate ekspordisubsii-
diumide olemasolust. Kuna sama kahju korvaldamise
taset kohaldatakse nii dumpinguvastase kui ka subsiidiu-
midevastase uurimise puhul, ei teha ettepanekut kehtes-
tada Iraani suhtes ajutist dumpinguvastane tollimaks.

(") ELT L 188, 18.7.2009, 1k 93.
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(156) Nagu eespool pdhjenduses 15 mirgitud, kdikusid polii-
etiileentereftalaadiga seotud kulud ja selle hind suhteliselt
lithikese ajavahemiku jooksul miérkimisvaarselt. Seetdttu
peeti asjakohaseks kehtestada tollimaksud konkreetse
summana tonni kohta. Need summad tulenevad dumpin-
guvastase tollimaksumdaira kohaldamisest CIF-ekspordi-
hindade suhtes, mida kasutati dumpingumarginaali arvu-

(157) Eespool oeldu alusel ja vottes arvesse ajutise tasakaalus-
tava tollimaksu kehtestamist kisitlevas méaruses (komis-
joni mddrus (EL) nr 473/2010) () esitatud jdreldusi, on
kavandatava tollimaksu mairad, mida viljendatakse prot-
sendina CIF-hinnast liidu piiril enne tollimaksu tasumist,
esialgu jargmised:

tamisel.
Kogu millest Dumpingu- | Kahjumarginaal [ Ajutine tasakaalustav Ajutine
Riik ohosw ekspordisub- ping jumargin J . dumpinguvastane
subsiidiumimarginaal L marginaal | (kvartalipohine) tollimaks :
siidium tollimaks
Summa Summa
% (eurot tonni % (eurot tonni
kohta) kohta)
Iraan 53 % 2% 28,6 % 17,0 % 17,0% | 142,97 0% 0
) Araabia 51% 0% 6,6 % 18,5 % 51 % 42,34 6,6 % 54,80
Uhendemiraadid

7.3. Loppsite

(158) Torgeteta asjaajamise huvides tuleks mdirata ajavahemik,
mille jooksul huvitatud isikud, kes andsid endast teada
menetluse algatamise teates mirgitud tdhtaja jooksul,
saavad esitada kirjalikult oma seisukohad ja taotleda
drakuulamist. Lisaks tuleb mairkida, et tollimaksude
kehtestamist kisitlevad jareldused kdesolevas médruses
on esialgsed ning need vdidakse 15plike meetmete kehtes-
tamise korral uuesti 14bi vaadata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Iraanist
ja Araabia Uhendemiraatidest pirit poliietiileentereftalaadi
suhtes, mille viskoossuskoefitsient vastavalt I1SO-standardile
1628-5 on 78 mlfg vdi kérgem ja mis praegu kuulub CN-
koodi 3907 60 20 alla.

2. Ajutise dumpinguvastase tollimaksu méar, mida kohalda-
takse 16ikes 1 kirjeldatud toodete vaba netohinna suhtes liidu
piiril enne tollimaksu sissendudmist, on jargmine:

Riik Dumpinguvastase tollimaksu maar
1 (eurot tonni kohta)
Iraan: koik dritthingud 0
Araabia  Uhendemiraadid:  kaik 54,80
dritthingud

3. Kui kaubad on enne vabasse ringlusse lubamist kahjustada
saanud ja sellest tulenevalt jagatakse tegelikult makstud voi
makstav hind tollivddrtuse médramisel vastavalt komisjoni

2. juuli 1993. aasta midruse (EMU) nr 2454/93 (millega kehtes-
tatakse rakendussitted ndukogu médrusele (EMU) nr 2913/92,
millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik (?) artiklile 145,
vihendatakse eespool sitestatud summa pdhjal arvutatud
dumpinguvastase tollimaksu summat protsendi vorra, mis
vastab tegelikult makstud voi makstava hinna jagamisele.

4. Loikes 1 nimetatud toode lubatakse liidus vabasse ring-
lusse ajutise tollimaksu summa suuruse tagatise esitamisel.

5.  Kui ei ole ette nihtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tolli-
maksusitteid.

Artikkel 2

lma et see piiraks ndukogu mddruse (EU) nr 1225/2009
artikli 20 kohaldamist, véivad huvitatud isikud taotleda kdesole-
va médruse vastuvotmise aluseks olnud oluliste faktide ja kaalut-
luste avalikustamist, esitada kirjalikult oma seisukohad ning
taotleda komisjonilt drakuulamist ithe kuu jooksul parast kaes-
oleva méidruse joustumist.

Noukogu médruse (EU) nr 12252009 artikli 21 1dike 4 koha-
selt vdivad asjaomased isikud teha mirkusi kdesoleva madruse
kohaldamise kohta ithe kuu jooksul pérast selle jdustumist.

Artikkel 3

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesoleva mairuse artiklit 1 kohaldatakse kuue kuu viltel.

(1) Vt kéesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 25.
() EUT L 253, 11.10.1993, Ik 1.
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Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 31. mai 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 473/2010,

31. mai 2010,

Iraanist, Pakistanist ja Araabia Uhendemiraatidest pirit teatava poliietiileentereftalaadi impordi
suhtes ajutise tasakaalustava tollimaksu kehtestamise kohta

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. juuni 2009. aasta madrust (EU) nr
597/2009 kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest, mis
ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (edaspidi ,algmairus”), (1) eriti
selle artiklit 12,

olles konsulteerinud nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

S

1. MENETLUS
1.1. Algatamine

3. septembril 2009 avaldas komisjon Euroopa Liidu
Teatajas teate (edaspidi ,algatamisteade”) (%) subsiidiumi-
vastase menetluse algatamise kohta Iraanist, Pakistanist
ja  Araabia Uhendemiraatidest (edaspidi ,asjaomased
riigid”) pdrit teatava poliietiileentereftalaadi (edaspidi
,PET”) Euroopa Liitu suunatud impordi suhtes.

Samal pieval avaldas komisjon Euroopa Liidu Teatajas
teate Iraanist, Pakistanist ja Araabia Uhendemiraatidest
pdrit teatava polietiileentereftalaadi Euroopa Liitu
suunatud importi kisitleva dumpinguvastase menetluse
algatamise kohta (}) ning alustas eraldi uurimist (edaspidi
,2dumpinguvastane menetlus”).

Subsiidiumivastane menetlus algatati pdrast seda, kui
Euroopa plastitootjate liidu PlasticsEurope poliietiileente-
reftalaadi komitee (edaspidi ,kaebuse esitaja”) esitas
20. juulil 2009 kaebuse tootjate nimel, kelle toodang
moodustab olulise osa, kdesoleval juhul ile 50 % ELi
teatava poliietilleentereftalaadi kogutoodangust. Kaebuses
esitati esmapilgul usutavad tdendid nimetatud toote
subsideerimise kohta ning sellest tuleneva olulise kahju
kohta, mida peeti piisavaks pohjuseks subsiidiumidevas-
tase menetluse algatamiseks.

Enne menetluse algatamist teatas komisjon algmairuse
artikli 10 16ike 7 kohaselt Iraani, Pakistani ja Araabia

() ELT L 188, 18.7.2009, Ik 93.
() ELT C 208, 3.9.2009, Ik 7.
() ELT C 208, 3.9.2009, kk 12.

(6)

Uhendemiraatide (edaspidi ,AUE”) valitsusele, et on
saanud nouetekohaselt dokumenteeritud kaebuse, milles
vdidetakse, et Iraanist, Pakistanist ja AUEst pdrit PETi
subsideeritud import pdhjustab liidu tootmisharule olulist
kahju. Asjaomastel valitsustel paluti osaleda ndupida-
misel, et selgitada kaebuses kirjeldatud olukorda ja
jouda iiksmeelse lahenduseni. Koik valitsused ndustusid
osalema konsultatsioonidel, mis seejarel ka toimusid.
Konsulteerimise kdigus ei joutud vastastikku kooskdlas-
tatud lahenduseni. Siiski voeti nduetekohaselt arvesse as-
jaomaste riikide ametiasutuste markusi seoses kaebuses
esitatud viidetega meetmete ebapiisava tasakaalustava
moju kohta. Konsultatsioonide ajal ning pérast seda
esitasid Pakistani ja AUE valitsused oma ettepanekud.

1.2. Menetlusega seotud isikud

Komisjon teatas menetluse algatamisest ametlikult
kaebuse esitanud tootjatele, muudele teadaolevatele liidu
tootjatele, teadaolevalt seotud importijatele/ettevdtjatele ja
kasutajatele, eksportivatele tootjatele ning asjaomaste
ekspordiriikide ~esindajatele. Huvitatud isikutele anti
voimalus esitada kirjalikult oma seisukohad ja taotleda
drakuulamist algatamisteates sitestatud tihtaja jooksul.

Kaikidele huvitatud isikutele, kes seda taotlesid ja teatasid
konkreetsed pohjused, miks neid tuleks dra kuulata, anti
selline vdimalus.

Vottes arvesse ELi tootjate ja importijate suurt arvu nahti
ette, et kahju uurimiseks korraldatakse valjavotteline
uuring kooskolas algmairuse artikliga 27. Et komisjon
saaks otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik,
ning koostada vajadusel valimi, paluti koikidel ELi toot-
jatel ja importijatel endast Euroopa Komisjonile teada
anda ning esitada vastavalt algatamisteates esitatud ndue-
tele pohiteave vaatlusaluse tootega seotud tegevusest
uurimisperioodil (1. juulist 2008 — 30. juunini 2009).

Kisitud teabe esitas 14 ELi tootjat, kes ndustusid ka
valimis osalema. Lihtudes koost6dd teinud ELi tootjate
esitatud teabest, moodustas komisjon valimi viiest ELi
tootjast, kelle miitk moodustas 65 % koikide koostood
teinud ELi tootjate miiligist.
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&)

(10)

(12)

(13)

(14)

Kiisitud teabe esitas kaheksa ELi importijat, kes ndustusid
ka valimis osalema. Lahtudes koostood teinud ELi impor-
tijate esitatud teabest, moodustas komisjon valimi kahest
ELi importijast, kelle import moodustas 83 % kdikide
koost6od teinud ELi importijate impordist ning 48 %
AUEst, Iraanist ja Pakistanist périt koguimpordist.

Komisjon saatis kiisimustikud asjaomaste riikide ameti-
asutustele, eksportivatele tootjatele, valimisse kaasatud
ELi tootjatele, valimisse kaasatud ELi importijatele, koiki-
dele teadaolevatele kasutajatele ja tarnijatele ning neile,
kes endast algatamisteates nimetatud tdhtaja jooksul
teada andsid.

Vastused kiisimustikule esitasid asjaomaste riikide ameti-
asutused, iitks Iraani eksportiv tootja ja temaga seotud
hulgimiiiija, itks Pakistani ja itks AUE eksportiv tootja,
viis valimisse kaasatud ELi tootjat, iiks valimisse kaasatud
importija, kimme ELi kasutajat ning kolm toorainetar-
nijat. Lisaks esitasid seitse koostood teinud ELi tootjat
noutud {ildandmed kahju analiitisimiseks.

Komisjon kogus ja kontrollis kogu teavet, mida ta pidas
vajalikuks subsideerimise, sellest tuleneva kahju ja ELi
huvide kindlaksmairamiseks.

Kontrollkdigud tehti jargmistesse riikide ametiasutustesse:

Iraani valitsus

— Iraani kaubandusministeerium, kaubandusesinduste
osakond, Teheran, Iraan;

— Iraani Tolliamet, Bandar Imam Khomeini, Iraan;

Araabia Uhendemiraatide valitsus

— Araabia Uhendemiraatide majandus- ja t6ostusminis-
teerium, Abu Dhabi, AUE;

— RAK Investeerimisasutus, Ras Al Khaimahi emiraadi
valitsus, Ras Al Khaimah, AUE.

Kontrollkdigud tehti ka jargmiste driithingute valdustesse:

(15)

(16)

ELi tootjad

— Novapet SA, Hispaania;

— Equipolymers Srl, Itaalia;

— UAB Orion Global PET, Indorama, Leedu;
— UAB Neo Group, Leedu;

Iraani eksportiv tootja

— Shahid Tondguyan Petrochemical Co. (edaspidi
,STPC”) ja temaga seotud &ritthingud, Bandar Imam
Khomeini ja Teheran;

Pakistani eksportiv tootja

— Novatex Limited, Karachi;

Araabia Uhendemiraatide eksportiv tootja
— JBF RAK LLC, Ras Al Khaimah.

1.3. Uurimisperiood

Subsideerimise ja kahju tekitamise uurimine holmas
ajavahemikku 1. juulist 2008 kuni 30. juunini 2009
(edaspidi ,uurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohalt
asjakohaste suundumuste uurimine holmas ajavahemikku
1. jaanuarist 2006 kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi
,vaatlusalune periood”).

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
2.1. Vaatlusalune toode

Vaatlusalune toode on Iraanist, Pakistanist ja Araabia
Uhendemiraatidest périt politetiileentereftalaat, mille
viskoossuskoefitsient vastavalt [SO-standardile 1628-5
on 78 mlfg voi korgem, (edaspidi ,vaatlusalune toode”)
ja mis praegu kuulub CN-koodi 3907 60 20 alla.

Poliietiileentereftalaat on keemiatoode, mida tavaliselt
kasutatakse plastitoostuses pudelite ja plastplaatide toot-
miseks. Kuna selline polietileentereftalaat on homo-
geenne toode, ei jagatud seda tdiendavalt eri tootetiitipide
kaupa.

2.2. Samasugune toode

Uurimisest selgus, et liidu tootmisharu ELis toodetud ja
miiidud polietiileentereftalaadil ning Iraanis, Pakistanis
ja Araabia Uhendemiraatides toodetud ja omamaisel
turul miiidud ning liitu eksporditud poliietiileenterefta-
laadil on sisuliselt samad keemilised ja fuiisikalised pohi-
omadused ja samad pohilised kasutusalad. Seepdrast kasi-
tatakse neid esialgu samasuguste toodetena algmairuse
artikli 2 punkti ¢ tdhenduses.



1.6.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 134[27

(19)

(22)

3. SUBSIDEERIMINE
3.1. Iraan
3.1.1. Sissejuhatus

Komisjon uuris kaebuses sisaldunud teabe ja komisjoni
kiisimustikele saadud vastuste pohjal jargmisi meetmeid,
mille raames andsid valitsusasutused viidetavalt subsii-
diume:

I. erimajanduspiirkondadega seotud meetmed - nafta-
keemia erimajanduspiirkond;

II. polietiileentereftalaati eksportivate tootjate rahasta-
mine riikliku naftakeemia aritthingu vahenditest.

3.1.2. Konkreetsed meetmed

I. Erimajanduspiirkondadega seotud meetmed — nafta-
keemia erimajanduspiirkond

Vastavalt digusnormidele on erimajanduspiirkonnas
asuval dritihingul &igus importida  tollimaksuvabalt
sisendmaterjale tingimusel, et neid kasutatakse eksport-
toodete valmistamiseks. Kontrollimisel selgus, et erima-
janduspiirkonnas asuvad aritthingud importisid tollimak-
suvabalt ka kapitalikaupu.

a) Oiguslik alus

Erimajanduspiirkondi kisitleva meetme téielik diguslik
madratlus on sdtestatud jargmistes digusnormides: seadus
nr 257/184168 erimajanduspiirkondade loomise ja
haldamise kohta Iraani Islamivabariigis, mis jdustus
19. mail 2005; vabakaubanduspiirkondade tilemndukogu
sekretariaadi poolt konstitutsioonilise seaduse artikli 138
kohase komisjoni heakskiitmine, 27. mai 2007; raken-
dusmdirus erimajanduspiirkonna loomise ja haldamise
kohta Iraani Islamivabariigis, mille ministrite ndéukogu
kiitis heaks 29. aprillil 2006.

Naftakeemia erimajanduspiirkond loodi 30. aprillil 1997
(islami kalendri kohaselt 1376. aastal) seadusega nr
58548, mis avaldati 25. mail 1997 ametlikus véljaandes
nr 15275.

b) Valikukriteeriumid

Uurimisperioodil Iraani valitsuse esitatud Oigus- ega
haldusaktides ei olnud sitestatud konkreetseid eeskirju

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

valikukriteeriumite kohta. Iraani ainsa koost66d teinud
eksportiva tootja tehas asub Mahshahri (Bandar Imam
Khomeini) naftakeemia erimajanduspiirkonnas. Iraani
ametiasutuste avaldatud teabe kohaselt on see Iraani
ainus naftakeemia erimajanduspiirkond.

¢) Rakendamine

Koiki erimajanduspiirkondi késitatakse nagu asuksid nad
viljaspool riigi tolliterritooriumi. Seega on kogu import
maksuvaba tingimusel, et imporditud sisendmaterjale
kasutatakse eksporttoodete valmistamiseks.

Selleks et kontrollida tollimaksuvabalt imporditud toor-
aine koguste kasutamist eksporttoodete valmistamisel, re-
gistreerib tolliamet importimisel ja eksportimisel nii
impordisoodustuse kui ka ekspordikohustuse mahu
ldhtuvalt standardsetest sisend/véljundnormidest, mis on
margitud tootmisloa sertifikaadile, mille viljastab tervis-
hoiuministeeriumi tildosakond ning mis kehtib viis aastat.
Iga tehingu puhul viljastab tolliamet taotluse korral
koodi (B-Jack), mis on driithingule vajalik kaupade tolli-
menetluse korraldamisel.

Lisaks esitab driiihing asjaomasele ametiasutusele korra-
pdraselt andmed jirgmise aasta kavandatava ekspordi ja
omamaise miiiigi kohta. Kdnealustest andmetest lahtuvalt
kontrollib tolliamet 4riithingule antud soodustuste ndue-
tekohast kasutamist.

Miiigi korral erimajanduspiirkonnast siseturule, maksus-
tatakse tollimaksuga 1dpptoodangus sisend/valjundnor-
mide kohaselt sisalduvad tollimaksuvabalt imporditud
sisendid.

d) Uurimise jareldused

Kontrollkdigul selgus, et puuduvad konkreetsed, seaduses
sdtestatud ja avalikult kittesaadavad tingimused, millest
soodustusi andev asutus saaks ldhtuda otsuste tegemisel
erimajanduspiirkonnas driithingu loomise lubamise kohta.
Ariithing, kes soovib kdnealuses piirkonnas tegevust alus-
tada, peab esitama taotluse asjaomasele ametiasutusele,
kuid puuduvad suunised, milles kirjeldataks taotluse
rahuldamise voi tagasilikkamise pohjuseid. Lisaks on
naftakeemia erimajanduspiirkonna asutamisaktis sites-
tatud, et naftakeemiaga seotud tegevust haldab ja
korraldab konealuses piirkonnas riiklik naftakeemiaette-
vOtja (ainsa koost6od teinud eksportiva tootja aktsionir).
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(29) Stisteemi toimimises avastati tdsiseid vastukaivusi ja standarditena ega ka tegeliku tarbimise kontrollisiistee-

(30)

(1)

(33)

(35)

puudusi. Iraani ametiasutused ei ole loonud piisavat kont-
rollisiisteemi, et kontrollida tollimaksuvabalt imporditud
tooraine kogust, mida on kasutatud eksporttoote valmis-
tamisel. Iraani ainus koostodd teinud tootja STPC ei
esitanud andmeid tooraine koguste kasutamise kohta
ning riiklik naftakeemiaettevdtja ei ole praktikas raken-
datud kontrollisiisteemi, mis vodimaldaks kinnitada, et
maksuvabastusega sisendeid on kasutatud eksporttoodete
valmistamiseks. Standardsed sisend/viljundnormid on dri-
tthingu enda kavandatud mdirad, mille valitsus kinnitab
ning need on tuletatud naftakeemiatostusele kohaldata-
vatest standarditest.

Ainsa koostood teinud eksportiva tootja suhtes kohalda-
takse konealust meedet ning samuti saab ta tollimaksu-
vabalt importida kapitalikaupu.

e) Jareldused

Eespool toodut arvesse vottes jouti jareldusele, et erima-
janduspiirkonnas kohaldatav sisendite tollimaksuvaba
import on subsiidium algmairuse artikli 3 16ike 1 punkti
a alapunkti ii ja artikli 3 Idike 2 tdhenduses, st Iraani
valitsuse antud rahaline toetus, millest uuritud eksportija
saab tulu.

Algmairuse artikli 4 16ike 2 punkti a kohaselt on tege-
mist konkreetse meetmega, sest digusaktide kohaselt,
mida jrgides toetust andev asutus toimib, on juurdepais
konealusele piirkonnale selgesonaliselt piiratud ning see
on antud vaid teatavatele naftakeemiasektori tootjatele.

Lisaks soltub meetme kohaldamine seaduse kohaselt
eksporditegevusest ning seepdrast on see algmairuse
artikli 4 16ike 4 punkti a kohaselt ka konkreetne ja tasa-
kaalustatav. Ilma ekspordikohustuseta ei saa driithing selle
meetme raames soodustust.

Meedet ei saa kisitada lubatava tollimaksu tagastussiistee-
mina vdi asendamise puhul kasutatava tagastussiistee-
mina algmairuse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii
tdhenduses, sest see ei vasta algmdidruse [ lisas, eriti
punktis i, ning II ja III lisas sitestatud tingimustele.

Iraani valitsusel ei ole kontrollisiisteemi v6i -menetlust, et
teha kindlaks, kas ja millises koguses kasutati eksport-
toote valmistamisel sisendeid (algmédaruse II lisa I osa
punkt 4 ja asendamise puhul kasutatava tagastussiistee-
mide korral III lisa I osa punkt 2). Standardsed sisend- ja
viljundnorme ei saa kisitada ei konkreetse ariithingu
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mina. Selline asjade kiik ei voimalda valitsusel piisava
tipsusega kontrollida, kui suures koguses sisendmaterjale
kasutati eksporttoote valmistamiseks ja millise standard-
normi mdairaga tuleks seda kogust vorrelda. Valitsusel
puudus tdhus kontroll, mis oleks ldhtunud nduetekoha-
selt peetud tegeliku tarbimise registrist. Samuti ei viinud
Iraani valitsus ldbi tegelikult kasutatud sisendite kohta
taiendavat uurimist, kuigi see tuleks tShusalt rakendatava
kontrollisiisteemi puudumisel tavaliselt 14bi viia (algmaa-
ruse II lisa I osa punkt 5 ja asendamise puhul kasutatava
tagastussiisteemide korral III lisa IT osa punkt 3).

Kapitalikaupade importimisel tasumata tollimaksust
saadav tulu on subsiidium algmairuse artikli 3 Idike 1
punkti a alapunkti ii ja artikli 3 16ike 2 tdhenduses, st
Iraani valitsuse antud rahaline toetus, millest uuritud
eksportija saab tulu. Seaduse kohaselt sdltub meetme
kohaldamine eksporditegevusest ning seepirast peetakse
meedet algmairuse artikli 4 16ike 4 punkti a kohaselt
konkreetseks ja tasakaalustatavaks. llma ekspordikohustu-
seta el saa driithing selle meetme raames soodustust.

Meedet ei saa kisitada lubatava tollimaksu tagastussiistee-
mina, sest see on seotud kapitalikaupadega, mida ei kasu-
tata tootmisprotsessis tdielikult dra ning lisaks ei kohal-
data kapitalikaupade suhtes algmairuse I lisa punktis i
sdtestatud lubatavaid tollimaksu tagastussiisteeme.

Eespool toodut arvesse vdttes kasitatakse konealuseid
subsiidiume kui tasakaalustatavaid.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Lubatavate tollimaksu tagastussiisteemide voi asendamise
puhul kasutatavate tagastussiisteemide puudumisel on
tulu vordne kogu imporditollimaksuga, mis oleks tavali-
selt tulnud sisendite importimisel tasuda. Seoses sellega
tuleb markida, et iilemairaste tollimaksusoodustuste tasa-
kaalustamine ei ole ainus algmédruses ettendhtud
vOimalus. Vastavalt algmédruse artikli 3 16ike 1 punkti
a alapunktile ii ja I lisa alapunktile i vdib tasakaalustada
ainult tollimaksude {ilemadrast tagastamist, kui on
tdidetud algmairuse II ja III lisa tingimused. Kdesoleval
juhul ei olnud need tingimused aga tdidetud. Seega, kui
adekvaatse kontrollmenetluse puudumine on kindlaks
tehtud, ei ole iilaltoodud erand tagastussiisteemide suhtes
kohaldatav ja kehtib tasumata tollimaksude summa
(saamata jddnud tulu) tasakaalustamise tavaeeskiri, mitte
aga viidetava tileméddrase tagastamise eeskiri.
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subsiidiumisumma arvutamisel eksportija kohta ldhtuti
uurimisperioodil vaatlusaluse tootega seotud materjalide
(nimetaja) importimisel saamata jadnud imporditollimak-
sudest (tollimaksu baasmadr). Vastavalt algmaaruse artikli
7 1dikele 2 on see subsiidiumisumma jagatud vaatlusaluse
toote ekspordikidibele uurimisperioodi viltel, sest subsii-
dium on seotud eksporditegevusega ja selle andmisel ei
voetud arvesse valmistatud, toodetud, eksporditud voi
transporditud koguseid.

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil meetme raames
kohaldatud subsiidiumi méir oli 1,13 %.

Kapitalikaupade —importimisel tasumata tollimaksust
saadavat tulu ei saa pidada lubatavaks tollimaksu taga-
stussiisteemiks, sest see on seotud kapitalikaupadega,
mida ei tarbita dra tootmisprotsessis. Vastavalt algmai-
ruse artikli 7 16ikele 3 arvutati subsiidiumisumma impor-
ditud kapitalikaupadelt tasumata tollimaksu alusel, mis
jagati 15 aastale, mis vastab selliste kaupade lithimale
amortisatsiooniajale, mida kolmes asjaomases riigis
kdesoleva uurimise ajal asjaomases tootmisharus kohal-
dati. Viljakujunenud tava kohaselt lisati uurimisperioodi
kohta selliselt arvutatud summale ka sellel perioodil
kohaldatud intress, mis kajastab tulu véddrtuse muutumist
aja jooksul. Selleks otstarbeks peeti asjakohaseks Iraanis
uurimisperioodil kehtinud turuintressimaara.

Vastavalt algmadruse artikli 7 loigetele 2 ja 3 on see
subsiidiumisumma (nimetaja) jagatud kogu uurimispe-
rioodil toimunud ekspordile, sest subsiidium on seotud
eksporditegevusega ja selle andmisel ei voetud arvesse
valmistatud, toodetud, eksporditud vdi transporditud
koguseid. Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil
kohaldatud subsiidiumi méar oli 0,93 %.

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil eespool kirjel-
datud meetme raames kohaldatud subsiidiumi kogumaéar
oli 2,06 %.

Il Poliietiileentereftalaati eksportiva tootja rahastamine
riikliku naftakeemia driiihingu vahenditest

Meede sisaldab riikliku naftakeemia ariithingu vahendite
tagastamatut otseloovutamist Iraani ainsale eksportivale
tootjale.

a) Uurimise jareldused

Uurimisel selgus, et riiklik naftakeemia ariiihing on STPC
peamine osanik, kellele kuulub 75 % aktsiatest. Ulejadnud
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defond, kellele kuulub 15 % aktsiatest ja driithing Justice
Shares Broker Co, kellele kuulub 10 % aktsiatest. Kont-
rollkdigul selgus, et riiklik naftakeemia 4riithing rahastas
suurt osa STPC kapitalikuludest ja kdibevahenditest ning
tasus maksetihtpdeval STPC pangalaenu osamaksed. Ari-
ithingu auditeeritud raamatupidamisaruannetest uurimis-
perioodi hdlmanud eelarveaasta kohta ilmnes selgelt, et
koostood teinud eksportiva tootja tegevus sdltub rahali-
sest toetusest, mida annab peamine aktsionar, mis kuulub
tdielikult Iraani riiklikule kiituseettevotjale, mis omakorda
kuulub Iraani naftaministeeriumile.

Samas ei kajastunud STPC-le tehtud likviidsussiistid dri-
ithingu raamatupidamises kui antud laenud.

Nagu STPC 2009. aasta 20. mirtsi seisuga auditeeritud
raamatupidamisaruannetes margitud, moodustas STPC
volgnevus riikliku naftakeemia 4riithingu ees 51 % tema
koguvarast. Samas tuleb mirkida, et Iraani driseadustiku
muutmise eelndu artikli 141 kohaselt peab aktsionar
tegema otsuse dritihingu 1dpetamise voi tegevuse jitka-
mise kohta, kui ariithing peab eraldama kantud kahjude
hiivitamiseks vdhemalt pool oma kapitalist.

Siiani ei ole STPC peamine aktsiondr riiklik naftakeemia
arithing astunud ihtegi sammu, et suurendada STPC
kapitali ja parandada tema finantsolukorda, kuigi STPC
iildkogu 3. juuni 2009. aasta koosolekul otsustati, et
tuleb vilja selgitada volad riikliku naftakeemia aritthingu
ees.

Uurimisel selgus samuti, et eespool kirjeldatud vahendite
iilekandmine on tavapraktika, mida on kohaldatud
mitmeid aastaid. STPC asjakohastest auditeeritud raama-
tupidamisaruannetest selgus, et tagastamatud vahendid
on kogunenud alates ariithingu tegevuse algusaastatest,
seda kinnitasid ka auditeeritud raamatupidamisaruanded
alates 2004. aasta eclarveaastast.

b) Jareldused

Eespool toodut arvesse vdttes vdib riikliku naftakeemia
arithingu rahalist toetust késitada subsiidiumina, sest
valitsuse tegevus voimaldab anda rahalist toetust algmaii-
ruse artikli 3 1dike 1 punkti a alapunkti i tdhenduses, st
meede hdlmab otsest raha iilekandmist kdibevahenditesse
ja toetuste maksmist, et katta laenude tagasimakseid.
Lisaks kinnitab asjaolu, et tagastamatud vahendid on
kogunenud vdhemalt alates 2004. aastast, et see on
korduv subsiidium, mille eesmark on hoida kdigus Iraani
ainsat koost6od teinud eksportivat tootjat.
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liku asutusena jargmistel pdhjustel: 1) valitsuse omand:
riiklik naftakeemia &ritthing on 100 % riigi omanduses
ning ta on Iraani naftaministeeriumile kuuluva Iraani
riikliku  kiituseettevotja titarettevote; 2) riikliku nafta-
keemia ariithingu pohikiri on sitestatud seadusandliku
menetluse kdigus; 3) aktsiondride esindajate iildkogusse
kuuluvad kuus ministrit, sh peaminister, ja kaks Iraani
riikliku kiituseettevdtja direktorit, kelle valivad konealuse
kiituseettevotja juhatuse esimees ja tegevdirektor. Seega
kontrollib valitsus tdielikult riikliku naftakeemia ritthin-
gu tegevust; 4) riiklik naftakeemia dritthing vastutab riigi
naftakeemiasektori arengu ja toimimise eest ning seepi-
rast on talle usaldatud naftakeemia erimajanduspiirkonna
haldamine.

Aritthingu tulu kohta selgus uurimisel, et praeguse
seisuga ei suudaks STPC ilma riikliku naftakeemia ari-
ithingu rahalise toetuseta oma tegevust jitkata. Kirjel-
datud tegevus ei sobi kokku erainvestorite tavapirase
investeerimistegevusega, sest ikski driithing ei jdtkaks
sellist tagastamatute vahendite loovutamist.

Riikliku naftakeemia 4ritthingu rahaline sekkumine on
konkreetne meede algmairuse artikli 4 15ike 2 punkti a
tdhenduses, sest vastavalt Iraani naftakeemiasektori aren-
duspoliitikale lubab toetust andev asutus selgesdnaliselt
juurdepddsu subsiidiumile vaid STPC-le.

Eespool toodut arvesse vdttes, vdib subsiidiumi pidada
tasakaalustatavaks.

¢) Subsiidiumisumma arvutamine

Tasakaalustatava subsiidiumi summa arvutamisel ldhtuti
aritthingu tulust, mille olemasolu uurimisperioodil kind-
laks tehti. Ariithingu tuluna kasitati tagastamatute vahen-
dite kogusummat, mis on kirjendatud koost66d teinud
eksportiva tootja raamatupidamisarvestuses. Vastavalt
algmiiruse artikli 7 16ikele 2 on see subsiidiumisumma
(nimetaja) jagatud aritthingu kogu miitigikaibele uurimis-
perioodi viltel, sest subsiidium on seotud eksporditege-
vusega ja selle andmisel ei vdetud arvesse valmistatud,
toodetud, eksporditud vdi transporditud koguseid.

Koostood teinud eksportiva tootja suhtes meetme raames
uurimisperioodil ~ kohaldatud  subsiidiumimddr  oli
51,02 %.

3.1.3. Tasakaalustatavate subsiidiumide summa

Algmiiruse kohaselt arvutatud tasakaalustatavate subsii-
diumide esialgne vidirtuseline summa on Iraani ainsa
koostood teinud eksportiva tootja puhul 53,08 %.
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Komisjon uuris kaebuses esitatud teabe ja komisjoni kiisi-
mustikele saadud vastuste pdhjal jargmisi meetmeid, mille
raames andsid piirkondlikud ametiasutused viidetavalt
ekspordisubsiidiume:

I  tollikauba todtlemistehas;

I[I. tootmisseadmete, -masinate ja -sisseseade import
tollikauba tootlemistehase tarbeks;

III. kaitsemeetmed puhta tereftaalhappe ostmise soodus-
tamiseks siseturul;

IV. 18pliku maksustamise kord;

V. ekspordi pika-ajalise kindla mdiraga rahastamise
kava;

VL. ekspordi rahastamine Pakistani riigipanga vahendi-
test;

VIL rahastamine Pakistani riigipanga ringkirja F.E nr 25
alusel.

3.2.1. Konkreetsed meetmed
I. Tollikauba tootlemistehas

Meede voimaldab importida tollimaksuvabalt sisendma-
terjale tingimusel, et need edaspidi eksporditakse.

a) Oiguslik alus

Meetme alus on 1969. aasta tolliseadus (muudetud
30. juunil 2008). Konealuse tolliseaduse osa 219 (XX
peatiikk) kohaselt on maksuametil digus teha ekspordi
ja impordiga seotud otsuseid. 2001. aasta tollieeskirja
XV peatikis (SRO 450(1)/2001, avaldatud 18. juunil
2001) on sitestatud iiksikasjalik eeskiri tollikauba tootle-
mistehasesse imporditud kauba tollimaksust vabastamise
kohta.

b) Valikukriteeriumid

Vastavalt 2001. aasta tolliceskirja XV peatiiki artiklile
343 peab igal fuisilisel isikul voi aritthingul olema tolli-
kauba tootlemisdiguse kasutamiseks asjaomase tolliasu-
tuse viljastatud litsents.
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¢) Rakendamine

Sisendmaterjalide importimisel mérgib tootja asjakohasele
tollideklaratsioonile (nt kaubadeklaratsioonile) viite: ,SRO
number 450/(1)/2001". Tolliametile tuleb esitada tagatis ja
hilisema kuupdevaga dateeritud tsekid asjakohaste tolli- ja
miiigimaksude summa ulatuses, need kehtivad kolm
aastat. Tolliamet vabastab tagatise, kui driithing esitab
toendid 16pptoote eksportimise kohta.

Imporditud sisendmaterjalidest valmistatud 16pptooted
registreeritakse tollikaupade registris ning tooraine kogu-
seid kohandatakse vastavalt analiiiisisertifikaadil margitud
sisendinormile. Nimetatud sertifikaadi annab vilja tolli-
amet ning sellele on margitud koikide toorainete sisend-
ja valjundnormid 1 000 kg vaatlusaluse toote valmista-
miseks. Konealused sisend-ja véljundnormid on ariithingu
enda kavandatud ja valitsuse poolt kinnitatud mdirad
ning need on tuletatud asjaomases tootmisharus kohalda-
tavatest standarditest.

Eksportimisel margitakse kauba tollideklaratsioonil, et
eksport toimub tollikauba tootlemistehasest ning tolli-
deklaratsioonile lisatakse eksporditava 1dpptoote valmis-
tamisel kasutatud sisendmaterjalide kululeht. Pirast
kaubadeklaratsiooni igakiilgset kontrollimist annab asja-
omane tolliametnik loa 16pptoote eksportimiseks.

Kui tollikaupade registri kohaselt on imporditud sisend-
materjalid asjakohase eksporditava valmistoote valmista-
miseks dra kasutatud, esitab driithing tolliametile kirja,
millele on lisatud koopia imporditud kauba deklaratsioo-
nist ja ekspordi saatearvest ning kokkuvdte, mis kajastab
tooraine kasutamist ja selle eksporti l1dpptoote kujul tolli-
kauba too6tlemistehasest. Seejdrel tagastab tolliametnik
tagatise ja hilisema kuupdevaga dateeritud tSekid, mis
deponeeriti sisendmaterjalide importimisel.

d) Uurimise jareldused

Ainus koost66d teinud eksportiv tootja sai tulu tolli-
kauba tootlemistehase suhtes kohaldatavast meetmest.

Kontrollkidigul selgus, et tegelikult ei ole Pakistani ameti-
asutused loonud piisavat kontrollististeemi, et kontrollida
maksuvabalt imporditud tooraine kogust, mida on kasu-
tatud eksporttoodete valmistamisel. Vorreldes oigusak-
tides (2001. aasta tollieeskirja XV peatiikk) sitestatud
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tagastussiisteemiga avastati siisteemi toimimises tOsiseid
vastukdivusi ja puudusi.

Tollikauba to6tlemistehase valdustes ei olnud selgelt eris-
tatud tootmisala ning 16pptoote, ekspordiks mittesobivate
kaupade ja jadkide ladusid. Eraldatud olid ainult tollimak-
suvabalt imporditud tooraine ja kohalikult turult parit
sisendmaterjalid. Laohoone, mis oli iihtlasi tolliladu ja
tollikauba tootlemistehas, ei asunud eraldatud territoo-
riumil, sellel ei olnud avalikust alast eraldatud sisse- ja
viljapddsu ilma muude sisse- voi viljapddsudeta, nagu on
sdtestatud eespool nimetatud XV peatiiki artiklis 349.

Saabunud sisendmaterjalide ning toodetud ja eksporditud
kaupade register ei vastanud tegelikule tarbimisele. Regist-
reeriti vaid arvestuslik tarbimine lahtuvalt analiiiisisertifi-
kaadil margitud koikide toorainete sisend- ja viljundnor-
midele 1 000 kg valmistoote valmistamise kohta. Kone-
alused sisend- ja viljundnormid kehtestatakse ametiasu-
tuste poolt ning need vaadatakse korraparaselt labi, kuid
labivaatamiste kohta puuduvad selged eeskirjad ja
toendid.

Seega ei ole Pakistani valitsus rakendatud tohusat kont-
rollisiisteemi. Ametiasutused kinnitasid, et nad auditee-
rivad driithingute dokumente, kuid tegelikult ainult
vorreldakse dritthingute aruandeid standardsete sisend-
ja viljundnormidega, kuid ei kontrollita tooraine tege-
likku kulu.

Ametiasutused  kinnitasid, et ainsa koostood teinud
eksportiva  tootja  asjaomane  poliietiileentereftalaadi
analtiisisertifikaat on ldbi vaadatud 2002. aasta (kui
anti vilja esimene analiiiisisertifikaat) ja uurimisperioodi
vahel. Selle viite tdenduseks esitasid ametiasutused
koopia 2004. aastal tehtud labivaatamise kohta. Kuigi
labivaatamise tulemusena vdhendati tooraine kogust,
mida on lubatud tollimaksuvabalt importida, ei ole kont-
rollitud, kas tasumata tollimaksude tilemdarast tagasta-
mist on uuritud. Pdrast analiliisisertifikaadi muutmist
kohandas koost66d teinud eksportiv tootja vaid tollikau-
pade registris oma registreeritud koguseid vastavalt
analiiisisertifikaadis margitud normidele. Kuigi on selge,
et tootmisprotsessis voiks toorainet tShusamalt kasutada
ja viltida seega tollimaksude iilemédrast tagastamist, ei
ole analiitisisertifikaati pdrast 2004. aastat uuesti labi
vaadatud ega uuritud koostood teinud eksportiva tootja
kasutatava tooraine tegelikku tarbimist.
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e) Jareldused

Eespool toodut arvesse vottes jouti jireldusele, et tolli-
kauba tootlemistehase meetme kohaldamine on subsii-
dium algméidruse artikli 3 I6ike 1 punkti a alapunkti ii
ja artikli 3 15ike 2 tdhenduses, sest valitsus loobus tulust
ning driithing sai seeldbi tulu.

Lisaks on vastavalt algmaaruse artikli 4 16ike 4 punktile a
konealune subsiidium konkreetne, sest seda voimalda-
takse driithingutele, kes valmistavad tooteid tollikaubast
ning ekspordivad seejirel valmistooted, seega soltub
subsiidium seaduse kohaselt eksporditegevusest.

Jarelikult ei saa seda meedet kisitada lubatava tollimaksu
tagastussiisteemina ega asendamise puhul kasutatava
tagastussiisteemina algmaédruse artikli 3 1dike 1 punkti a
alapunkti ii tdhenduses. Meede ei vasta algmédruse I lisas,
eriti punktis i, ning I ja III lisas sdtestatud tiksikasjalikele
tingimustele.

Pakistani valitsus ei rakendanud tdhusat kontrollististeemi
vOi -menetlust, et teha kindlaks, kas ja millises koguses
kasutati eksporttoote valmistamisel sisendeid (vastavalt
algmadruse 1I lisa II osa punktile 4 ja asendamise puhul
kasutatava tagastussiisteemide korral vastavalt III lisa II
osa punktile 2). Sisend- ja viljundnorme ei saa kisitada
ei konkreetse dritthingu standarditena ega ka tegeliku
tarbimise  kontrollisiisteemina. ~ Selline menetlus ei
voimalda valitsusel piisava tipsusega kontrollida, kui
suures koguses sisendmaterjale kasutati eksporttoote
valmistamiseks. Veelgi enam, valitsusel puudus tShus
kontroll, mis oleks lahtunud nduetekohaselt peetud tege-
liku tarbimise registrist. Samuti ei viinud Pakistani
valitsus 1dbi tegelikult kasutatud sisenditel pohinevaid
edasisi uurimisi, kuigi need tuleks tohusalt rakendatava
kontrollisiisteemi puudumisel tavaliselt labi viia (algmaa-
ruse II lisa II osa punkt 5 ja III lisa II osa punkt 3).

Eespool toodut arvesse vdttes, vdib subsiidiumi pidada
tasakaalustatavaks.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Lubatavate tollimaksu tagastussiisteemide voi asendamise
puhul kasutatavate tagastussiisteemide puudumisel on
tulu vordne kogu imporditollimaksuga, mis oleks tavali-
selt tulnud sisendite importimisel tasuda. Seoses sellega
tuleb markida, et iilemiiraste tollimaksusoodustuste tasa-
kaalustamine ei ole ainus algmédruses ettendhtud
vOimalus. Vastavalt algmédiruse artikli 3 16ike 1 punkti
a alapunktile ii ja I lisa alapunktile i voib tasakaalustada
ainult tollimaksude {lemdarast tagastamist, kui on
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tdidetud algmddruse II ja III lisa tingimused. Kdesoleval
juhul ei olnud need tingimused aga tdidetud. Seega, kui
adekvaatse kontrollmenetluse puudumine on kindlaks
tehtud, ei ole iilaltoodud erand tagastussiisteemide suhtes
kohaldatav ja kehtib tasumata tollimaksude summa
(saamata jddnud tulu) tasakaalustamise tavaeeskiri, mitte
aga viidetava tileméddrase tagastamise eeskiri.

Subsiidiumisumma arvutamisel eksportija kohta lahtuti
uurimisperioodil vaatlusaluse tootega seotud materjalide
(nimetaja) importimisel tollikauba tootlemistehase poolt
importimisel tasumata tollimaksudest (tollimaksu baas-
madr). Vastavalt algmddruse artikli 7 loikele 2 on see
subsiidiumisumma jaotatud vaatlusaluse toote ekspordi-
kiibele uurimisperioodi viltel, sest subsiidium on seotud
eksporditegevusega ja selle andmisel ei vdetud arvesse
valmistatud, toodetud, eksporditud voi transporditud
koguseid.

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil meetme raames
kohaldatud subsiidiumi maair oli 2,57 %.

1. Tootmisseadmete, -masinate ja -sisseseade import
tollikauba tootlemistehase tarbeks

Meetme raames oli enne 30. juunit 2004 lubatud toot-
misseadmete ja -masinate tollimaksuvaba import tolli-
kauba tootlemistehase tarbeks. Tootmismasinad ja
varuosad, mida kohapeal ei valmistatud ja mida oli vaja
tootmisiiksuste loomiseks vdi olemasolevate tootmisiik-
suste laiendamiseks, tasakaalustamiseks, ajakohastamiseks
ja asendamiseks, tuli importida.

a) Oiguslik alus

Meede on sitestatud jargmises Oigusaktis: SRO nr
554(1)/98, 12. juuni 1998.

b) Valikukriteeriumid

Meetme raames toetuse saamiseks pidi importija tden-
dama tolliametile, et tootmismasinad on nduetekohaselt
paigaldatud voi et neid kasutatakse tollikauba to6tlemis-
tehases.

¢) Rakendamine

Importimisel kinnitas importija tollimaksu kogujale, et
tootmismasinad voi varuosad imporditi tollikaupade
tootmisiiksuse loomiseks, ning esitas tagatise tollimaksu-
summa ulatuses. Kdnealune tagatis vabastati imporditud
tootmismasinate paigaldamise sertifikaadi esitamisel.
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(86)

(88)

(89)

(90)

(91)

d) Uurimise jareldused

Meedet kohaldati kuni 2004. aasta juunini ning ainuke
koostood teinud eksportiv tootja sai soodustust oma
tehase ithe osa importimisel ajavahemikul 2002-2003.

e) Jareldused

Eespool toodut arvesse vottes jouti jareldusele, et meetme
kohaldamine on subsiidium algmairuse artikli 3 16ike 1
punkti a alapunkti ii ja artikli 3 1dike 2 tdhenduses, sest
valitsus loobus tulust ning &ritthing sai seeldbi tulu.

Vastavalt algmairuse artikli 4 16ike 4 punktile a on kdne-
alune subsiidium konkreetne, sest seda kohaldatakse iri-
tthingute suhtes, kes valmistavad tooteid tollikaubast ning
ekspordivad seejdrel valmistooted, seega soltub subsii-
dium seaduse kohaselt eksporditegevusest.

Kapitalikaupade —importimisel tasumata tollimaksust
saadavat tulu ei saa kisitada lubatava tollimaksu tagastus-
stisteemina, sest see on seotud kapitalikaupadega, mida ei
kasutata tootmisprotsessis tdielikult dra ning lisaks ei
kohaldata kapitalikaupade suhtes algmairuse 1 lisa
punktis i sitestatud lubatavaid tollimaksu tagastussiis-
teeme.

Eespool toodut arvesse vottes, voib subsiidiumi pidada
tasakaalustatavaks.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Vastavalt algmadruse artikli 7 1oikele 3 arvutati subsiidiu-
misumma imporditud kapitalikaupadelt tasumata tolli-
maksu alusel, mis jagati 15 aastale, mis vastab selliste
kaupade lithimale amortisatsiooniajale, mida kolmes asja-
omases riigis kdesoleva uurimise ajal asjaomases tootmis-
harus kohaldati. Viljakujunenud tava kohaselt lisati uuri-
misperioodi kohta selliselt arvutatud summale ka sellel
perioodil kohaldatud intress, mis kajastab tulu véirtuse
muutumist aja jooksul. Selleks otstarbeks peeti asjakoha-
seks Pakistanis uurimisperioodil kehtinud turuintressi-
mddra.

Vastavalt algmdiruse artikli 7 loigetele 2 ja 3 on see
subsiidiumisumma (lugeja) jaotatud kogu ekspordikaibele
uurimisperioodi viltel, sest subsiidium on seotud ekspor-
ditegevusega ja selle andmisel ei vdetud arvesse valmis-
tatud, toodetud, eksporditud voi transporditud koguseid.

92)

(96)

97)

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil meetme raames
kohaldatud subsiidiumi mdir oli 0,01 %.

I Kaitsemeetmed puhta tereftaalhappe ostmisel sise-
turult

Meede holmab rahalisi tagasimakseid 7,5 % ulatuses arvel
mirgitud miiigihinnast Pakistanis toodetud puhta teref-
taalhappe (PET tootmisel kasutatav peamine tooraine)
ostmisel siseturult.

a) Oiguslik alus

Meede on sitestatud jargmistes igusaktides: SRO nr
1045(1)/2008 (19. september 2008), mida on muudetud
digusaktiga SRO nr 1299(1)/2008 (22. detsember 2008);
meede voimaldab puhta tereftaalhappe tarbijatel ja kasu-
tajatel taotleda Pakistanis toodetud puhta tereftaalhappe
ostmisel tagasimakseid 7,5 % ulatuses.

b) Valikukriteeriumid

Meede on sisuliselt tasandustoetus puhta tereftaalhappe
kasutajatele voi tarbijatele, kes on loetletud eespool nime-
tatud oigusaktis ning koikidele teistele kasutajatele, kes
tulevikus valikukriteeriumitele vastavad ning kelle tekstii-
litoostuse ministeerium heaks kiidab. Tasandustoetuse
eesmdrk on tasakaalustada siseturult ostetud vdi impor-
ditud puhta tereftaalhappe mdju Pakistani riigipanga
kaudu. Taotlusvormid meetme kohaldamiseks on esitatud
oigusaktide lisas. Lisaks on oigusaktis SRO nr
1045(1)/2008 esitatud loetelu driiihingutest, kelle suhtes
meedet kohaldatakse.

¢) Rakendamine

Kiesolev toetus on tasandustoetus/kaitsemeede poliiestri-
toostuse toetuseks ning toetust haldab Pakistani riigipank.
Puhta tereftaalhappe importimisel ndutakse sisse 7,5 %ne
imporditollimaks.

Kui puhast tereftaalhapet ostetakse Pakistani tootjalt ning
see on valmistatud Pakistanis, mirgib kohalik tereftaal-
happe tootja ostjale esitataval arvel eraldi 7,5 %se hinna-
komponendi. Konealused 7,5 % hivitatakse ostjale taot-
luse korral.
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(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

d) Uurimise jareldused

Uurimisel selgus, et meetme kohaldamist voib kisitada
Pakistani poliestritdostuse otsese rahastamisena. Asja-
omase Oigusakti eesmirk on soodustada Pakistanis
toodetud puhta tereftaalhappe ostmist. Puhta tereftaal-
happe siseturult ostmise toetust kisitatakse otsetoetusena
ostjale. Uurimisel selgus, et ainus koostood teinud
eksportiv tootja on selgesdnaliselt loetletud asjaomases
oigusaktis kui driithing, kelle suhtes meedet kohaldatakse.
Uldse on asjaomases digusaktis loetletud vaid kaheksa
Pakistani driithingut, kelle suhtes meedet kohaldatakse.
Seega sai koostood teinud eksportiv tootja tulu puhta
tereftaalhappe tasandustoetusest.

e) Jareldused

Eespool toodut arvesse vottes jouti jdreldusele, et
kdesolev meede on subsiidium algmairuse artikli 3
1dike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3 16ike 2 tahen-
duses, sest meetme raames antakse otsese vahendite
tilekandmise vormis rahalist abi ning éritthing saab olulist
tulu.

Lisaks on meede konkreetne algmairuse artikli 4 16ike 4
punkti b tdhenduses, sest subsiidium on seotud
omamaise toote kasutamisega imporditud toote asemel.

Meede on konkreetne ka algmédruse artikli 4 loike 4
punkti a tdhenduses, sest digusaktides on juurdepdds
meetmele selgesdnaliselt tagatud vaid teatavatele poliiest-
ritoostuse driithingutele.

Seega voib subsiidiumi pidada tasakaalustatavaks.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Tasakaalustatava subsiidiumi summa arvutamisel ldhtuti
dritthingu tulust, mille olemasolu uurimisperioodil kind-
laks tehti. Ariithingu tuluna késitati rahaliste vahendite
kogusummat, mis on kirjendatud koost6od teinud
eksportiva tootja raamatupidamisarvestuses.

Vastavalt algméiruse artikli 7 16ikele 2 on see subsiidiu-
misumma (nimetaja) jaotatud dritthingu kogu miitigikai-
bele uurimisperioodi viltel, sest subsiidium on seotud
eksporditegevusega ja selle andmisel ei vdetud arvesse
valmistatud, toodetud, eksporditud voi transporditud
koguseid.

Koostood teinud eksportiva tootja suhtes uurimispe-
rioodil meetme raames kohaldatud subsiidiumi mair oli
2,38 %.

(106)

107)

(108)

(109)

(110)

111)

(112)

IV. Lopliku maksustamise kord

Meetme raames voib driithing saada tulu tema ekspordi-
kdibe suhtes kohaldatavast erimaksusiisteemist.

a) Oiguslik alus

Meede on sitestatud 2001. aasta tulumaksumiiruse
punktides 154-169 ning mdiruse I lisa IV jao III osas.

b) Valikukriteeriumid

Meetme eesmirk on nouda tulumaks sisse lihtuvalt
ekspordikdibest, meetme kohaldamist vdivad taotleda
koik eksportijad toodete mutigisumma laeckumisel.

¢) Rakendamine

Eksporditehinguga seotud summa laeckumisel peab voli-
tatud pank kinni tasumisele kuuluva maksu (1 %) lihtu-
valt eksporditehingu véirtusest, olenemata aritthingu
kasumist. Siseriikliku tegevuse puhul kohaldatakse ari-
tthingute maksustatava tulu suhtes 35 % tulumaksu.

Tehinguga seotud summa lackumisel maha arvatavat
maksu kisitatakse eksporditehingu 16pliku tulumaksuna.
Ekspordikiibega seotud kulude suhtes ei kohaldata iihtegi
maksusoodustust.

d) Uurimise jareldused

Uurimisel selgus, et meetme kohaldamine on maksualane
erikohtlemine ja sellega luuakse eksportijatele soodsad
maksutingimused. Kuigi ekspordikiibega seotud kulude
suhtes ei kohaldata tihtegi maksusoodustust, on ekspordi
kogukiibe suhtes kohaldatav madal maksumdir (1 %)
soodne vorreldes tavapirase maksusiisteemiga, kus tava-
sissetulekute suhtes kohaldatakse kdrgemat maksumiidra
(35 %), seega maksustatakse eksporditulu madalama
médraga kui omamaisel turul teenitud miiiigitulu. Koos-
t66d teinud eksportiv tootja sai tulu 16pliku maksusta-
mise meetme kohaldamisest.

e) Jareldused

Maksustisteemi kohaldamisel saadav tulu, mis on seotud
asjaoluga, et eksporti maksustatakse madalama maéiraga
kui omamaist miiiiki, on subsiidium algmaaruse artikli 3
ldike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3 16ike 2 tdhen-
duses, sest valitsus loobus tulust ning aritthing sai seeldbi
tulu.
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(113) Kuna subsiidium on seotud eksporditegevusega, on see ¢) Rakendamine

(114)

115)

(116)

117)

(118)

(119)

konkreetne algméiruse artikli 4 156ike 4 punkti a tihen-
duses.

Seega voib subsiidiumi pidada tasakaalustatavaks.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Tasakaalustatava subsiidiumi summa arvutamisel ldhtuti
aritthingu tulust, mille olemasolu uurimisperioodil kind-
laks tehti. Ariithingu tuluna kasitati maksude kogu-
summat, mida tuleks maksta selle ariithingu lackumistelt,
kelle suhtes kohaldatakse 16pliku maksustamise korda
(eksport), parast 1opliku tollimaksu maha arvamist (1 %
ekspordikdibest). Vastavalt algmaaruse artikli 7 15ikele 2
on see subsiidiumisumma (nimetaja) jaotatud ariithingu
kogu ekspordikiibele uurimisperioodi viltel, sest subsii-
dium on seotud eksporditegevusega ja selle andmisel ei
voetud arvesse valmistatud, toodetud, eksporditud voi
transporditud koguseid.

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil meetme raames
kohaldatud subsiidiumi mair oli 1,95 %.

V. Ekspordi pikaajalise kindla miiraga rahastamise
kava

Ekspordile suunatud projektide pikaajalise kindla médaraga
rahastamise kava (edaspidi ,LTF-EOP kava”) eesmirk on
voimaldada finantsasutustel pakkuda laenajatele soodsatel
tingimustel laenu nende tootmismasinate, -seadmete ja
-sisseseade importimiseks.

a) Oiguslik alus

Meetme &iguslik alus on 1956. aasta Pakistani riigipanga
seaduse artikli 17 16ike 2 punkt a ja 16ike 4 punkt ¢ ning
artikkel 22, mille puhul tuleb arvesse vétta artikli 17
1dike 2 punkti d. Meetmega seotud iiksikasjad on sites-
tatud Pakistani riigipanga 18. mai 2004. aasta ringkirjas
nr 14.

b) Valikukriteeriumid

Pakistani riigipanga 18. mai 2004. aasta ringkirjas nr 14
on selgesdnaliselt sitestatud, et meedet kohaldatakse ari-
ithingute suhtes, kes ekspordivad otse vdi kaudselt vihe-
malt 50 % oma aastatoodangust.

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

127)

LTF-EOP kavaga holmatud finantsasutused peavad
vastama Pakistani riigipanga kehtestatud  kapitali
adekvaatsuse  nouetele. Konealused finantsasutused

peavad suutma pakkuda laenajatele pikaajalist laenu
kuni 7,5 aastaks

Ariithingutele antavat laenu vdib kasutada mitmel
eesmdrgil (tehaste ajakohastamine, siseturul toodetud
tootmisseadmete ja -masinate ost, tootmismasinate
import jne).

Pankadel on lubatud kiisida laenudelt intressi, mille mair
erineb 3 % Pakistani riigipanga kehtestatud intressist.
Soltuvalt laenulepingu pikkusest arvutatakse LTF-EOP
kava raames kohaldatav intressimaar kas 12kuuliste riigi-
volakirjade voi Pakistani kolme- vdi viieaastaste investee-
rimisvolakirjade kaalutud keskmise tootluse alusel.

Pirast laenu viljamaksetdhtpdeva vdivad pangad poor-
duda Pakistani riigipanga asjaomasesse osakonda, et taot-
leda refinantseerimist vilja makstud laenusumma
ulatuses.

d) Uurimise jareldused

Kuigi meetme kohaldamine lpetati 2007. aasta juunis,
kohaldatakse seda ikka veel ainsa koost6od teinud
eksportiva tootja suhtes, sest tegemist on pikaajalise
laenuga, mis anti talle 2005. aasta aprillis ja mille kestus
on 7,5 aastat.

Meetme raames kehtestab Pakistani riigipank pikaajaliste
laecnude suhtes kohaldatava intressimddra kohustusliku
maksimaalse iilempiiri.

Seega saavad eksportijad pikaajalist laenu soodsama
intressimdaraga kui tavapiraste kommertslaenude puhul,
mille intressimair soltub selgelt turuolukorrast.

e) Jareldused

Meetme kohaldamine on subsiidium algmaaruse artikli 3
1dike 1 punkti a alapunkti iv ja artikli 3 1oike 2 tdhen-
duses, sest valitsuse tegevus voimaldab avalik-6iguslikul
asutusel (Pakistani riigipank), mis on valitsusasutus, voli-
tada kommertspanku tditma funktsioone, mida on kirjel-
datud algmaaruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunktis i
(otsene rahaline iilekanne laenu kujul). Ariiithing saab tulu
seoses soodsa intressimairaga.
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(128) Kiesoleval juhul tuleb rohutada, et Pakistani riigipank punktis ¢ ning artiklis 22, mida on vastavalt muudetud

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

vastab algmairuse artikli 2 punktis b sitestatud mdistele
,valitsus”. Ta on 100 % riigi omandis ning tdidab riikliku
poliitika eesmarke. Pakistani riigipank tdidab koiki kesk-
panga iilesandeid: pangatihtede emiteerimine, finantssiis-
teemi reguleerimine ja jirelevalve, toimimine pankade ja
valitsuse pangana ning viimase vdimaliku laenuallikana,
rahapoliitika teostamine, riigivola ja valuutavahetuse
haldamine, finantsraamistiku arendamine, siistuhoiuste
ja  investeeringute institutsionaliseerimine, —pankurite
koolituse korraldamine ning laenu andmine esmatihtsa-
tele sektoritele.

Eespool toodut arvesse vottes, on subsiidium konkreetne
algmadruse artikli 4 16ike 4 punkti a tdhenduses, sest
oigusaktis on valikukriteeriumite osas selgesonaliselt
sitestatud, et subsiidium on seotud eksporditegevusega.

Seega vOib subsiidiumi pidada tasakaalustatavaks.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Tasakaalustatava subsiidiumi summa arvutamisel ldhtuti
aritthingu tulust, mille olemasolu uurimisperioodil kind-
laks tehti. Vastavalt algmairuse artikli 6 punktile b, on
aritthingu tulu arvutatud ldhtudes keskpanga (Pakistani
riigipank) kehtestatud intressimdira kohustusliku tilem-
piiri ja kommertslaenude intressiméddra vahest.

Vastavalt algmédruse artikli 7 15ikele 2 on see subsiidiu-
misumma (nimetaja) jaotatud vaatlusaluse toote ekspor-
dikdibele uurimisperioodi viltel, sest subsiidium on
seotud eksporditegevusega ja selle andmisel ei voetud
arvesse valmistatud, toodetud, eksporditud voi transpor-

ditud koguseid.

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil meetme raames
kohaldatud subsiidiumi mair oli 0,60 %.

V1. Ekspordi rahastamine Pakistani riigipanga vahen-
ditest

Pakistani riigipank annab kommertspankade kaudu
eksportijatele lithiajalist laenu mis tahes toodetud
kaupade eksportimiseks. Meede on eelkdige lithiajaline
kiibekapitalilaen, mille maksimaalne tdhtaeg on 180
pdeva.

a) Oiguslik alus

Oiguslik alus on sitestatud 1956. aasta Pakistani riigi-
panga seaduse artikli 17 1dike 2 punktis a ja loike 4

(136)

137)

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

artikli 17 1dike 2 punktiga d. Meetme iksikasjad on
sitestatud Pakistani riigipanga 28. septembri 2001.
aasta ringkirjas nr 35 ja 17. detsembri 1998. aasta ring-
kirjas nr 44.

b) Valikukriteeriumid

Meetme kohaldamist vdivad Pakistani riigipangalt taot-
leda koik eksportijad, kes esitavad taotluse mis tahes
kommertspangale ja vastavad finantsinstitutsiooni kehtes-
tatud tingimustele. Laenuotsuse teeb pank lahtuvalt oma
enda krediidipoliitikast.

¢) Rakendamine

Meedet kohaldatakse nii eksporditehingute kui ka ekspor-
ditegevuse suhtes.

Tehingupdhise rahastamise puhul, annab pank eksporti-
jale driithingu eksporditellimuse voi ekspordiakreditiivi
alusel laenu, mille maksimaalne tdhtaeg on 180 paeva.
Lihetamiseelses etapis antakse laenu sisendite hankimi-
seks ja eksporttoodete valmistamiseks. Lihetamisjirgses
etapis antakse laenu kauba eest, mis on juba ldhetatud
vilismaisele importijale ning laenu antakse kuni ekspor-
ditehingu summa lackumiseni vdi kuni 180 pdevaks,
olenevalt sellest, kumb on varasem.

Toimivuspdhise rahastamise puhul antakse eksportijale
kiibelaenu 50 % ulatuses tema eelmise aasta ekspordikai-
best. Eksportijad saavad laenu kuni 180 pidevaks. Pdrast
kasutamist tuleb laen téies ulatuses tagasi maksta.

d) Uurimise jareldused

Meetme raames annavad kommertspangad lithiajalist
ekspordikrediiti soodusintressiga, mille kehtestab Pakis-
tani riigipank. Ainsa koost6od teinud eksportiva tootja
suhtes kohaldatakse meedet kaupade miiiigil nii siseturul
kui ka eksportimisel.

Pakistani riigipank ldhtub intressimdara kehtestamisel
Pakistani kuuekuuliste riigivolakirjade kaalutud keskmi-
sest tootlusest.

Seega saavad eksportijad laenu soodsama intressimairaga
kui tavapdraste lithiajaliste kommertslaenude puhul, mille
intressimaar soltub selgelt turuolukorrast.
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(143)

(144)

(145)

(1406)

(147)

(148)

(149)

(150)

(151)

e) Jareldused

Meetme kohaldamine on subsiidium algmaéiruse artikli 3
16ike 1 punkti a alapunkti iv ja artikli 3 16ike 2 tdhen-
duses, sest laenu antakse valitsuse tegevuse tulemusena,
mis vdimaldab avalik-0iguslikul asutusel (Pakistani riigi-
pank) volitada kommertspanku tditma funktsioone, mida
on kirjeldatud algmairuse artikli 3 1dike 1 punkti a
alapunktis i (otsene rahaline iilekanne laenu kujul). Ari-
ithing saab tulu seoses soodsa intressimadraga.

Eespool toodut arvesse vottes on subsiidium konkreetne
algmédruse artikli 4 16ike 4 punkti a tihenduses, sest
digusaktis on valikukriteeriumite osas selgesonaliselt
sdtestatud, et subsiidium on seotud eksporditegevusega.

Seega voib subsiidiumi pidada tasakaalustatavaks.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Tasakaalustatava subsiidiumi summa arvutamisel ldhtuti
aritthingu tulust, mille olemasolu uurimisperioodil kind-
laks tehti. Vastavalt algmairuse artikli 6 punktile b on
arithingu tulu arvutatud lahtudes keskpanga (Pakistani
riigipank) kehtestatud intressimédra kohustusliku tilem-
piiri ja kommertslaenude intressimddra vahest.

Vastavalt algmairuse artikli 7 1oikele 2 on see subsiidiu-
misumma (nimetaja) jaotatud ekspordikiibele uurimispe-
rioodi viltel, sest subsiidium on seotud eksporditegevu-
sega ja selle andmisel ei vdetud arvesse valmistatud,
toodetud, eksporditud voi transporditud koguseid.

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil meetme raames
kohaldatud subsiidiumi méir oli 2,22 %.

VIL. Rahastamine Pakistani riigipanga ringkirja F.E nr
25 alusel

Meetme raames annavad kommertspangad lithiajalist
ekspordi- ja impordikrediiti soodusintressiga, mille
kehtestab Pakistani riigipank.

a) Oiguslik alus

Rahastamisvahend on sitestatud Pakistani riigipanga
20. juuni 1998. aasta ringkirjas FE nr 25, mida on
muudetud 23. augusti 2002. aasta ringkirjaga nr 05.

b) Valikukriteeriumid

Lithiajalist laenu saavad taotleda koik eksportijad ja
importijad.
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¢) Rakendamine

Meetme raames on pankadel lubatud kasutada/investee-
rida dollarideposiidi vahendeid importijate ja eksportijate
rahastamiseks. Laenu antakse dollarideposiidi/pankadeva-
heliste investeeringute vahenditest, viljendatuna dolla-
rites, kuid laen makstakse vilja samavdirse summana
ruupiates. Ringkirja F.E nr 25 kohast laenu annavad
pangad asjakohaste tdendite esitamisel kaubandustehin-
gute kohta.

23. augusti 2002. aasta ringkirja nr 05 kohaselt voib
eksportijale antud laenu puhul kisitada vilisvaluuta
lackumist laenu ja selle intressi tagasimaksena ainult
juhul, kui eksportija on loobunud lackumisest panga
kasuks talle ruupiates makstud laenusumma vastu. Ring-
kirja F.E nr 25 kohase meetme raames antav kaubandus-
laen on tdielikult likvideeruv vastavalt ekspordiga seotud
lackumistele.

23. augusti 2002. aasta ringkirja nr 05 kohaselt voib
importijale anda vilisvaluutas impordilaenu ainult alates
vilisvaluutas tehtud impordimakse tegelikust tehingukuu-
pdevast. Sellise laenu maksimaalne tihtaeg ei tohi olla
pikem kui kuus kuud, alates importijale laenu andmise
kuupdevast.

d) Uurimise jareldused

Meetme raames annavad kommertspangad lithiajalist
ekspordikrediiti soodusintressiga, mille kehtestab Pakis-
tani riigipank.

Laenuintressi/kasumimarginaali arvutamisel ldhtutakse
LIBOR-intressist, millele lisatakse pangamarginaal.

Seega saavad eksportijad laenu soodsama intressimdaraga
kui tavapiraste lithiajaliste kommertslaenude puhul, mille
intressimdar soltub selgelt turuolukorrast.

e) Jareldused

Meetme kohaldamine on subsiidium algmaaruse artikli 3
ldike 1 punkti a alapunkti iv ja artikli 3 1oike 2 tdhen-
duses, sest laenu antakse valitsuse tegevuse tulemusena,
mis voimaldab avalik-iguslikul asutusel (Pakistani riigi-
pank) volitada kommertspanku tditma funktsioone, mida
on kirjeldatud algmaaruse artikli 3 1dike 1 punkti a
alapunktis i (otsene rahaline iilekanne laenu kujul). Ari-
ithing saab tulu seoses soodsa intressimairaga.
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algmadruse artikli 4 16ike 4 punkti a tdhenduses, sest
digusaktis on valikukriteeriumite osas selgesonaliselt
sitestatud, et subsiidium on seotud eksporditegevusega.

Seega voib subsiidiumi pidada tasakaalustatavaks.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Tasakaalustatava subsiidiumi summa arvutamisel ldhtuti
dritthingu tulust, mille olemasolu uurimisperioodil kind-
laks tehti. Vastavalt algméddruse artikli 6 punktile b on
aritthingu tulu arvutatud ldhtudes keskpanga (Pakistani
riigipank) kehtestatud intressimddra kohustusliku iilem-
piiri ja kommertslaenude intressiméddra vahest.

Vastavalt algmiiruse artikli 7 1dikele 2 on see subsiidiu-
misumma (nimetaja) jaotatud ekspordikiibele uurimispe-
rioodi viltel, sest subsiidium on seotud eksporditegevu-
sega ja selle andmisel ei vOetud arvesse valmistatud,
toodetud, eksporditud voi transporditud koguseid.

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil meetme raames
kohaldatud subsiidiumi mair oli 0,06 %.

3.2.2. Tasakaalustatavate subsiidiumide summad

Algmairuse kohaselt arvutatud tasakaalustatavate subsii-
diumide esialgne vairtuseline summa on Pakistani ainsa
koostood teinud eksportiva tootja puhul 9,79 %.

3.3. Araabia Uhendemiraadid

Komisjon uuris kaebuses esitatud teabe ja komisjoni kiisi-
mustikele saadud vastuste pohjal jargmisi meetmeid, mille
raames andsid piirkondlikud ametiasutused viidetavalt
ekspordisubsiidiume:

I. foderaalseadus nr 1 (1979);

II. vabakaubanduspiirkond.

3.3.1. Konkreetsed meetmed
1. Foderaalseadus nr 1 (1979)

Meetme kohaselt on lubatud importida toorainet, pakke-
materjali ja kapitalikaupu tollimaksuvabalt nullmaksu-
madaraga.
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Meede on sdtestatud 1979. aasta foderaalseaduses nr 1,
milles kisitletakse todstuskiisimusi.

b) Valikukriteeriumid

Eespool nimetatud foderaalseaduses sitestatud soodustuse
kasutamiseks tuleb taotleda rahandus- ja toostusministee-
riumilt toostuslitsents.

Vastavalt foderaalseaduse artiklile 8 antakse toostusega
seotud projekti algatamise luba ainult AUE kodanikele
voi aritthingutele, milles vihemalt 51 % aktsiatest kuulub
kohalikele aktsioniridele ja mille tegevdirektor on AUE
kodanik v&i mille juhatuses moodustavad AUE koda-
nikud enamuse.

Kdnealuses foderaalseaduses on loetletud ka muud tingi-
mused, millele taotlejad peavad vastama: pohikapital peab
olema vihemalt 250 000 dirhemit, tootajate arv vihe-
malt 10 inimest ja masinate vdimsus suurem kui 5 hobu-
joudu (artikkel 2). Lisaks on kehtestatud tingimus, et
25 % tootajatest peavad olema AUE kodanikud, kuid
ministeerium voib teha sellest tingimusest erandi voi
seda midra vidhendada (artikkel 33). Vastavalt artiklile
13 tuleb toostusega seotud projekti puhul votta arvesse
jargmist: projekt peab olema kooskdlas riigi toostusliku
arengu programmiga ja Araabia riikidega sdlmitud lepin-
gutega ning projekt peab vastama kohalikele tarbimis-
nouetele. Artiklis 13 sitestatud tingimustele vastavate
projektide suhtes, mis on konkurentsivoimelised ja
suunatud ekspordile, lubatakse vastavalt artiklile 21
kohaldada soodustusi eelisjarjekorras.

Esitatud taotlusest ja dokumentidest ldhtuvalt koostab
rahandus- ja tooOstusministeeriumi asjakohane komitee
ministrile soovituse taotlus heaks kiita voi tagasi liikata.
Vastavalt foderaalseaduse nr 1 artiklile 12, teeb minister
otsuse litsentsi andmise voi andmata jitmise kohta.

¢) Rakendamine

Taotleja jaoks on meetme kohaldamise menetlus jirg-
mine: rahandus- ja t66stusministeeriumile esitatakse t66s-
tuslitsentsi taotlus, ministeerium annab vilja toostuslit-
sentsi; kiidetakse heaks internetipdhine taotlus tollimak-
suvaba impordi kohta.

Asjaomane ministeerium on loonud meetme kohaldami-
seks elektroonilise toostusettevotete siisteemi (Electronic
Industrial ~System, edaspidi ,EIS”) ning avaldanud
meetmes osalejate jaoks juhendi. EIS on ministeeriumi
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rakendatud internetipdhine siisteem. Uhelt poolt tagab
see meetmes osalejatele otsese juurdepiisu nende litsent-
sidele. Teiselt poolt tagab see ministeeriumi t66stus-
arengu osakonnale ileiildise kontrolli meetme iile ning
voimaluse kontrollida driithingutele antud soodustuste
kasutamist.

Igal meetmes osalejal on juurdepdds EIS-le, kus saab
vaadata asjaomaste toorainete loetelu, mida tehases toot-
misprotsessi  kdigus kasutatakse (nimetus, HS-kood,
modtithik, kogumaht (st tooraine kogus) ja 1dppjadk
(tooraine jidrelejadnud kogus, mille kohta ériithing saab
veel tollimaksuvabastust taotleda)). Iga imporditehingu
kohta tuleb esitada internetipdhine taotlus erikoodi saa-
miseks, mis voimaldab vormistada kaubad tollis tollimak-
suvabalt. Toostusarengu osakond voib keelduda tooraine
suhtes tollimaksuvabastuse kohaldamisest, kui taotluses
mirgitud kogus on suurem, kui asjaomase tooraine 16pp-
jaak. Osakond voib tagasi litkata ka taotluse nende kapi-
talikaupade tollimaksuvabastuse kohta, mida t6ostusega
seotud projektid ei hdlma. Viimasel juhul ldhtutakse
otsuse tegemisel driithingu poolt esmasel registreerimisel
esitatud teabest. Pdrast taotluse tagasilikkamist saab dri-
tthing stisteemi kaudu teavet iiksikasjade ja tagasiliikka-
mise pdhjuste kohta ning vdib esitada ndutud selgitused.

d) Uurimise jareldused

Kontrollkdigul selgus, et ainsa koost6od teinud eksportiva
tootja suhtes kohaldatakse tooraine, pakkematerjali ja
kapitalikaupade importimisel ildist tollimaksuvabastust
ilma igasuguste tdiendavate tingimusteta, nagu nditeks
ndue 1dpptoode eksportida. Ariithingul ei ole iihegi fode-
raalse voi kohaliku seaduse kohaselt kohustust pidada
registrit, et padev asutus saaks hiljem tehinguid kontrol-
lida.

Kuigi driithing peab esitama EIS kaudu internetipohise
taotluse tollimaksuvaba importimise kohta, puuduvad
suunised, milles kirjeldataks taotluse rahuldamise voi
tagasililkkamise pohjuseid.

Lisaks puudub toetust andval asutusel iilevaade tollimak-
suvabade sisendmaterjalide tegeliku tarbimise kohta. Ari-
tthingud esitavad EIS kaudu ainult arvutusliku tarbimise.
Alates driithingute esmasest registreerimisest internetipd-
hises siisteemis, kontrollib soodustust andev asutus neid
ainult elektrooniliselt. Puuduvad tdendid selle kohta, et
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koiki esmasel registreerimisel esitatud sisend- ja viljund-
materjalide koguseid uuritaks voi kontrollitaks. Pealegi ei
ole AUE valitsus rakendatud tohusat kontrollisiisteemi.
Ametiasutused viitsid, et nad auditeerivad driiihinguid
EISi kaudu ja toetudes dokumentidele, mida &ritthingud
on kohustatud igal aastal esitama litsentside uuendami-
seks: kohaliku toostuslitsentsiga seotud teave, auditeeritud
raamatupidamisaruanne, tootmis- ja miiiigiandmed jne.
Paraku kontrollitakse vaid driithingu aastaaruandeid
ning andmeid vorreldakse vaid esialgsel registreerimisel
esitatud andmetega, mitte tegeliku tootmisega. Mingeid
tdendeid ei esitatud selle kohta, et asutustel on menetluse
igas etapis ilevaade, millised on ainsa koost6dd teinud
eksportiva tootja (kelle suhtes meetme raames soodustusi
kohaldatakse) tootmismaterjalide tegelikud kogused.

e) Jareldused

Eespool toodut arvesse vottes jouti jareldusele, et meede
on subsiidium algmédruse artikli 3 16ike 1 punkti a
alapunkti ii ja artikli 3 16ike 2 tdhenduses, sest valitsuse
saamata jadnud tulu ndol kaasneb sellega rahaline toetus
ning dritthing saab tulu, sest ta on vabastatud impordi-
tollimaksust. Siinjuures tuleb markida et meedet ei saa
kisitada lubatava tollimaksu tagastussiisteemina voi asen-
damise puhul kasutatava tagastussiisteemina, sest see ei
vasta algmairuse [ lisas, eriti punktis i, ning II ja III lisas
sitestatud tingimustele. Pealegi kinnitas AUE valitsus, et
AUEsi digusaktides puuduvad tollimaksu tagastussiisteemi
kisitlevad sitted.

Algmdiruse artikli 4 16ike 2 punkti a kohaselt on meede
konkreetne, sest juurdepads subsiidiumile on tagatud vaid
teatavatele driithingutele ning puuduvad algmairuse
artikli 4 16ike 2 punkti b kohased objektiivsed tingi-
mused piirangute kohaldamiseks. InternetipShiste taot-
luste puhul holmavad toetust andva asutuse valikukritee-
riumid meetme raames toetuse saaja valikul teatavaid
selgeid ja objektiivseid, kuigi diskrimineerivaid kritee-
riume (nt litsents antakse ainult AUE kodanikele voi iri-
ithingutele, milles vihemalt 51 % aktsiatest kuulub koha-
likele aktsioniridele ja mille tegevdirektor on AUE
kodanik voi mille juhatuses moodustavad AUE koda-
nikud enamuses, 25 % todtajatest peavad olema AUE
kodanikud) ning teatavaid tingimusi, mis ei ole selgelt
médratletud (nt dritthingud peavad asuma valitsuse
poolt kindlaks méadratud piirkonnas, projekt peab olema
kooskolas riigi  toostusliku arengu programmiga ja
Araabia riikidega solmitud lepingutega ning vastama
kohalikele tarbimisnduetele, olema konkurentsivdimeline
ja ekspordile suunatud). Uheski eeskirjas ei selgitata t60s-
tusarengu osakonna rolli, osakonda on nimetatud vaid
ministeeriumi koostatud juhendis, mitte meedet kisitlevas
foderaalseaduses.
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maatne. Toetust andva asutuse toimimist kisitleva digus-
aktiga volitatakse ministrit tegema loplikku otsust t66s-
tuslitsentsi andmise kohta ilma, et ta peaks pdhjendama,
millistel alustel taotlus heaks kiidetakse voi tagasi litka-
takse. Lisaks voib asutus tollimaksuvabastuse taotluse
heakskiitmisel voi tagasiliikkamisel ldhtuda oma drandge-
misest.

Eespool toodut arvesse vdttes, vdib subsiidiumi pidada
tasakaalustatavaks.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Tasakaalustatava subsiidiumi summa arvutamisel lahtuti
aritthingu tulust, mille olemasolu uurimisperioodil kind-
laks tehti, ning mis on vdrdne uurimisperioodil impor-
ditud toorainelt tasumata tollimaksu kogusummaga.
Subsiidiumisumma (lugeja) jaotati dritthingu miitigikéi-
bele uurimisperioodil.

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil meetme raames
kohaldatud subsiidiumi méir oli 5,02 %.

1. Vabakaubanduspiirkond

Alates Ras Al Khaimah'i vabakaubanduspiirkonnas loomi-
sest 2008. aasta mais tegutses eksportiv tootja selle terri-
tooriumil ning kasutas soodustust kapitalikaupade tolli-
maksuvabaks importimiseks.

a) Oiguslik alus

AUEs puuduvad vabakaubanduspiirkonna loomist vai
haldamist kisitlevad foderaalsed digusaktid. Igal emiraadil
on oma Oigusaktid ja eeskirjad ning asjaomaste vabakau-
banduspiirkondade jdrelevalve eest vastutab emiraadi
tolliamet.

b) Valikukriteeriumid

Ariithingu asutamiseks Ras Al Khaimah'i vabakaubandus-
piirkonnas puuduvad erieeskirjad voi piirangud — driithin-
gu voib asutada mis tahes riigi kodanik ning seal vdib
end sisse seada tdielikult vilismaalastele kuuluv ariiihing.

¢) Rakendamine

Kdige olulisem soodustus, mis kaasneb driithingu asuta-
misega vabakaubanduspiirkonnas, on vdimalus importida
koiki kaupu (tooraine, abimaterjalid, vahetooted, kapitali-
kaubad) tollimaksuvabalt ning otsustada riigi seatud
eeltingimusi arvestamata driithingu aktsiondride struk-
tuuri iile. Vabakaubanduspiirkonnas valmistatud tooteid
kasitatakse AUEst pirit toodetena. Kui vabakaubandus-
piirkonnas valmistatud tooted viiakse AUE siseturule
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lubamise korral kohaldatakse nende suhtes imporditolli-
maksu.

Kuigi  vabakaubanduspiirkonnas —asuvad dritthingud
tohivad importida ja eksportida tollimaksuvabalt, peavad
nad importimisel tditma asjaomase emiraadi tolliametis
tollideklaratsiooni. Ariithing peab esitama pangagarantii
ja teostama sisenemiskohas tolliformaalsused. Imporditud
kaupadele tehakse tollivormistus valjumise/sisenemise
deklaratsiooni alusel. Kaupade saabumisel vabakauban-
duspiirkonna sisenemis-/impordikohta kontrollib asja-
omane tolliasutus saabunud kaupu ning kui need
vastavad nduetele, kinnitab tolliasutus viljumise/sisene-
mise deklaratsiooni. Hiljem esitatakse kauba saabumise
tollipunktis allkirjastatud deklaratsioon sisenemis/impor-
dikoha tolliametile pangagarantii vabastamiseks.

d) Uurimise jareldused

Kontrollkdigul selgus, et vabakaubanduspiirkonnas ari-
tthingu loomise lubamise kohta puuduvad konkreetsed,
seaduses sitestatud ja avalikult kittesaadavad tingimused,
millest soodustusi andev asutus saaks ldhtuda otsuste
tegemisel. Ariithing, kes soovib kdnealuses piirkonnas
tegevust alustada, peab esitama taotluse Ras Al Khaimah'i
emiraadi asjaomasele ametiasutusele, kuid puuduvad
digusaktid voi suunised, milles kirjeldataks taotluse
rahuldamise voi tagasililkkamise pShjuseid.

AUEs on palju vabakaubanduspiirkondi ning uurimisel
selgus, et AUE vabakaubanduspiirkondade loomise ja
haldamise kohta puuduvad ihtsed seadusega sitestatud
kriteeriumid. Ei esitatud mingeid tdendeid selle kohta,
et AUE koik vabakaubanduspiirkonnad toimiksid ithesu-
guse reguleeriva raamistiku kohaselt voi jargiksid samu
tegevuseeskirju. Tekkisid ka tdsised kahtlused, et 4riithin-
gu loomisel vabakaubanduspiirkonnas lubatakse vaid
teatavat tiipi dritegevust. Esitatud teabest lahtuvalt
selgus, et AUE teatavad vabakaubanduspiirkonnad on
ettendhtud vaid teatavat tiiipi dritegevuseks (nt Dudai
Auto Free Zone, International Media Production Free
Zone, Dubai Flower Centre Free Zone jne).

Ainus koostood teinud eksportiv tootja kasutas soodus-
tust kapitalikaupade tollimaksuvabaks importimiseks.

e) Jareldused

Eespool toodut arvesse vottes jouti jareldusele, et meede
on subsiidium algmadruse artikli 3 16ike 1 punkti a
alapunkti ii ja artikli 3 16ike 2 tihenduses, sest valitsuse
saamata jadnud tulu niol kaasneb sellega rahaline toetus
ning 4riithing saab tulu.
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konkreetne, sest soodustusi kohaldatakse vaid vabakau-
banduspiirkonnas asuvate driithingute suhtes, st juurde-
pads subsiidiumile on tagatud vaid teatavas piirkonnas
asuvatele driiihingutele, kes toimivad vabakaubanduspiir-
konna korra kohaselt. Lisaks selgus uurimisel, et vabakau-
banduspiirkonna staatuse kohaldamine AUE sdltub asja-
omase asutuse drandgemisest ega vasta erapooletutele ja
objektiivsetele kriteeriumidele nagu on sitestatud algmaa-
ruse artikli 4 1dike 2 punktis b. Kuna puuduvad fode-
raalsed digusaktid, mis késitleksid vabakaubanduspiirkon-
dade loomist ja haldamist AUEs, lihtuvad AUEsse
kuuluva seitsme emiraadi toetust andvad asutused vaba-
kaubanduspiirkondadele juurdepddsu lubamisel enda
koostatud eeskirjadest. Kuna Ras Al Khaimahi emiraadis
puuduvad vastavad Gigusaktid vdi suunised, otsustab as-
jaomane asutus oma drandgemisel, millisel &ritthingul
lubatakse vabakaubanduspiirkonnas tegevust alustada.

Kapitalikaupade —importimisel tasumata tollimaksust
saadavat tulu ei saa kisitada lubatava tollimaksu tagastus-
siisteemina, sest see on seotud kapitalikaupadega, mida ei
kasutata tootmisprotsessis taielikult dra, ning lisaks ei
kohaldata kapitalikaupade suhtes algmairuse 1 lisa
punktis i sdtestatud lubatavaid tollimaksu tagastussiis-
teeme.

Eespool toodut arvesse vottes voib subsiidiumi pidada
tasakaalustatavaks.

f) Subsiidiumisumma arvutamine

Vottes arvesse, et driithing on tegutsenud vabakaubandus-
piirkonnas alates selle loomisest 2008. aasta mais, kuid
PET-laastude tootmist alustati 2007. aasta septembris,
ning seda, et alates 2008. aasta jaanuarist lahtus ariithing
toodete valmistamisel 1979. aasta foderaalseaduse nr 1
kohasest esialgsest to0stuslitsentsist, voetakse uurimispe-
rioodil saadud subsiidiumi arvutamisel arvesse vaid kapi-
talikaupade tollimaksuvaba importi.

Vastavalt algmaaruse artikli 7 1dikele 3 arvutati subsiidiu-
misumma imporditud kapitalikaupadelt tasumata tolli-
maksu alusel, mis jagati 15 aastale, mis vastab selliste
kaupade lithimale amortisatsiooniajale, mida kolmes asja-
omases riigis kdesoleva uurimise ajal asjaomases tootmis-
harus kohaldati. Viljakujunenud tava kohaselt lisati uuri-
misperioodi kohta selliselt arvutatud summale ka sellel
perioodil kohaldatud intress, mis kajastab toetuse véar-
tuse muutumist aja jooksul. Selleks otstarbeks peeti asja-
kohaseks AUEs uurimisperioodil kehtinud turuintressi-
mddra.
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subsiidiumisumma (nimetaja) jaotatud driithingu kogu
miitigikdibele uurimisperioodi viltel, sest subsiidium on
seotud eksporditegevusega.

Eksportiva tootja suhtes uurimisperioodil meetme raames
kohaldatud subsiidiumi mair oli 0,11 %.

3.3.2. Tasakaalustatavate subsiidiumide summa

Algmairuse kohaselt arvutatud tasakaalustatavate subsii-
diumide esialgne vdartuseline summa on AUE ainsa koos-
t60d teinud eksportiva tootja puhul 5,13 %.

4. KAHJU
4.1. Tootmine liidus ja liidu tootmisharu

Uurimisperioodil tootis samasugust toodet 17 liidu
tootjat. Seepdrast kisitatakse nende tootjate toodangut
kui liidu toodangut algmdaruse artikli 9 like 1 tdhen-
duses.

Nendest 17 tootjast 12 tegid uurimise kdigus koost6od.
Selgus, et nende 12 tootja arvele langes pdhiosa samasu-
guse toote kogutoodangust liidus, kédesoleval juhul
rohkem kui 80 %. Seepidrast moodustavad konealused
12 koost66d teinud tootjat liidu tootmisharu algmédruse
artikli 9 1oike 1 ja artikli 10 16ike 6 tdhenduses ning
nende puhul kasutatakse edaspidi viidet ,liidu tootmis-
haru”. Ulejadnud liidu tootjatele viidatakse edaspidi kui
,muudele liidu tootjatele”. Kdnealused muud liidu tootjad
ei ole kaebust aktiivselt toetanud ega olnud ka selle vastu.

Tuleb mirkida, et ELi polietiileentereftalaadi turul on
suhteliselt palju tootjaid, kes on tavaliselt koondunud
suurematesse tootjate rithmadesse, mille peakorterid
asuvad viljaspool ELi territooriumi. Turg on praegu
konsolideerumas viimasel ajal toimunud levdtmiste
ning dritthingute tegevuse ldppemise tdttu. Naiteks
sulgesid Tergal Fibers (Prantsusmaa), Invista (Saksamaa)
ja Artenius (Uhendkuningriik) 2009. aastal poliietiileen-
tereftalaati tootvad tehased ning Indorama vottis iile
endised Eastman’i tehased Uhendkuningriigis ja Madal-
maades.

Nagu margitud pdhjenduses 8, moodustati valim viiest
iiksiktootjast, kelle miiiik moodustas 65 % kdikide koos-
t66d teinud liidu tootjate miiiigist. Uks &riiihing ei
suutnud esitada kogu ndutavad teavet, mistdttu 16plikku
valimisse kuulus neli dritthingut, kelle mtitk moodustas
47 % koikide koostood teinud tootjate miidigist.
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4.2. Liidu tarbimine

Liidu tarbimise mahu kindlakstegemisel voeti aluseks liidu tootmisharu miiiigimaht ELi turul, Euros-
tatist saadud andmed impordimahtude kohta ELi turul ning muude liidu tootjate puhul kaebusel
pohinevad hinnangud.

Uurimisaluse toote tarbimine ELis suurenes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal 11 %. 2007.
aastal kasvas noudlus 8 %, seejirel vihenes pisut 2007. ja 2008. aasta vahel (2 protsendipunkti) ning
suurenes 2008. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal 5 protsendipunkti.

Tabel 1
2006 2007 2008 Uurimisperiood
ELi kogutarbimine (tonnides) 2709 400 2936279 2868775 2996 698
Indeks (2006=100) 100 108 106 111

Allikas: kiisimustiku vastused, Eurostati andmed ja kaebuses esitatud andmed.

4.3. Import asjaomastest riikidest
a) Vaatlusaluse impordi moju kumulatiivne hindamine

Komisjon uuris, kas Iraanist, Pakistanist ja Araabia Uhendemiraatidest pirit poliietiileentereftalaadi
importi on kooskdlas algmédaruse artikli 8 16ikega 3 vaja hinnata kumulatiivselt.

Araabia Uhendemiraatidest, Iraanist ja Pakistanist parit impordi méju osas niitas uurimine, et subsii-
diumimarginaalid olid algméiruse artikli 14 loikes 5 sitestatud miinimumtasemest suuremad ning
nendest riikidest parit subsideeritud impordi mahtu ei saa pidada tithiseks algmairuse artikli 10 1dike
9 tihenduses.

Iraanist, Pakistanist ja Araabia Uhendemiraatidest parit impordi ja samasuguse toote konkurentsitin-
gimuste osas tddeti uurimise kiigus, et nende riikide tootjad kasutavad samu miiiigikanaleid ja
miitivad sarnastele tarbijarithmadele. Lisaks selgus uurimise kaigus, et nendest riikidest parit import
oli vaatlusalusel perioodil kasvanud.

Eespool oeldut arvesse vottes tehti esialgne otsus, et kdik algmaaruse artikli 8 1dikes 3 sitestatud
kriteeriumid on tdidetud ning Iraanist, Pakistanist ja Araabia Uhendemiraatidest pdrit importi tuleb
uurida kumulatiivselt.

b) Vaatlusaluse impordi maht

Vaatlusaluse toote ELi suunatud subsideeritud impordi maht suurenes 2006. aasta ja uurimisperioodi
vahel rohkem kui 5 korda ning oli uurimisperioodil 304 202 tonni. Tipsemalt Geldes suurenes
asjaomastest riikidest pdrit import 2006. ja 2007. aasta vahel 20 %, kasvas seejdrel 2008. aastal
2007. aastaga vorreldes 270 protsendipunkti ning veel 154 protsendipunkti 2008. aasta ja uurimis-
perioodi vahel.

Tabel 2
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Subsideeritud impordi maht (tonnides) 55939 67 067 218 248 304 202
Indeks (2006=100) 100 120 390 544
Subsideeritud impordi turuosa 2,1% 2,3% 7,6 % 10,2 %

Allikas: Eurostat
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¢) Vaatlusaluse impordi turuosa

Asjaomastest riikidest parit subsideeritud impordi turuosa oli 2006. aastal 2,1 % ja see kasvas vaat-
lusalusel perioodil stabiilselt 8 protsendipunkti vorra. Ajavahemikul 2006-2007 kasvas see 0,2
protsendipunkti, ajavahemikul 2007-2008 veel 5,3 protsendipunkti ning 2008. aasta ja uurimispe-
rioodi vahelisel ajal 2,6 protsendipunkti. Uurimisperioodil oli asjaomastest riikidest parit subsideeritud
impordi turuosa 10,2 %.

Tuleb mirkida, et Araabia Uhendemiraadid sisenesid ELi turule alles 2007. aastal, kuid on suutnud
kiiresti haarata markimisviarse turuosa.

d) Hinnad

i) Hinna kujunemine

Keskmine impordihind vihenes vaatlusalusel perioodil 14 %, kdige jarsem oli langus 2008. aasta ja
uurimisperioodi vahelisel ajal. 2007. aastal langes keskmine hind 1 % vorra, 2008. aastal jdi see
ligikaudu samale tasemele, kuid langes seejdrel uurimisperioodi jooksul 13 protsendipunkti.

Tabel 3
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Impordihind (eurot tonni kohta) 1030 1023 1015 882
Indeks (2006=100) 100 99 99 86

Allikas: Eurostat

ii) Hindade allaloomine

Vottes arvesse, et vaatlusaluse toote hinnad ja sellega seotud kulutused koikusid uurimisperioodi
jooksul mirkimisvaarselt, koguti andmeid muiigihindade ja kulutuste kohta kvartalite 16ikes ning
hindade allaloomise ja turuhinnast madalama hinnaga miiiigi kohta tehti arvutused kvartaliandmete
alusel.

Hindade allaloomise analtiisimiseks vorreldi liidu tootmisharu kaalutud keskmisi muiigihindu liidu
turul miitigil sdltumatutele klientidele (korrigeerituna tehasehindade tasemele) asjaomastest riikidest
parit impordi vastavate kaalutud keskmiste hindadega, mida maksis esimene séltumatu klient liidu
turul ja mis olid kindlaks médratud CIF-hindade pdhjal, mida oli nduetekohaselt korrigeeritud, et
votta arvesse impordijargseid kulusid ja kaubandustaseme erinevusi.

Vordlus niitas, et uurimisperioodi jooksul 18i Araabia Uhendemiraatidest périt vaatlusaluse toote
subsideeritud import liidu tootmisharu hinnad 3,9 % vorra alla. Iraanist pirit vaatlusaluse toote
subsideeritud import 16i liidu tootmisharu hinnad alla 3,2 %. Pakistanist périt vaatlusaluse toote
subsideeritud import 16 liidu tootmisharu hinnad alla 1,4 %. Asjaomaste riikide kaalutud keskmine
hindade allaloomise marginaal oli uurimisperioodil 3,2 %.

4.4. Liidu tootmisharu olukord

Vastavalt algmairuse artikli 8 1dikele 4 holmas subsideeritud impordiga liidu tootmisharule kaasne-
vate mdjude uuring kdikide liidu tootmisharu seisundit mdjutavate majanduslike tegurite ja nditajate
hindamist vaatlusalusel perioodil.
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Nagu eespool selgitatud, tuli liidu tootjate suure arvu tottu kasutada valjavottelist uuringut. Kahju
analiiisimiseks on kehtestatud kahjunditajad jargmisel kahel tasandil:

— makromajanduslikke elemente (toodang, tootmisvdimsus, miiiigimaht, turuosa, kasv, toohoive,
tootlikkus, keskmised tthikuhinnad, dumpingumarginaalide suurusjirk ning varasema dumpingu
mdjust taastumine) hinnati kogu liidu tootmise tasandil, tuginedes koost6od teinud tootjatelt
saadud teabele ning muude liidu tootjate puhul kaebuses esitatud teabe pdhjal tehtud hinnangule;

— mikromajanduslikke elemente (varud, tootasud, kasumlikkus, investeeringute tootlikkus, sularaha-
vood, kapitali ja investeeringute kaasamise vdime) analiiiisiti valimisse kuulunud liidu tootjate
puhul neilt saadud teabe alusel.

4.4.1. Makromajanduslikud elemendid
a) Toodang

2006. aasta ja uurimisperioodi vahel vihenes liidu tootmine 4 %. 2007. aastal suurenes see 5 %
ulatudes 2 570 000 tonnini, seejirel viahenes 2008. aastal vdrreldes 2007. aastaga jdrsult 10 prot-
sendipunkti ning suurenes 2008. aasta ja uurimisperioodi vahel 1 protsendipunkti, joudes 2 300 000
tonni tasemele.

Tabel 4
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Tootmine (tonnides) 2439 838 2570198 2327169 2338577
Indeks (2006=100) 100 105 95 96

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebuses esitatud andmed.

b) Tootmisvoimsus ja selle rakendusastmed

Liidu tootjate tootmisvdimsus suurenes vaatlusperioodil 15 %. Tdpsemalt suurenes see 2007. aastal
1 %, kasvas 2008. aastal veel 5 protsendipunkti ning 16puks uurimisperioodil veel 9 protsendipunkti.

Tabel 5
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Tootmisvdimsus (tonnides) 2954 089 2971034 3118 060 3385738
Indeks (2006=100) 100 101 106 115
Tootmisvdimsuse rakendusaste 83 % 87 % 75 % 69 %
Indeks (2006=100) 100 105 90 84

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebuses esitatud andmed.

Tootmisvdimsuse rakendusaste oli 2006. aastal 83 %, 2007. aastal suurenes see 87 %ni, kuid langes
2008. aastal 75 %-le ning oli uurimisperioodil kdigest 69 %. Rakendusastme vihenemine 2008. aastal
ja uurimisperioodil nditab tootmise vdhenemist ja tootmisvdimsuse suurenemist kdnealusel perioodil.
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¢) Miiiigimaht

Liidu tootjate miitigi maht sdltumatutele klientidele ELi turul vdhenes pisut vaatlusalusel perioodil.
2007. aastal suurenes miiiik 5 %, kuid jirgneval aastal langes see veidi allapoole 2006. aasta taset
ning uurimisperioodil oli miiitk 3 % vaiksem kui 2006. aastal, seega 2 100 000 tonni. Vottes arvesse
varude piiratust, kajastab miitigi areng hésti tootmise arengut.

Tabel 6
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Miiiik ELis (tonnides) 2202 265 2318567 2171203 2133787
Indeks (2006=100) 100 105 99 97

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebuses esitatud andmed.

d) Turuosa

Vaatlusalusel perioodil kaotasid liidu tootjad 10 protsendipunkti turuosast, mis langes 85 %-1t 2006.
aastal 75 %ni uurimisperioodil. Konealune turuosa kaotus kajastab asjaolu, et tarbimise suurenemisest
hoolimata vdhenes liidu tootmisharu miiiik vaatlusalusel perioodil 3 %. Tuleb mirkida, et selline
langustendents oli jalgitav ka valimisse kuulunud liidu tootjate puhul.

Tabel 7
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Liidu tootjate turuosa 84,9 % 83,2 % 79,8 % 75,1 %
Indeks (2006=100) 100 98 94 88

Allikas: kiisimustiku vastused, kaebuses esitatud andmed, Eurostat.

e) Kasv

2006. aasta ja uurimisperioodi vahel, mil liidu tarbimine suurenes 11 %, vidhenes liidu tootjate
miitigimaht ELi turul 3 % ja liidu tootjate turuosa langes 10 protsendipunkti. Samas kasvas subsi-
deeritud impordi turuosa samal perioodil 2,1 %-1t 10,2 %-le. Seega voib jdreldada, et liidu tootjad ei
saanud turu kasvust mingit kasu.

f) Téohoive

2006. aasta ja uurimisperioodi vahel langes liidu tootjate to6chdive tase 15 %. 2006. aastal oli
tootajaid 2 400, 2007. aastaks langes see arv 2 100-le (langus seega 13 %) ning jdi ligilihedasele
tasemele ka 2008. aastal ja uurimisperioodil. T66tajate arvu vihenemine 2007. aastal on seotud
mitme ELi tootja iimberkorraldusmeetmetega.

Tabel 8
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Toohoive (isikut) 2 410 2100 2060 2057
Indeks (2006=100) 100 87 85 85

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebuses esitatud andmed.
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g) Tootlikkus

Liidu tootmisharu tootajate tootlikkus, mida moddetakse toodanguna to6taja kohta aastas, suurenes
vaatlusalusel perioodil 12 %. Tootmine vidhenes seega aeglasemalt kui t66hdive tase, mis omakoda
nditab liidu tootjate tdhususe kasvu. See oli eelkdige ndhtav 2007. aastal, kui to6hdive tase vihenes,
samal ajal kui tootmine kasvas ning tootlikkus oli 21 % vorra suurem kui 2006. aastal.

Tabel 9
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Liidu tootmisharu tootlikkus (tonnides 1013 1224 1130 1137
tootaja kohta)
Indeks (2006=100) 100 121 112 112

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebuses esitatud andmed.

h) Miiiigihindu méjutavad tegurid

Liidu tootjate aastased keskmised miiiigihinnad liidu turul séltumatutele klientidele piisisid 2006. ja
2008. aasta vahel stabiilsena tasemel 1 100 eurot tonni kohta. Uurimisperioodil vihenes keskmine
aastane miitigihind 12 % ja oli 977 eurot tonni kohta. Keskmine aastane miitigihind ei kajasta
poliietitleentereftalaadi hinna kdikumist kuu ega pdeva 1dikes Euroopa (ja maailma-) turul, kuid see
kajastab piisaval maéiral vaatlusaluse perioodi suundumusi. Polietiileentereftalaadi miitigihinna
muutused kajastavad tavaliselt selle peamiste toorainete (puhas tereftaalhape (edaspidi ,PTA”) ja
monoetiileenglitkool (edaspidi ,MEG”)) hindade liikumist, kuna need ained moodustavad kuni 80 %
poliietitleentereftalaadiga seotud kogukuludest.

Tabel 10
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Uhiku hind ELi turul (euroftonn) 1110 1105 1111 977
Indeks (2006=100) 100 100 100 88

Allikas: kiisimustiku vastused ja kaebuses esitatud andmed.

Nagu eespool margitud, 16i asjaomastest riikidest parit subsideeritud import liidu tootmisharu miiiigi-
hinnad alla.

i) Subsiidiumimarginaali suurus ja toibumine varasemast dumpingust ja subsideerimisest

Vottes arvesse asjaomastest riikidest parit subsideeritud impordi mahtu, turuosa ja hindu, ei saa
tegelike subsiidiumimarginaalide mdju liidu tootmisharule hinnata tithiseks. Oluline on markida, et
alates 2000. aastast on kehtinud dumpinguvastased meetmed Indiast, Indoneesiast, Korea Vabariigist,
Malaisiast, Taiwanist ja Taist ning alates 2004. aastast Hiina Rahvavabariigist parit poliietiileenteref-
talaadi impordi suhtes. Alates 2000. aastast on kohaldatud tasakaalustavaid meetmeid ka Indiast parit
impordi suhtes. Vottes arvesse, et kdesoleva uurimisega holmatud perioodil kaotas liidu tootmisharu
turuosa ja tema kahjum suurenes, ei olnud vdimalik toibuda varasemast dumpingust ja subsideeri-
misest, ning seega leitakse, et mis tahes subsideeritud import liidu turul vo6ib jitkuvalt avaldada liidu
tootmisharule kahjustavat moju.
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4.4.2. Mikromajanduslikud elemendid
a) Varud

Valimisse kuulunud tootjate 16ppvarude tase vidhenes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal
22 %. Tuleb markida, et varud moodustavad viahem kui 5 % aasta toodangust ning seepérast ei ole see
nditaja kahjuanaliiiisi seisukohast eriti oluline.

Tabel 11
Valim 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Loppvarud (tonni) 61374 57 920 46 951 47 582
Indeks (2006=100) 100 94 77 78

Allikas: kiisimustiku vastused.

b) Téotasud

Aastased to6joukulud kasvasid 2006. ja 2007. aasta vahel 11 %, seejarel vihenesid 2008. aastal
2007. aastaga vorreldes 2 protsendipunkti ning uurimisperioodil vorreldes 2008. aastaga veel 9
protsendipunkti, joudes 2006. aasta tasemele. Kokkuvottes piisisid toojoukulud seega stabiilsena.

Tabel 12
Valim 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Aastased t60joukulud (eurodes) 27 671771 30 818 299 30077 380 27 723 396
Indeks (2006=100) 100 111 109 100

Allikas: kiisimustiku vastused.

¢) Kulutasuvus ja investeeringutasuvus

Vaatlusalusel perioodil piisis valimisse kuulunud tootjate samasuguse toote ELi turul sdltumatutele
klientidele toimunud miiiigi kulutasuvus (vdljendatuna protsendina netomiiiigist) negatiivsena ning
langes — 6,9 %-1t — 7,5 %-ni. Valimisse kuulunud tootjate kulutasuvus paranes 2007. aastal, kui neto-
kahjum moodustas iiksnes — 1,5 % netomiiiigist, kuid kahjum suurenes jirsult 2008. aastal ning
joudis — 9,3 %-ni. Uurimisperioodil olukord pisut paranes.

Tabel 13

Valim 2006 2007 2008 Uurimisperiood
ELi miitigi kulutasuvus (% netomiiiigist) -6,9% -15% -93% -7.5%
Niitaja (2006= — 100) -100 -22 - 134 -108
Investeeringute tasuvus (kasum protsen- -9,6% -31% -16,8% -123%
dina investeeringute arvestuslikust
puhasviirtusest)
Niitaja (2006= — 100) -100 -32 -175 -127

Allikas: kiisimustiku vastused.
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Investeeringutasuvus, mida viljendatakse investeeringute arvestusliku puhasvairtuse kasumiprotsen-
dina, jirgis tildjoontes kulutasuvuse suundumust. 2006. aastal oli investeeringutasuvuse tase — 9,6 %
ja 2007. aastal tdusis see — 3,1 %ni. 2008. aastal vihenes see — 16,8 %ni ning kasvas uurimisperioodil
taas — 12,3 %ni. Uldiselt oli investeeringutasuvus vaatlusalusel perioodil piisivalt negatiivne ning
vihenes vaatlusalusel perioodil 2,7 protsendipunkti.

d) Rahakdive ja kapitali kaasamise voime

Aritegevuse puhaskiive oli 2006. aastal negatiivne (- 18,5 miljonit eurot). Olukord paranes marki-
misvaarselt 2007. aastal, kui kdive oli positiivne (19,5 miljonit eurot), kuid halvenes jarsult 2008.
aastal (- 42 miljonit eurot), enne kui joudis uurimisperioodil — 11 miljoni euroni. Kokkuvdttes
rahakiive vaatlusalusel perioodil suurenes, kuid jii siiski negatiivseks.

Ei olnud mirke sellest, et liidu tootmisharul oleks ilmnenud raskusi kapitali kaasamisega, peamiselt
on see seotud aasjaoluga, et osa tootjatest on koondunud suurematesse rithmadesse.

Tabel 14
Valim 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Rahavoog (eurodes) - 18453130 | 19478426 | —42321103 [ -11038129
Indeks (2006=100) -100 206 -229 -60

Allikas: kiisimustiku vastused.

e) Investeeringud

Ajavahemikul 2006-2007 vihenesid valimisse kuulunud aritthingute aastainvesteeringud samasuguse
toote tootmisse 34 %, ajavahemikul 2007-2008 veel 59 protsendipunkti ning uurimisperioodil
vorreldes 2008. aastaga veel pisut. Kokkuvottes vahenesid investeeringud vaatlusalusel perioodil
96 %. Sellist jarsku investeeringute vihenemist voib seletada asjaoluga, et 2006. ja 2007. aastal soetati
uued tootmisliinid, mille abil loodeti suurendada tootmisvdimsust.

Tabel 15
Valim 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Netoinvesteeringud (eurodes) 98 398 284 64 607 801 6537577 4298 208
Indeks (2006=100) 100 66 7 4

Allikas: kiisimustiku vastused.

4.5. Jareldus kahju kohta

Makromajanduslike andmete analitiisist selgub, et liidu tootjate toodang ja miiitk vdhenesid vaatlus-
alusel perioodil. Kdnealune vihenemine ei olnud iseenesest markimisvaarne, kuid tuleb tihele panna,
et kuigi 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal ndudlus kasvas, vihenes liidu tootjate turuosa 10
protsendipunkti, jdudes 75 % tasemele.
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Samal ajal osutavad olulised mikromajanduslikud niitajad, et valimisse kuulunud liidu tootjate majan-
duslik olukord halvenes margatavalt. Kulutasuvus ja investeeringutasuvus piisisid negatiivsena ning
kokkuvdttes langesid veelgi 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal. Vaatamata tldisele positiiv-
sele arengule, jdi ka rahavoog uurimisperioodil negatiivseks.

Eespool kirjeldatut arvestades jouti esialgsele jareldusele, et liidu tootmisharu on kandnud olulist
kahju algmairuse artikli 8 16ike 4 tihenduses.

5. POHJUSLIK SEOS

5.1. Sissejuhatus

Algmairuse artikli 8 1digete 5 ja 6 kohaselt kontrollis komisjon, kas subsideeritud import on
pohjustanud liidu tootmisharule kahju ulatuses, mida vdiks pidada oluliseks. Lisaks subsideeritud
impordile uuriti ka muid teadaolevaid tegureid, mis vdisid samal ajal kahjustada liidu tootmisharu,
viltimaks nende tegurite tekitatud voimaliku kahju omistamist subsideeritud impordile.

5.2. Subsideeritud impordi maju

2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal suurenes vaatlusaluse toote subsideeritud impordi maht
enam kui 5 korda (304 200 tonnini) ning selle turuosa suurenes rohkem kui 8 protsendipunkti
(2,1 %1t 10,2 %-ni). Samal ajal vihenes liidu tootmisharu turuosa ligikaudu 10 protsendipunkti
(84,9 %-1t 72,1 %-ni). Konealuse impordi keskmine hind langes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahe-
lisel ajal ning see jii madalamaks kui liidu tootjate keskmine hind.

Nagu margitud pdhjenduses 217, kaasnes subsideeritud impordiga keskmiselt 3,2 %ne hinna allal66-
mine. Kuigi hinnad 160di alla vahem kui 4 %, ei saa seda pidada tithiseks, sest poluietileentereftalaat
on tooraine ning konkurents toimib peamiselt hinna alusel.

Iraani eksportija viitis, et Iraanist parit politetiileentereftalaadi import ei saanud pd&hjustada liidu
tootmisharule olulist kahju, sest imporditase iiletab vaid vahesel maaral impordile kehtestatud miini-
mumkiinnist. Uurimisperioodil oli Iraanist parit impordi turuosa 1,9 %, ja iiletas seega algmiiruses
kehtestatud miinimumkiinnist. Lisaks 16i Iraanist parit import alla liidu tootmisharu miiigihinna.
Sellest lahtuvalt litkatakse Iraani eksportija esitatud viide tagasi.

Vottes arvesse, et asjaomastest riikidest parit subsideeritud impordiga kaasnes liidu tootmisharu
hindade allaloomine, leiti, et kdnealune dumpinguhinnaga import avaldas survet hindade languseks,
mistottu liidu tootmisharu ei saanud hoida oma miiiigihindu tasemel, mis oleks olnud vajalik kulude
katmiseks ja kulutasuvuse saavutamiseks. Seega jouti jareldusele, et kdnealuse impordi ja liidu toot-
misharule tekitatud kahju vahel on p&hjuslik seos.

5.3. Muude tegurite mdju

5.3.1. Liidu tootmisharu eksport

Uks huvitatud isik viitis, et mis tahes kahju pdhjuseks on liidu tootjate vihene eksport. Nagu nihtub
jargmisest tabelist, suurenes liidu tootmisharu ekspordi maht vaatlusalusel perioodil 11 %. Samal ajal
vihenesid ekspordihinnad 10 %, mille tulemusena piisis eksportmiiiigi véartus stabiilsena. Seega ei ole
alust viita, et eksporttegevus pdhjustas liidu tootmisharule kahju.
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Tabel 16
Liidu tootmisharu 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Eksportmiiiik (tonni) 25677 24103 23 414 28 504
Indeks (2006=100) 100 94 91 111
Eksportmiiiik (eurodes) 28473 679 27 176 204 25109 209 28564676
Indeks (2006=100) 100 95 88 100
Ekspordihind (eurot tonni kohta) 1109 1128 1072 1002

Allikas: kiisimustiku vastused.

Teine huvitatud isik vaitis, et liidu tootmisharu hinnad olid ELi turul kunstlikult kdrged. Huvitatud
isiku arvates toendas viidet asjaolu, et ELi turul piisisid hinnad muutumatuna, samas kui ekspordi
miitigihinnad langesid. Samas on uurimine on ndidanud, et liidu tootmisharu aasta keskmine miitigi-
hind liidu turul vdhenes vaatlusalusel perioodil 12 %, mis on kooskdlas ekspordihinna vihenemisega
samal perioodil. Seega litkatakse viide tagasi.

5.3.2. Import kolmandatest riikidest
a) Korea Vabariik

Korea Vabariigi suhtes kehtivad dumpinguvastased tollimaksud alates aastast 2000. Kahe Korea
arithingu suhtes kohaldatakse siiski tollimaksu nullmddra ning uurimise kiigus selgus, et Korea
Vabariigist parit impordi maht on jatkuvalt suur ja vaatlusalusel perioodil kasvas see markimisvaarselt.
Koreast pirit import suurenes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal peaaegu 150 % ning selle
turuosa kasvas 3,5 %-It 2006. aastal 7,7 %-ni uurimisperioodil.

Tabel 17
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Louna-Koreast ~ parit  impordi  maht 94023 130 994 177 341 231107
(tonnides)
Indeks (2006=100) 100 139 189 246
Louna-Korea impordi turuosa 3,5% 4,5% 6,2 % 7,7 %
Impordihind (eurot tonni kohta) 1084 1071 1063 914

Allikas: Eurostat

Koreast parit impordi keskmine hind jai tldiselt liidu tootjate keskmistest hindadest veidi allapoole.
Samas oli Korea impordi hind kdrgem, kui asjaomastest riikidest parit impordi keskmine hind. Kuigi
ei saa eitada, et Korea Vabariigist parit import vdis pdhjustada kahju liidu tootmisharule, oli selle
mdju siiski piiratud ning see ei kdrvaldanud pohjuslikku seost, mis tehti kindlaks asjaomastest
riikidest parit subsideeritud impordi puhul.
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[raani eksportija viitis, et Iraanist pdrit impordi suurenemine on seotud Lduna-Koreast périt impordi
vihenemisega, ega mdjutanud seega Euroopa tootjaid. Siiski tdendavad Eurostati andmed, et mdle-
mast riigist parit import suurenes iihtlaselt samas tempos. Seega ei saa jireldada, et Iraanist parit
import vaid asendas Louna-Koreast parit importi.

b) Muud riigid

Muudest riikidest parit impordi keskmine hind oli markimisvairselt korgem kui liidu tootjate kesk-
mine miitigihind. Vaatlusalusel perioodil kaotas kdnealune import turuosa. Seepdrast ei saa kdnealust
importi pidada liidu tootmisharule tekkinud kahju voimalikuks allikaks.

Tabel 18
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Muudest riikidest périt impordi maht 259 438 296 418 185 286 210772
(tonnides)
Indeks (2006=100) 100 114 71 81
Muudest riikidest périt impordi turuosa 9,6 % 10,1 % 6,5 % 7,0 %
Impordihind (eurot tonni kohta) 1176 1144 1194 1043

Allikas: Eurostat

5.3.3. Konkurents koostiost hoiduvate liidu tootjatega

Méned huvitatud isikud viitsid, et liidu tootmisharule tekkinud kahju vois pdhjustada konkurents
koostdost hoiduvate liidu tootjatega. Viis liidu tootjat hoidus kiesoleva menetluse kiigus koostoost.
Uks neist 1dpetas tootmise juba uurimisperioodil, veel kaks tegid seda veidi pirast uurimisperioodi
16ppu. Koostoost hoidunud tootjate miiiigimahtusid hinnati kaebuses esitatud teabe alusel. Kittesaa-
dava teabe pohjal selgub, et nende tootjate turuosa vihenes vaatlusalusel perioodil 20,5 %-lt 2006.
aastal 16 %-ni uurimisperioodil. Uurimise kdigus ei andnud miski tunnistust sellest, et nende tootjate
kditumine oleks korvaldanud pohjusliku seose subsideeritud impordi ja liidu tootmisharu kantud
kahju vahel.

Tabel 19
Koostdost hoidunud ELi tootjad 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Miitik ELis (tonnides) 554 329 493 363 356 581 478 282
Indeks (2006=100) 100 89 64 86
Turuosa 20,5 % 16,8 % 12,4 % 16,0 %

Allikas: kaebuses esitatud andmed.

5.3.4. Majandussurutis

2008. aasta raha- ja majanduskriisi tagajirjel oli turu kasv oodatust aeglasem, see oli ebatavaline
vorreldes 2000ndate aastate algusega, mil aastane kasv oli ligikaudu 10 %. Poliietiileentereftalaadi
ndudlus vihenes 2008. aastal esmakordselt. IImselgelt mdjutas see liidu tootmisharu ildisi tulemusi.
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(254) Majandussurutise ja noudluse vihenemise negatiivset tootjad ei ole vertikaalselt integreeritud (puhta tereftaal-

(255)

(256)

(257)

(258)

(259)
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mdju voimendas veelgi asjaomastest riikidest parit subsi-
deeritud impordi kasv, mis 16i alla liidu tootmisharu
hinnad. Kuigi vdib arvata, et majanduslangus mojutas
tekkinud kahju suurust alates 2008. aasta viimasest kvar-
talist, ei vahenda see mingil juhul madala hinnaga subsi-
deeritud impordi kahjulikku mdju ELi turul kogu vaatlus-
aluse perioodi jooksul. Liidu tootmisharu peaks isegi
vihenenud miitigi olukorras suutma sdilitada hindade
vastuvOetava taseme ning seega piirata tarbimise vihene-
mise negatiivset mdju, kuid seda iiksnes juhul, kui turul
ei esine odava impordiga kaasnevat ebaausat konkurentsi.

Majanduslangusel ei olnud mingisugust mdju enne 2008.
aasta viimast kvartalit saadud kahjule.

Seepirast tuleb majanduslangust pidada teguriks, mis
mdjutas liidu tootmisharule alates 2008. aasta viimasest
kvartalist tekitatud kahju, kuid arvestades selle globaalset
iseloomu, ei korvaldanud majanduslangus pohjuslikku
seost liidu tootmisharu kantud kahju ning asjaomastest
riikidest périt subsideeritud impordi vahel.

5.3.5. Geogradfiline asukoht

Méned huvitatud isikud viitsid, et igasuguse liidu toot-
misharule tekkinud kahju esmane pdhjus vois olla vihe-
malt mone liidu tootja ebasoodne asukoht (st kaugus
sadamast, mis pohjustas tarbetuid lisakulusid nii tooraine
kui ka 1opptoote veol).

Eespool esitatud viite osas tddeti, et asukoht, millele
puudub lihtne juurdepdds odavamate transpordivahendite
abil, on ebasoodsamas olukorras, kuna nii tooraine tarni-
mine kui ka 1opptoote vedu klientidele nduab lisakulu-
tusi. Siiski ei ndidanud uurimine ega ka valimisse
kuulunud liidu tootjatelt (kaks neist asus sadama lihedal
ja kaks kaugemal sisemaal) saadud kontrollitud andmed
maérkimisvadrset seost geograafilise asukoha ja liidu toot-
jate majandustulemuste vahel. Tegelikult kannatasid kahju
ka sadama lihedal asuvad tootjad.

Seega jouti jareldusele, et geograafiline asukoht ei
ménginud liidu tootmisharule tekkinud kahju puhul
olulist rolli.

5.3.6. Vertikaalne integratsioon

Moned huvitatud isikud viitsid, et liidu tootmisharu
kantud kahju pdhjuseks vdis olla asjaolu, et paljud liidu

(261)

(262)

(263)

(264)

happe (PTA) tootmise valdkonnas) ning seega on neil
oluliselt rohkem kulutusi kui integreeritud eksportijatel.
Valimisse kuulunud liidu tootjatelt saadud kontrollitud
andmed ei ndidanud markimisvédrset seost puhta teref-
taalhappe tootmisega seotud vertikaalse integratsiooni ja
liidu tootjate majandustulemuste vahel.

Seega jouti jdreldusele, et vertikaalse integratsiooni
puudumine puhta tereftaalhappe tootmises ei manginud
liidu tootmisharule tekkinud kahju puhul olulist rolli.

5.4. Jireldus pohjuslike seoste kohta

Uhest kiiljest asjaomastest riikidest pdrit subsideeritud
impordi suurenemise, turuosa suurenemise ja tuvastatud
hindade allaloomise ja teisest kiiljest liidu tootmisharu
olukorra halvenemise ajaline kokkulangemine viib jarel-
duseni, et subsideeritud import on tekitanud liidu toot-
misharule olulist kahju algmairuse artikli 8 I6ike 5 tihen-
duses.

Ka muid tegureid analiiiisiti, kuid leiti, et need ei korval-
danud pohjuslikku seost liidu tootmisharule tekkinud
kahju ja subsideeritud impordi mdju vahel. Korea Vaba-
riigist périt import vdis mojutada liidu tootmisharule
tekitatud kahju, kuid arvestades kdnealuse impordi ja
liidu turu hindade viikest erinevust, leitakse, et see ei
korvaldanud asjaomastest riikidest parit impordi puhul
kinnitust leidnud pdhjuslikku seost. Kuna muudest
kolmandatest riikidest périt impordi turuosa on vihe-
nenud ja hinnatase kdrge, ei ole tdendeid, et see oleks
mojutanud liidu tootmisharule tekkinud kahju. Ukski
teadaolev muu tegur — liidu tootmisharu eksport,
muude liidu tootjate poolne konkurents, majandussurutis,
geograafiline asukoht ja vertikaalse integratsiooni puudu-
mine — ei ole liidu tootmisharule tekkinud kahju méju-
tanud mdaral, mis oleks vdinud korvaldada pohjusliku
seose.

Toetudes eelnevale analiiiisile, milles on nduetekohaselt
esile toodud ja eristatud iihelt poolt kdikide teadaolevate
tegurite mdju liidu tootmisharu olukorrale ja teiselt poolt
subsideeritud ekspordi kahjustav moju, tehti esialgne
jareldus, et asjaomastest riikidest parit import on teki-
tanud liidu tootmisharule maérgatavat kahju algmairuse
artikli 8 16ike 5 tdhenduses.
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6. LIIDU HUVID (271) Sama huvitatud isik viitis, et iikski meede ei suuda paran-

N o . N dada ELi PETi tootmisharu struktuuriliselt ebasoodsat

(265) Kooskdlas algméiruse artikliga 31 uuris komisjon, kas konkurentsiolukorda vorreldes Aasia ja Lahis-Ida PETi

(266)

(267)

(268)

(269)

(270)

subsiidiumi, kahju ja pohjusliku seose kohta tehtud jarel-
dusest hoolimata on olemas kaalukaid p&hjuseid, millest
tulenevalt ei oleks meetmete votmine kiesoleval juhul
liidu huvides. Sel eesmirgil hindas komisjon algmairuse
artikli 31 15ike 1 kohaselt meetmete eeldatavat mdju
koikidele asjaosalistele, samuti meetmete votmata jatmise
tdendolisi tagajdrgi.

Komisjon saatis kiisimustikud sdltumatutele importijatele,
tooraine tarnijatele, kasutajatele ja nende iithendustele.
Kokku saadeti vilja rohkem kui 50 kiisimustikku, kuid
ettendhtud tihtajaks saadi vaid 13 vastust. 22 kasutajat
esitasid hiljem menetluse kaigus kirjalikud markused,
milles viljendasid vastuseisu kiesoleval juhul mis tahes
meetmete votmisele.

6.1. Liidu tootmisharu ja muude liidu tootjate huvid

Eeldatavalt aitab meetmete rakendamine asjaomastest
riikidest parit impordi suhtes viltida tiiendavaid moonu-
tusi turul ja hindade allal66mist ning taastab ausa konku-
rentsi. See omakorda annab liidu tootmisharule vdima-
luse oma olukorda parandada, sest voimaldab kdrgemaid
hindu ning kasvatab miiiigimahtu ja turuosa.

Voib arvata, et meetmete kasutusele vOtmata jdtmise
korral suureneb asjaomastest riikidest périt madala
hinnaga import, mis 166b alla liidu tootmisharu hinnad.
Sellisel juhul puudub liidu tootmisharul v&imalus oma
olukorda parandada. Vottes arvesse liidu tootmisharu
kehva finantsolukorda, vdib oodata tdiendavaid sulgemisi,
mis toovad kaasa tookohtade kaotuse.

Ei ole mirke selle kohta, et muudel liidu tootjatel, kes ei
teinud uurimise kaigus aktiivselt koost66d, oleks teistsu-
gused huvid kui liidu tootmisharul.

Iraani dritthing vditis, et meetmete kohaldamine ei aita
liidu tootmisharu, vaid viib uute investeeringuteni
muudes eksportivates riikides. Vdidet ei saa aktsepteerida,
sest sellest tuleneks loogiliselt, et tasakaalustavaid meet-
meid ei saa kunagi kohaldada nende kaupade suhtes,
millega seotud investeeringuid voidakse suunata teistesse
riikidesse. See tihendaks ka kaitsest loobumist ebaausa
kaubanduse puhul, seoses muude kolmandate riikide
voimaliku konkurentsiga.

(272)

(273)

(274)

(275)
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tootmisharuga. See viide ei olnud paraku piisavalt
pohjendatud. Tuleb mirkida, et moned valimisse
kuulunud liidu tootjad, kes olid vertikaalselt integreeritud,
on samuti raskes majandusolukorras. Samas selgus, et
isegi voimalike konkurentsieeliste puhul (nditeks odav
juurdepdis toorainetele) maksti eksportivatele tootjatele
ikkagi tasakaalustatavaid subsiidiumide.

Seega tehti esialgne jareldus, et tasakaalustatavate meet-
mete kehtestamine oleks selgelt liidu tootmisharu
huvides.

6.2. Liidus asuvate sdltumatute importijate huvid

Nagu eespool margitud, kohaldati sdltumatute importijate
puhul valimit ning kahest valimisse kuulunud riithingust
tegi uurimise kaigus tdielikku koostood ainult iiks impor-
tija (Global Services International, edaspidi ,G.S.I"), kes
esitas kiisimustiku vastused. Koost6od teinud importija
deklareeritud import moodustas markimisvéirse osa asja-
omaste riikide impordist uurimisperioodil. Poliietiileente-
reftalaadi impordi komisjonitasud moodustavad enamuse
G.S.I. dritegevusest. Kuna importija tegevus pdhineb
komisjonitasul, ei avalda tollimaksu kehtestamine tendo-
liselt olulist moju tema dritegevusele, sest impordihinna
mis tahes tegeliku tdusu maksavad kinni tema kliendid.

Ukski teine importija olulist teavet ei esitanud. Arvestades
seda, et jatkus import muudest riikidest, mille suhtes
kehtivad praegu dumpinguvastased ja/voi tasakaalustavad
tollimaksud, ning ka riikidest, mille suhtes mingeid
kaubanduskaitse meetmeid ei kohaldata (nt Omaan,
USA, Brasiilia), tehakse jareldus, et importijad saavad
konealustest riikidest importida.

Seepirast tehti esialgne jdreldus, et ajutiste meetmete
kehtestamisel ei ole olulist negatiivset moju ELi importi-
jate huvidele.

6.3. Liidu toorainetarnijate huvid

Kolm toorainetarnijat (kaks PTA tarnijat ja iiks MEG
tarnija) tegi uurimise kdigus koost6od ning esitas kiisi-
mustiku vastused ettendhtud tdhtaja jooksul. Nende
Euroopas asuvates ettevitetes tootas ligikaudu 700
tootajat, kes olid seotud PTA/MEGi tootmisega.
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(277) Koostood teinud PTA tootjad esindavad ligikaudu 50 % (282) Seega saab eristada kaht kasutajate rithma:

(278)

(279)

(280)

(281)

valmimisse kuulunud liidu tootjate PTA ostudest. PTA
tootjad soltuvad suurel mddral poliietiileentereftalaadi
toojatest, kes on nende peamised kliendid. Poliietiileente-
reftalaadi madalad hinnad toovad kaasa ka PTA hinna
alanemise ning viiksemad marginaalid PTA tootjate
jaoks. Tuleb markida, et praegu on kidimas dumpingu-
ja subsiidiumide vastane uurimine Taist parit PTA
impordi suhtes, mis tdhendab, et ELi PTA tootjate jaoks
voib endast ebaausat konkurentsi kujutada ka Taist périt
import. Seepirast tehakse jareldus, et meetmete kehtesta-
mine poliietiileentereftalaadi subsideeritud impordi suhtes
oleks PTA tootjatele kasulik.

Koost6od teinud MEGi tarnija puhul moodustab MEG
vihem kui 10 % tema kogukdibest. Tuleb markida, et
poliietiileentereftalaadi tootmine ei ole MEGi ainus ega
ka peamine kasutusvdimalus ja MEGI tootjad on seega
vihem soltuvad polietiileentereftalaadi tootmise olukor-
rast. Sellest hoolimata voivad raskused poliietiileenteref-
talaadi tootmises avaldada MEGi tarnijatele piiratud maju
vihemalt lithikese vdi keskpika ajavahemiku jooksul.

Eespool oeldut arvesse vottes tehti esialgne jareldus, et
meetmete kehtestamine asjaomastest riikidest parit subsi-
deeritud impordi suhtes oleks toorainetarnijate huvides.

6.4. Kasutajate huvid

Kéesoleva menetlusega holmatud polietiileentereftalaati
(mille viskoossuskoefitsient on 78 ml/g v6i kdrgem, nn
pudeli tiiiip) kasutatakse peamiselt vee- ja muude jookide
pudelite tootmiseks. Selle kasutamine muude pakendite
(tahke toidu ja pesuvahendite pakendid) ja plaatide toot-
miseks areneb, kuid on veel suhteliselt piiratud. Pudelite
valmistamine poliietiileentereftalaadist on kaheastmeline:
i) koigepealt valmistatakse eelvorm, siistides sellesse
poliietiileentereftalaati ning ii) hiljem eelvormi kuumuta-
takse ja see puhutakse pudeliks. Pudelite valmistamine
voib toimuda integreeritud protsessina (sama ariiihing
ostab poliietiileentereftalaadi, valmistab eelvormid ja
puhub need pudeliteks) voi piirneda iiksnes teise astmega
(eelvormide pudeliks puhumine). Eelvormide transport on
nende viiksuse ja tiheduse tdttu suhteliselt lihtne, samas
tithjad pudelid on ebastabiilsed ning nende suuruse tdttu
on nende vedu viga kallis.

Villijad tdidavad poliietiileentereftalaatpudelid vee ja/voi
muude jookidega. Villjad on polietiileentereftalaadi
driga tihti seotud kas integreeritud pudelivalmistamisprot-
sessi kaudu voi on neil tootlemislepingud alltoovotule-
pingu sdlminud to6tlejate ja/vdi pudelivalmistajatega,
kelle jaoks nad lepivad tootjaga kokku polii-
etiileentereftalaadi hinna (,soft tolling”) v&i kellele nad
ostavad poliietilleentereftalaadi oma pudelite jaoks
(whard tolling”).

(283)

(284)

(285)

— tootlejad jafvoi pudelivalmistajad, kes ostavad polii-
etilleentereftalaadi otse tootjatelt, tootlevad selle
eelvormideks (voi pudeliteks) ja miiiivad edasi tdien-
davaks too6tlemiseks (voi villimiseks); ja

— villijad, kes ostavad poliietiileentereftalaadi oma
alltoovotiale  pudelivalmistajalef/todtlejale  (,hard
tolling”) vdi lepivad kokku hinna, millega allto6votja
tootleja jajvoi pudelivalmistaja ostab poliietiileenteref-
talaati (,soft tolling”).

a) Tootlejad

Eelvormide tootjad on pudeli tiitipi poliietiileenterefta-
laadi peamised kasutajad. Uurimise kaigus tegi taielikult
koostodd (st esitas kiisimustiku tdielikud vastused ette-
nihtud tihtaja jooksul) neli tootlejat, kes esindasid
16 % liidu tarbimisest uurimisperioodil. Nagu eespool
margitud, esitas suur hulk t66tlejaid hiljem menetluse
kdigus markused, milles nad viljendasid vastuseisu meet-
metele, kuid nad jitsid esitamata kontrollitavad andmed
oma tarbimise kohta. Koostood teinud importija viitis
drakuulamisel, et rohkem kui 80 % ELi kasutajatest on
meetmete vastu. Selle teabe tdetuseks ei esitatud piisavalt
tdendeid ning seda ei olnud vdimalik kontrollida.

Euroopa plastitootlejaid esindav organisatsioon (EuPC)
véitis drakuulamisel, et on menetluse suhtes neutraalsel
seisukohal. Moned selle likmed on mis tahes meetmete
vastu, kuid polietiileentereftalaadi praegune hinnatase
Euroopa turul ei ole vastuvdetav poliietiileentereftalaadi
taaskasutamisega tegelevate driithingute jaoks. Poliietii-
leentereftalaadi taaskasutamisega tegelevad driithingud
(keda EuPC samuti esindab) on meetmete poolt. Siiski
selgus hiljem uurimise kdigus, et organisatsioon muutis
oma seisukohti ja viljendas vastuseisu meetmete votmi-
sele. Organisatsioon vditis, et meetmete votmine tekitab
taiendavat kulu ELi plastitootlejatele, kes on enamasti
viikesed ja keskmise suurusega ettevotted (edaspidi
,VKEd"). Organisatsioon viitis, et kdnealused VKEd ei
suuda toime tulla kdrgemate PET hindadega ning on
sunnitud kas tegevuse ldpetama vdi asuma viljapoole
ELi. Viite kohta ei ole praegu tdiendavaid pdhjendusi
esitatud.

Koostood teinud tootlejate teenistuses oli kokku 1 300
inimest, ning hiljem menetluse kdigus markused esitanud
tootlejad viitsid oma tootajate arvuks 6 000. Importija ja
tema kliendid markisid &drakuulamisel, et tootlejate
toohdive tase ulatub kuni 20 000 tootajani. Toohdivet
kisitlevat teavet tuleb veel kontrollida.
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miseks kasutatav poliietiileentereftalaat 70-80 % tootle-
jate tootmiskulude kogusummast. Seega on see nende
ariithingute jaoks otsustava tihtsusega kuluartikkel. Uuri-
mise kdigus selgus, et enamasti on koost6od teinud t66t-
lejad juba kahjumit teeninud. Kuna suur osa tootlejatest
on viikesed ja keskmise suurusega kohalikud ariithingud,
voib neil lithikese ja keskpika aja jooksul olla keeruline
kulude vihimatki kasvu iile kanda, seda eelkdige juhul,
kui nende klient (villja) on suurfirma, kes on palju
paremal labiradkimispositsioonil. Eelvormide ja/vdi pude-
lite miitigi lepingutesse (mis tavaliselt sdlmitakse aasta
kaupa) lisatakse siiski sageli mehhanism poliietiileenteref-
talaadi hinnamuutuste kohandamiseks.

Tootlejad ja koostood teinud importija viitsid, et meet-
mete tulemusena vOivad moned suuremad eelvormide
tootjad viia oma standarditud tootmisliinid ile ELi
naaberriikidesse. Kuna eelvormide veokulud on lithikese
vahemaa puhul suhteliselt madalad, on selline protsess
teataval mdiral juba alanud. Praegu tundub, et kliendi
lihedus ja tarnete paindlikkus kompenseerivad naaberrii-
kide pakutavaid eeliseid. Vottes arvesse, et kavandatud
meetmete tase on mdddukas, tehti esialgne jareldus, et
eelvormide viljaspool ELi tootmise eelised ei tohiks seni-
seid tagasilooke iles kaaluda. Veokulusid arvesse vottes
oleks tootmise iimberpaigutamine alternatiiviks vaid neile
aritthingutele, kelle kliendid asuvad ELi piiride ldhedal,
kuid mitte neile tootlejatele, kelle kliendid asuvad ELi
muudes piirkondades.

Tootlejad ja koostood teinud importija viitsid veel, et
meetmed vdivad pakkuda polietiileentereftalaadi tootja-
tele iiksnes lithiajalist kergendust. Nad viitsid, et kesk-
pikas ja pikas ajavahemikus, kui eelvormide tootjad on
tootmise EList vilja viinud, ei oleks ELi turul piisavalt
ndudlust poliietiileentereftalaadi tootjate jirele ning kaha-
nevad hinnad sunniksid poliietiileentereftalaadi tootjaid
16puks tootmist sulgema voi ELi territooriumilt vilja
viima. Vottes arvesse eelmises pdhjenduses esitatud
véiteid ning asjaolu, et esialgu ei sunni majanduslikud
pohjused eelvormide tootjaid tootmist EList vélja viima,
ei ole eespool kirjeldatud stsenaarium tdendoline.

Esialgu ei saa siiski eitada, et meetmete kehtestamine voib
avaldada markimisvddrset moju tootlejate tootmiskulu-
dele. Kuna ei ole teada, kas eelvormide ja/vdi pudelite
valmistajad saaksid suurenenud kulutusi klientidele iile
kanda, ei saa esialgses etapis esitada kindlaid viiteid
mdju kohta tootlejate kulutasuvusele ja nende tildistele
tulemustele.
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Kuus villijat, sh Coca-Cola Co., Nestle Waters'i, Danone ja
Orangina filiaalid, tegid uurimise kidigus koostood, st
esitasid kiisimustiku tédielikud vastused ettendhtud tdhtaja
jooksul. Nad esindavad ligikaudu 11 % liidu poliietiileen-
tereftalaadi tarbimisest uurimisperioodil. Teabe vorm ei
voimaldanud kergesti kindlaks teha poliietiileentereftalaati
kasutava tootmisega otseselt seotud tdGtajate arvu.
Esialgse hinnangu kohaselt on selliseid to6tajaid ligikaudu
6 000. Kittesaadava teabe pohjal jdreldati, et liidu kogu
villimistoostuses tootab 40 000-60 000 tootajat, kes on
otseselt seotud tootmisega, milles kasutatakse poliietii-
leentereftalaati.

Kittesaadava teabe pdhjal moodustasid kulutused polii-
etiileentereftalaadile 1-14 % koostood teinud villijate
kogukuludest, soltuvalt nende vastavate toodete toot-
miseks kasutatud muude komponentide hinnast. Kitte-
saadava teabe pdhjal selgus, et polietiileentereftalaat on
olulisem kuluartikkel mineraalvee tootjate jaoks (eelkdige
kaubamargita toodete puhul), samas monede karastusjoo-
kide tootjate jaoks on see marginaalne. Kittesaadavatest
andmetest ilmnes, et monel juhul vdivad polietiileente-
reftalaadiga seotud kulud moodustada kuni 20 % mine-
raalvee 10pphinnast tarbijale. Keskmiselt voivad poliietii-
leentereftalaadiga seotud kulud moodustada kuni 10 %
villijate kogukuludest.

Eespool oeldut arvesse vottes jouti jareldusele, et kavan-
datud meetmete rakendamisest tuleneval poliietiileente-
reftalaadi hinna vdimalikul tdusul oleks iksnes piiratud
moju (vahem kui 2 %-line kulude kasv) villijate tildisele
olukorrale, seda isegi juhul, kui neil on viidetavalt keeru-
line kasvanud kulusid kliendile ile kanda, mis on igal
juhul vihemalt keskpikas perspektiivis ebatdendoline.

6.5. Poliietiileentereftalaadi tarne defitsiit

Mitu huvitatud isikut viitis, et meetmete rakendamine
voib kaasa tuua poliietiileentereftalaadi defitsiidi ELi
turul ning liidu tootjate tootmisvdimsus ei ole piisav
olemasoleva ndudluse rahuldamiseks.

Tuleb markida, et liidu tootjad kasutasid uurimisperioodil
ainult 69 % oma tootmisvdimsusest ning neil on piisavalt
kasutamata tootmisvdimsust, et kompenseerida asjaomas-
test riikidest parit importi, kui seda vaja peaks olema.
Tollimaksu eesmirk ei peaks siiski olema impordi tdrju-
mine, vaid ainult ausa konkurentsi taastamine turul. Peale
selle on kittesaadavad muud tarneallikad.
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misega tegelev toostus tootmist, kui uue poliietiileente-
reftalaadi hind sdilib ELis mdistlikul tasemel ega alane
ebaausa konkurentsi tottu.

6.6. Muud viited

Iraani eksportija viitis, et vOttes arvesse Iraani arenguriigi
staatust ning asjaolu, et rahvusvahelised sanktsioonid
kahjustavad juba markimisvéirselt Iraani eksportijaid,
oleks meetmete kohaldamisel Iraanist parit poliietiileen-
tereftalaadi suhtes ebaproportsionaalselt suur negatiivne
moju. Viljakujunenud tava kohaselt votab komisjon
subsiidiumidevastaseid meetmeid nii arenguriikide kui
ka arenenud riikide suhtes, kui digusnormid seda
nduavad. Asjaolu, et Iraani suhtes kohaldatakse sankt-
sioone, ei ole kehtivate subsiidiumidevastaste eeskirjadega
seoses asjakohane pdhjendus.

6.7. Jireldus ELi huvide kohta

Lopetuseks voib eeldada, et meetmete kehtestamine asja-
omastest riikidest parit impordi suhtes annab liidu toot-
misharule ja ka muudele liidu tootjatele vdimaluse paran-
dada oma olukorda, kasvatada miiiigimahtu ning suuren-
dada miitigihindu ja turuosa. Kuigi voib ilmneda méonin-
gane negatiivne mdju, nt kulude kasv kasutajate (peami-
selt tootlejate) jaoks, ei ole see tdendoliselt markimis-
vddrne vorreldes tootjate ja nende tarnijate saadava
kasuga.

Ausa konkurentsi taastamine ja mdistliku hinnataseme
sdilitamine ELis toetab poliietiileentereftalaadi taaskasuta-
mist ning aitab seega kaasa keskkonna kaitsmisele.
Eespool oeldu pdhjal tehti esialgne jareldus, et kdesoleval
juhul puuduvad kaalukad pohjused, mis digustaksid
meetmete kehtestamata jatmist. Loppetapis, parast kasu-
tajate kiisimustike vastuste kontrollimist ja edasist uuri-
mist voib tekkida vajadus see esialgne hinnang ldbi
vaadata.

7. AJUTISED TASAKAALUSTAVAD MEETMED

Vottes arvesse subsideerimist, sellest tuleneva kahju ja
liidu huvide kohta tehtud esialgseid jdreldusi, tuleks
kehtestada Iraanist, Pakistanist ja Araabia Uhendemiraati-
dest parit vaatlusaluse toote impordi suhtes ajutised
meetmed, et viltida subsideeritud impordi tottu edasise
kahju tekkimist liidu tootmisharule.

7.1. Kahju kdrvaldamise tase

Ajutised meetmed asjaomastest riikidest pdrit impordi
suhtes tuleks kehtestada tasemel, mis oleks piisav, et
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pohjustanud subsideeritud import, iletamata seejuures
kindlaksmaddratud  subsiidiumimarginaali.  Kahjustava
subsiidiumi moju korvaldamiseks vajaliku tollimaksu-
miidra arvutamisel voetakse arvesse, et mis tahes
meetmed peaksid voimaldama liidu tootmisharul katta
oma tootmiskulud ja saavutada enne maksude mahaarva-
mist kasum, mida tootmisharu voiks usutavasti saada
tavapdrastes konkurentsitingimustes, st subsideeritud
impordi puudumise korral.

Liidu viitel on taotletav kasum 7,5 %, mida kasutati ka
Hiina Rahvavabariigi suhtes algatatud menetluse puhul.
Vaatlusalusel perioodil ei saavutanud liidu tootmisharu
kordagi sellist kasumit (tegelikult ei olnud ta kordagi
kulutasuv) ning tootmisharu iildiste markuste kohaselt
tegutses ta tavaliselt iipris madalate marginaalide alusel.
Suurim kasum, mille kaks valimisse kuulunud &riithingut
ithe aasta jooksul vaatlusalusel perioodil saavutasid, oli
3 %. Olukorda arvestades peeti esialgu asjakohaseks siht-
kasumi médraks 5 %.

Sellest lahtuvalt arvutati liidu tootmisharu samasuguse
toote mittekahjustav hind. Mittekahjustava hinna kind-
laksmadramiseks lahutati tegelik kasumimarginaal tehase-
hinnast ja liideti sel viisil arvutatud tasuvuspiiri hinnale
eespool osutatud sihtkasumi marginaal.

Kuna tooraine hinnad ja seega ka poliietiileentereftalaadi
hinnad koikusid uurimisperioodil liidu turul markimis-
vadrselt, peeti asjakohaseks arvutada kahju kdrvaldamise
tase kvartaliandmete alusel.

Riik Kahju korvaldamise tase
Iraan 17,0 %
Pakistan 152 %
AUE 18,5%

7.2. Ajutised meetmed

Eespool margitut arvesse vottes ja kooskdlas algmaaruse
artikli 12 1dikega 1 tuleks kehtestada Iraanist, Pakistanist
ja Araabia Uhendemiraatidest pirit vaatlusaluse toote
impordi suhtes ajutine tasakaalustav tollimaks, mis
vastaks viiksema tollimaksu reegli kohaselt subsiidiumi-
vOi kahjumarginaali kdige madalamale leitud tasemele.
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Eespool oeldut arvesse vottes ja kooskdlas algmairuse artikli 12 loikega 1 otsustati, et Iraanist parit
impordi suhtes kohaldatava ajutise tasakaalustava tollimaksu mdair tuleb kehtestada kindlaksmaaratud
kahjumarginaali tasemel, samas kui Pakistanist ja Araabia Uhendemiraatidest pirit impordi suhtes
kohaldatava ajutise tasakaalustava tollimaksu méar tuleb kehtestada kindlaksmaaratud subsiidiumi-
marginaali tasemel.

Tuleb mirkida, et polietiileentereftalaadiga seotud kulud ja selle hind koikusid suhteliselt lithikese
ajavahemiku jooksul mirkimisvdarselt. Seetdttu peeti asjakohaseks kehtestada tollimaksud konkreetse
summana tonni kohta. Need summad tulenevad tasakaalustava tollimaksumaira kohaldamisest CIF-
ekspordihindade suhtes, mida kasutati dumpingumarginaali arvutamisel ka samaaegselt toimunud
dumpinguvastase menetluse raames.

Vastavalt eespool osutatule kavandatavad tasakaalustava tollimaksu miirad, mida viljendatakse prot-
sendina CIF-hinnast liidu piiril enne tollimaksu tasumist, jargmised:

Ajutise tasakaalustava tollimaksu
Kogu millest Kahiumareinaal médr
Riik subsiidiumimar- | ekspordisubsiid- (k th i ”gh' )
ginaal ium vartaliponine % Summa
? (eurot/tonn)
Iraan 53 % 2% 17,0 % 17,0 % 142,97
Pakistan 9,7 % 7,4 % 15,2 % 9,7 % 83,64
AUE 51% 0% 18,5 % 5.1% 42,34

7.3. Loppsite

Torgeteta asjaajamise huvides tuleks méidrata ajavahemik, mille jooksul huvitatud isikud, kes andsid
endast teada menetluse algatamisteates margitud tahtaja jooksul, saavad esitada kirjalikult oma seisu-
kohad ja taotleda drakuulamist. Lisaks tuleb markida, et tollimaksude kehtestamist kasitlevad jarel-
dused kiesolevas miidruses on esialgsed ning need voidakse 19plike meetmete kehtestamisel uuesti
ldbi vaadata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1.

Artikkel 1

Kehtestatakse ajutine tasakaalustav tollimaks Iraanist, Pakistanist ja Araabia Uhendemiraatidest pirit

poliietiileentereftalaadi suhtes, mille viskoossuskoefitsient vastavalt ISO-standardile 1628-5 on 78 ml/g voi
korgem ja mis kuulub praegu CN-koodi 3907 60 20 alla.

2.

Ajutise tasakaalustava tollimaksu miidr, mida kohaldatakse 1dikes 1 kirjeldatud toodete CIF-hinna

suhtes liidu piiril enne tollimaksu tasumist, on jirgmine:

" Tasakaalustava tollimaksu méar
Riik

(eurot/tonn)
Iraan: koik dritthingud 142,97
Pakistan: koik dritthingud 83,64

Araabia Uhendemiraadid: kdik ériithingud 42,34
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3. Kui kaubad on enne vabasse ringlusse lubamist kahjustada saanud ja sellest tulenevalt jagatakse
tegelikult makstud voi makstav hind tollivddrtuse méddramisel vastavalt komisjoni 2. juuli 1993. aasta
mairuse (EMU) nr 2454/93 (millega kehtestatakse rakendussitted ndukogu mairusele (EMU) nr 2913/92,
millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik) (') artiklile 145, vahendatakse eespool sitestatud summa
pohjal arvutatud ajutise tasakaalustava tollimaksu summat protsendi vdrra, mis vastab tegelikult makstud
v0i makstava hinna jagamisele.

4. Loikes 1 nimetatud toode lubatakse liidus vabasse ringlusse ajutise tollimaksu summa suuruse tagatise
esitamisel.

5. Kui ei ole ette nihtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

Ilma et see piiraks ndukogu miiruse (EU) nr 597/2009 artikli 30 kohaldamist, vdivad huvitatud isikud
taotleda kiesoleva médruse vastuvotmise aluseks olnud oluliste faktide ja kaalutluste avalikustamist, teha
oma seisukohad kirjalikult teatavaks ning taotleda komisjonilt suulist drakuulamist ithe kuu jooksul parast
kiesoleva mairuse joustumist.

Noukogu madruse (EU) nr 597/2009 artikli 31 1ike 4 kohaselt vdivad asjaomased isikud kdesoleva mdiruse
kohaldamise kohta arvamust avaldada tthe kuu jooksul pérast selle joustumist.

Artikkel 3

Kiesolev madrus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesoleva mairuse artiklit 1 kohaldatakse neli kuud.

Kdesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav k&ikides litkmesriikides.

Briissel, 31. mai 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO

(") EUT L 253, 11.10.1993, 1k 1.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 474/2010,
31. mai 2010,

millega kehtestatakse kindlad impordivairtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse poéllumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kasitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse ithtne maarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta mdarust
(EU) nr 1580/2007, millega kehtestatakse ndukogu miiruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja koogiviljasektoris, () eriti selle artikli
138 ldiget 1,

piiril

ning arvestades jargmist:

Miidruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslibiradkimiste Uruguay vooru tulemustele
kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kindlad impordi-
vddrtused kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
médruse XV lisa A osas osutatud toodete ja ajavahemike puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas miiratakse kindlaks miiruse (EU)
nr 1580/2007 artikliga 138 ette nihtud kindlad impordivaar-
tused.

Artikkel 2

Kiesolev mdarus joustub 1. juunil 2010.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 31. mai 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 350, 31.12.2007, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (!) Kindel impordivaartus
0702 00 00 MA 51,1
MK 50,2
TN 74,3
TR 63,0
77 59,7
0707 00 05 AL 41,0
MA 46,5
MK 57,4
TR 120,9
77 66,5
0709 90 70 TR 111,1
77 111,1
0805 50 10 AR 92,0
BR 112,1
TR 93,6
ZA 102,2
77 100,0
0808 10 80 AR 90,1
BR 79,2
CA 113,1
CL 95,4
CN 51,4
MK 26,7
NZ 106,6
us 148,6
ZA 90,6
77 89,1
0809 20 95 TR 526,5
us 328,1
77 427,3

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tdhistab

ymuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 475/2010,
31. mai 2010,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes 2009/10. turustusaastaks mairusega (EU)
nr 877/2009 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid impordimakse

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne miarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta méirust (EU) nr
951/2006, millega kehtestati ndukogu mairuse (EU) nr
318/2006 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolmandate riiki-
dega kauplemise suhtes suhkrusektoris, (%) eriti selle artikli 36
16ike 2 teise 16igu teist lauset,

ning arvestades jargmist:

(1)  Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tiiipilised
hinnad ja tdiendavad impordimaksud 2009/10. turustus-

aastaks on kehtestatud komisjoni méirusega (EU) nr
877/2009 (}). Neid hindu ja tollimakse on viimati
muudetud komisjoni maarusega (EL) nr 470/2010 (¥).

(2)  Praegu komisjoni kisutuses olevast teabest lihtuvalt
tuleks eespool osutatud hindu ja makse muuta méiruses
(EU) nr 951/2006 sitestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 osutatud toodetele
méidrusega (EU) nr 877/2009 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja
tdiendavaid impordimakse 2009/10. turustusaastaks muudetakse
kidesoleva mairuse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kéesolev mdarus joustub 1. juunil 2010.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 31. mai 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, [k 24.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

() ELT L 253, 25.9.2009, Ik 3.

(4 ELT L 131, 29.5.2010, Ik 29.
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Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029095 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja

tiiendavad impordimaksud, mida kohaldatakse alates 1. juunist 2010

(EUR)
CN-kood Tiitipiline hind kfme?luse toote 100 kg | Téiendav imporditollimaksAkénealuse toote
netomassi kohta 100 kg netomassi kohta
1701 1110 (Y 37,71 0,00
1701 11 90 (1) 37,71 3,59
17011210 (Y 37,71 0,00
17011290 (1 37,71 3,29
1701 91 00 (%) 39,23 5,70
17019910 (3 39,23 2,57
1701 9990 (3 39,23 2,57
170290 95 (%) 0,39 0,29

(") Kindlaksmaératud hind mééruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis mératletud standardkvaliteedi puhul.
() Kindlaksmadratud hind médruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis maaratletud standardkvaliteedi puhul.
(*) Kindlaksméiratud hind 1 % saharoosisisalduse puhul.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 476/2010,
31. mai 2010,

millega mairatakse kindlaks alates 1. juunist 2010 kohaldatavad teraviljasektori impordimaksud

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kasitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (iithise turukorralduse ithtne miarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 28. juuni 1996. aasta madrust (EU) nr
1249/96 ndukogu madruse (EMU) nr 1766/92 rakenduseeskir-
jade kohta teraviljasektori imporditollimaksude osas, (3) eriti
selle artikli 2 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Mééruse (EU) nr 1234/2007 artikli 136 Idikega 1 on ette
nahtud, et CN-koodide 1001 1000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (korgekvaliteediline pehme nisu), 1002,
ex 1005 (vdlja arvatud hiibriidseemned) ja ex 1007
(vdlja arvatud hiibriidkiilviseeme) alla kuuluvate toodete
imporditollimaks on vdrdne nende toodete suhtes impor-
timisel kehtiva sekkumishinnaga ning seda suurendatakse
55 % vorra, millest arvatakse maha konealuse kaubasaa-
detise suhtes kehtiv CIF-impordihind. See maks ei tohi
siiski iiletada tihise tollitariifistiku tollimaksumaara.

(2)  Mdiruse (EU) nr 1234/2007 artikli 136 1dikega 2 on ette
nihtud, et nimetatud artikli 16ikes 1 osutatud tollimaksu
arvutamiseks kehtestatakse konealustele toodetele korra-
pdraste ajavahemike jdrel tiitipiline CIF-impordihind.

(3)  Madruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 1dike 2 kohaselt on
CN-koodide 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99
(korgekvaliteediline pehme nisu), 1002 00, 1005 10 90,
1005 90 00 ja 1007 00 90 alla kuuluvate toodete impor-
ditollimaksu arvutamiseks kasutatav hind on artiklis 4
tapsustatud korras iga pdeva kohta mddratud tutpiliste
CIF-impordihindade keskmine.

(4)  Seepdrast tuleks alates 1. juunist 2010 kehtestada impor-
dimaksud, mida kohaldatakse uute maksude jGustumi-
seni,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EU) nr 1234/2007 artikli 136 1dikes 1 osutatud tera-

viljasektori imporditollimaksud maaratakse alates 1. juunist
2010 kindlaks kdesoleva maaruse I lisas II lisa teabe alusel.

Artikkel 2

Kéesolev mdarus joustub 1. juunil 2010.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 31. mai 2010

(1) ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() EUT L 161, 29.6.1996, Ik 125.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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Miiruse (EU) nr 1234/2007 artikli 136 1ikes 1 osutatud toodete impordimaksud, mida kohaldatakse alates
1. juunist 2010

CN-kood Kaupade kirjeldus Impor?ét[(j)}{li/r:;aks ()

1001 10 00 Kova NISU, korgekvaliteediline 0,00
keskmise kvaliteediga 0,00

madala kvaliteediga 0,00

1001 90 91 Pehme NISU seemneks 0,00
ex 1001 90 99 Pehme NISU, korgekvaliteediline, v.a seemneks 0,00
1002 00 00 RUKIS 13,98
1005 10 90 MAIS seemneks, v.a hiibriidid 0,00
1005 90 00 MAIS, v.a seemneks (%) 0,00
1007 00 90 TERASORGO, v.a hiibriidid seemneks 13,98

(") Kaupade puhul, mis jouavad tihendusse Atlandi ookeani vdi Suessi kanali kaudu, v8ib importija taotleda méiruse (EU) nr 1249/96
artikli 2 16ike 4 kohaselt imporditollimaksu vihendamist:

— 3 EURJt, kui lossimissadam asub Vahemere v3i Musta mere &dres,

— 2 EURJt, kui lossimissadam asub Taanis, Eestis, lirimaal, Litis, Leedus, Poolas, Soomes, Rootsis, Uhendkuningriigis vdi Piirenee
poolsaare Atlandi ookeani dirsel rannikul.

() Importija voib taotleda imporditollimaksu vihendamist ithtse maira alusel 24 eurot tonni kohta, kui on tiidetud méaruse (EU)
nr 1249/96 artikli 2 15ikes 5 kehtestatud tingimused.
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I lisas kehtestatud imporditollimaksude arvutamisel arvestatavad tegurid

14.5.2010-28.5.2010

1. Mairuse (EU) nr 1249/96 artikli 2 Idikes 2 osutatud vordlusperioodi keskmised:

(EURJ1)
Kdva nisu, Kdova nisu, Kova nisu,
Pehme nisu (1) Mais korge keskmise madala Oder
kvaliteediga | kvaliteediga () | kvaliteediga (%)
Bors Minneapolis Chicago — — — —
Noteering 165,97 116,10 — — — —
FOB-hind USAs — — 138,17 128,17 108,17 84,83
Lahe lisatasu — 16,37 — — — —
Suure Jarvistu lisatasu 36,08 — — — — —

(') Lisatasu 14 EUR/t sisse arvestatud (méaruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 1oige 3).

() Allahindlus 10 EURJt (médruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 1dige 3).
() Allahindlus 30 EURJt (midruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 1dige 3).

2. Méiruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 18ikes 2 osutatud vdrdlusperioodi keskmised:

Veokulud: Mehhiko laht — Rotterdam:

Veokulud: Suur Jarvistu — Rotterdam:

30,61 EUR[t

63,21 EURJt
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DIREKTIIVID

NOUKOGU DIREKTIIV 2010/32/EL,

10. mai 2010,

millega rakendatakse Euroopa haiglate ja tervishoiuvaldkonna t66andjate ithenduse (HOSPEEM) ja
Euroopa avaliku sektori tootajate ametiithingu (EPSU) s6lmitud raamkokkulepet teravate
instrumentide pohjustatud vigastuste drahoidmise kohta haigla- ja tervishoiusektoris

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artikli 155 oiget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) artikli 155 ldikele 2 voivad sotsiaalpartnerid
ithiselt taotleda, et nende poolt liidu tasandil ELi toimi-
mise lepingu artiklis 153 kasitletud kiisimustes sdlmitud
kokkuleppeid rakendataks ndukogu otsusega komisjoni
ettepaneku pdhjal.

Euroopa sotsiaalpartnerite organisatsioonid HOSPEEM
(Euroopa haiglate ja tervishoiu valdkonna t66andjate
tthendus, t66andjaid esindav valdkondlik organisatsioon)
ning EPSU (Euroopa avaliku sektori ametiiihingute liit,
tileeuroopaline ametiithingute organisatsioon) teatasid
komisjonile 17. novembril 2008 kirja teel oma soovist
alustada ldbirddkimisi EU asutamislepingu artikli 138
16ike 4 ja artikli 139 (1) alusel, et s6lmida raamkokkulepe,
mis kisitleb haigla- ja tervishoiusektoris teravate instru-
mentidega vigastuste drahoidmist.

17. juulil 2009 kirjutasid Euroopa sotsiaalpartnerid alla
raamkokkuleppele teravate instrumentide pdhjustatud
vigastuste drahoidmise kohta haigla- ja tervishoiusektoris.

Kuna kiesoleva direktiivi eesmirke, nimelt saavutada
voimalikult ohutu tookeskkond, hoides dra kdigi teravate
meditsiiniinstrumentide (sealhulgas siistlandelte) tekitatud
vigastusi ning kaitstes haigla- ja tervishoiusektori

(") Uus numeratsioon: ELi toimimise lepingu artikli 154 1dige 4 ja

artikkel 155.

ohustatud tootajaid, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavu-
tada ning seetdttu on seda parem saavutada liidu tasandil,
voib liit votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Konealu-
ses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte koha-
selt ei lihe kéesolev direktiiv nimetatud eesmirkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Komisjon vottis direktiivi ettepaneku koostamisel arvesse
allakirjutanute esindatust, arvestades kokkuleppe ulatust
haigla- ja tervishoiusektoris, nende volitusi, samuti raam-
kokkuleppe klauslite diguspdrasust ning selle vastavust
viikesi ja keskmise suurusega ettevdtteid kisitlevatele
satetele.

Komisjon teatas oma ettepanekust Euroopa Parlamendile
ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele.

Euroopa Parlament vottis 11. veebruaril 2010 vastu reso-
lutsiooni ettepaneku kohta.

Raamkokkuleppe eesmidrk, nagu see on sitestatud
klauslis 1, on aidata kaasa iithe sotsiaalpoliitika eesmargi
saavutamisele, nimelt tootingimuste parandamisele.

Klausliga 11 lubatakse liikmesriikidel ja tthendusel (alates
1. detsembrist 2009 asendatud liiduga) siilitada ja kehtes-
tada sdtteid, mis on veelgi soodsamad tootajate kaitsmisel
teravate meditsiiniinstrumentide pohjustatud vigastuste
eest.

Liikmesriigid peaksid ette ndgema tdhusad, proportsio-
naalsed ja hoiatavad karistused juhuks, kui kdesolevast
direktiivist tulenevaid kohustusi rikutakse.
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(11)  Litkmesriigid vodivad kdesoleva direktiivi rakendamise
usaldada sotsiaalpartneritele nende iihise taotluse alusel,
tingimusel et nad vdtavad koik vajalikud meetmed, et igal
ajal tagada kiesoleva direktiiviga ndutud tulemused.

(12)  Kooskdlas paremat digusloomet kisitleva institutsiooni-
devahelise kokkuleppe (*) punktiga 34 innustatakse liik-
mesriike koostama nende endi jaoks ja thenduse huvides
oma vastavustabeleid, milles on voimalikult suures
ulatuses vilja toodud vastavus kiesoleva direktiivi ja
tilevotmismeetmete vahel, ning need tabelid avalikustama,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Kiesoleva direktiiviga rakendatakse lisas sitestatud raamkokku-
lepet teravate instrumentide pShjustatud vigastuste drahoidmise
kohta haigla- ja tervishoiusektoris, millele on 17. juulil 2009
alla kirjutanud HOSPEEM ja EPSU.

Artikkel 2

Liikmesriigid maaravad kindlaks karistused, mida kohaldatakse
kdesoleva direktiivi kohaselt joustatud siseriiklike sitete rikku-
mise korral. Konealused karistused on tShusad, proportsio-
naalsed ja hoiatavad.

Artikkel 3

1. Liikmesriigid joustavad kédesoleva direktiivi jargimiseks
vajalikud digus- ja haldusnormid voi tagavad, et sotsiaalpart-

(") ELT C 321, 31.12.2003, Ik 1.

nerid kehtestavad kokkuleppe teel vajalikud meetmed, hiljemalt
11. mail 2013. Nad teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need sitted vastu vdtavad, lisavad nad nendesse
vOi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kies-
olevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmes-
riigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende vastuvdetavate pohiliste sise-
riiklike Bigusnormide teksti.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 5

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 10. mai 2010

Néukogu nimel
eesistuja
A. GONZALEZ-SINDE REIG
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RAAMKOKKULEPE TERAVATE INSTRUMENTIDE POHJUSTATUD VIGASTUSTE ARAHOIDMISE KOHTA

HAIGLA- JA TERVISHOIUSEKTORIS

Preambul

1.

Tootervishoid ja -ohutus peaksid olema olulised kiisimused koigile haigla- ja tervishoiusektori tootajatele. Meetmed
ebavajalike vigastuste valtimiseks ja nende eest kaitsmiseks avaldavad digesti rakendatuna positiivset moju ressurssidele.

2. Tootajate tervis ja ohutus on ilima tdhtsusega ning see on tihedalt seotud patsientide tervisega. See toetab hoolduse
kvaliteeti.
3. Teravate meditsiiniinstrumentidega seotud poliitikat tuleks kujundada ja rakendada sotsiaalse dialoogi tulemusena.
4. HOSPEEM (Euroopa haiglate ja tervishoiu valdkonna to6andjate ithendus) ja EPSU (Euroopa avaliku sektori ametiii-
hingute liit), tunnustatud sotsiaalpartnerid Euroopas haigla ja tervishoiuvaldkonnas, on kokku leppinud jirgmises:
Uldtingimused
1. vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 138 ja artikli 139 1diget 2 (!);
2. vdttes arvesse ndukogu 12. juuni 1989. aasta direktiivi 89/391/EMU tédtajate todtervishoiu ja tédohutuse paranda-
mist soodustavate meetmete kehtestamise kohta (?);
3. vdttes arvesse ndukogu 30. novembri 1989. aasta direktiivi 89/655/EMU to6tajate poolt to6] kasutatavatele toova-
henditele esitatavate ohutuse ja tervishoiu miinimumnouete kohta (3);
4. vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. septembri 2000. aasta direktiivi 2000/54/EU tootajate kaitse
kohta bioloogiliste mdjuritega kokkupuutest tulenevate ohtude eest to6l (*);
5. vottes arvesse ithenduse tootervishoiu ja tooohutuse strateegiat aastateks 2007-2012 (%);
6. vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2002. aasta direktiivi 2002/14/EU, millega kehtestatakse
tootajate teavitamise ja ndustamise iildraamistik Euroopa Uhenduses (°);
7. vottes arvesse Euroopa Parlamendi 6. juuli 2006. aasta resolutsiooni Euroopa tervishoiutootajate kaitsmise kohta vere
kaudu levivate nakkuste eest siistlatorkevigastuste tagajirjel (2006/2015(INI));
8. vottes arvesse Euroopa Komisjoni konsultatsioonide esimest ja teist jarku Euroopa tervishoiutootajate kaitsmise kohta
vere kaudu levivate nakkuste eest siistlatorkevigastuste tagajirjel;
9. vottes arvesse EPSU-HOSPEEMi 7. veebruari 2008. aasta tehnilise seminari tulemusi siistlatorkevigastuste kohta;
10. vottes arvesse direktiivi 89/391/EMU artiklis 6 sitestatud iildiste ennetuspdhimdtete hierarhiat ning  direktiivi
2000/54/EU artiklites 3, 5ja 6 kindlaksmaaratud ennetusmeetmeid;
11. vottes arvesse ILO/WHO {ihiseid juhendeid terviseteenuste ja HIV/AIDSi kohta ning ILO/WHO iihiseid juhendeid
kokkupuutejirgse profiilaktika kohta HIV-nakkuse viltimiseks;
12. jérgides tdielikult kehtivaid riiklikke digusakte ja kollektiivlepinguid;
13. arvestades, et tuleb vdtta meetmeid, et hinnata teravate instrumentide pohjustatud vigastuste ulatust haigla- ja

"
¢
)
vl
)
©)

tervishoiusektoris; teaduslikud tdendid nditavad, et ennetus- ja kaitsemeetmed vdivad markimisvédrselt vihendada
onnetusi ja nakkusjuhte;

Uus numeratsioon: ELi toimimise lepingu artikkel 154 ja artikli 155 loige 2.

EUT L 183, 29.6.1989, Ik 1.

EUT L 393, 30.12.1990, lk 13. Direktiivi hilisem kodifitseeritud versioon on direktiiv 2009/104/EU, ELT L 260, 3.10.2009, lk 5.
EUT L 262, 17.10.2000, lk 21.

KOM(2007) 62 loplik, 21.2.2007.

EUT L 80, 23.3.2002, Ik 29.
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14. arvestades, et tdielik riskihindamise menetlus on vigastuste ja nakkuste viltimiseks vdetavate asjakohaste meetmete
eeltingimuseks;

15. arvestades, et todandjad ning tootajate tootervishoiu ja -ohutuse valdkonna esindajad peavad tegema koostood, et
hoida dra teravate meditsiiniinstrumentide pdhjustatud vigastusi ja kaitsta to6tajaid sellest tingitud nakkuste eest;

16. arvestades, et teravate instrumentide pohjustatud vigastused puudutavad peamiselt, kuid mitte ainult tervishoiut6s-
tajaid;

17. arvestades, et kuigi hariduse kdigus kliinilist praktikat ldbivaid wliopilasi ei kasitata kdesoleva kokkuleppe kohaselt
tootajatena, tuleks ilidpilased holmata kiesolevas kokkuleppes kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmetega ning selle-
alast vastutust reguleeritakse riiklike digusaktide ja tavadega.

Klausel 1: eesmirk

Kdesoleva raamkokkuleppe eesmirk on:

— saavutada voimalikult ohutu tookeskkond;

— hoida dra tootajate vigastusi, mis voivad tekkida koigi teravate meditsiiniinstrumentide (sealhulgas siistlandelte) tottu;
— kaitsta ohustatud tootajaid;

— luua integreeritud ldhenemisviis, kehtestades tegutsemisviisid riskihindamise, riskiennetamise, koolituse, teabe, teadlik-
kuse tdstmise ja seire valdkonnas;

— kehtestada vastu- ja jirelmeetmed.

Klausel 2: kohaldamisala

Kdesolevat kokkulepet rakendatakse koigi haigla- ja tervishoiusektori tootajate suhtes ning koigi nende suhtes, kes alluvad
tooandjate juhtimisele ja jdrelevalvele. Tooandjad peavad votma meetmed tagamaks, et alltoovotjad jargiksid kdesolevas
kokkuleppes ettendhtud sitteid.

Klausel 3: maisted

Kiesolevas kokkuleppes kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,tootajad” — koik isikud, keda tooandja on to6le votnud, sealhulgas praktikandid, kes on otseselt seotud haigla- ja
tervishoiusektori teenuste ja tegevustega. Tootajad, kes on toole voetud ajutist t66jéudu vahendava ettevdtte poolt
ndukogu direktiivi 91/383/EMU (millega tdiendatakse meetmeid tihtajalise v&i ajutise todsuhtega todtajate todohutuse
ja tootervishoiu parandamise soodustamiseks) (') tahenduses, on kdesoleva kokkuleppega hdlmatud;

2) ,holmatud to6kohad” — avaliku ja erasektori tervishoiuorganisatsioonid/-teenistused ning kdik muud kohad, kus
tooandjate juhtimisel ja jarelevalvel osutatakse tervishoiuteenuseid voi tegeldakse tervishoiualase tegevusega;

3) ,tooandjad” — fuisilised voi juriidilised isikud voi organisatsioonid, kellel on to6tajatega toosuhe. Nemad vastutavad
juhtimise, organiseerimise ning tootajate osutatud tervishoiu ja sellega otseselt seotud teenuste/tegevuste eest;

4) ,teravad instrumendid” — esemed ja instrumendid, mis on vajalikud konkreetsete tervishoiutoimingute sooritamiseks
ning mis voivad l0igata, ldbi torgata, pohjustada vigastust ja/vdi nakkust. Teravaid instrumente késitatakse toovahen-
ditena direktiivi 89/655/EMU tihenduses;

5) ,meetmete hierarhia” on mairatletud selle alusel, kui tdhusalt nad hoiavad ira, kdrvaldavad ja vihendavad ohte, nagu
on médratletud direktiivi 89/391/EMU artiklis 6 ning direktiivi 2000/54/EU artiklites 3, 5 ja 6;

6) ,konkreetsed ennetusmeetmed” — riskihindamisel pohinevad meetmed, mida vdetakse vigastuse valtimiseks ja/voi
nakkuse iilekandumise viltimiseks, haigla- ja tervishoiuteenustega otseselt seotud teenuste ja tegevuste osutamise
kiigus, sealhulgas koige turvalisema vajaliku varustuse kasutamine ning teravate meditsiiniinstrumentide jaatmete
ohutu kisitsemise meetmed;

7) tootajate esindajad” — isikud, keda on riiklike digusaktide ja/voi tavade kohaselt valitud voi mddratud tootajaid
esindama;

() EUT L 206, 29.7.1991, Ik 19.
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8)

9)

Ltodtervishoiu ja -ohutuse valdkonna esindajaid” mératletakse kooskdlas direktiivi 89/391/EMU artikli 3 punktiga ¢
kui isikuid, kes on kooskdlas siseriiklike digusaktide ja/voi tavadega valitud voi mairatud esindama tootajaid juhtudel,
kui t60l tekivad tootajate ohutuse ja tervise kaitsega seotud probleemid;

Lalltoovotja” — isik, kes tooandjaga solmitud lepingulise toosuhte raames tegutseb haigla- ja tervishoiuvaldkonnaga
otseselt seotud teenuste ja tegevuste alal.

Klausel 4: pohimétted

1.

10.

11.

Hea koolituse saanud, piisavate ressurssidega ja kaitstud terviseteenistuse t66joud on oluline tegur teravate meditsii-
niinstrumentide pohjustatud vigastuste ja nakkuste valtimiseks. Kokkupuute valtimine on t66 kdigus saadud vigastuste
ja nakkusohu korvaldamisel ja vihendamisel kdige olulisem strateegia.

. Tootervishoiu ja -ohutuse valdkonna esindajate osa on riskiennetamisel ja tootajate kaitsmisel oluline.

. Tooandjal on kohustus tagada tdotajate tervis ja ohutus koigis tooga seotud valdkondades, sealhulgas psithho-

sotsiaalsetes tegurites ja tookorralduses.

. Iga tootaja kohus on hoolitseda voimalikult histi omaenese ja teiste tema toodalasest tegevusest mojutatud isikute

ohutuse ja tervise eest vastavalt oma viljadppele ja tooandjalt saadud juhistele.

. Tooandja peab looma keskkonna, milles to6tajad ja nende esindajad osalevad tervishoiu ja ohutuse poliitika ja

praktiliste rakendusviiside valjatootamises.

. Kdesoleva kokkuleppe klauslites 5-10 osutatud konkreetsete ennetusmeetmete pohimdte on, et kunagi ei tohi

ecldada, et ohtu ei ole. Kohaldatakse direktiivi 89/391/EMU artiklis 6 ja direktiivi 2000/54/EU artiklites 3, 5ja 6
satestatud dildiste ennetuspdhimotete hierarhiat.

. Tooandjad ja tootajate esindajad teevad asjakohasel tasemel koostood, et kdrvaldada ja dra hoida ohte, kaitsta

toGtajate tervist ja ohutust ning luua ohutu to6keskkond, sealhulgas pidades ndu turvalise varustuse valiku ja kasutuse
iile ning tehes kindlaks, kuidas koige paremini koolitusi, teavitamise ja teadlikkuse tdstmise menetlusi libi viia.

. Teavitus- ja konsultatsiooniprotsessi kaudu tuleb votta meetmed kooskdlas liikmesriikide diguse ja/voi kollektiivle-

pingutega.

. Teadlikkuse tostmise meetmete tohusus nduab kohustuste jagamist todandjate, tootajate ja nende esindajate vahel.

To6koha muutmisel voimalikult ohutuks on oluline kombineerida planeerimist ning teadlikkuse tdstmise, teavitamise,
viljadppe, ennetuse ja jirelevalve meetmeid.

Tuleb edendada suhtumist, mille puhul ei keskenduta siiidlaste otsimisele. Juhtumitest teatamine peaks keskenduma
pigem siisteemsetele teguritele kui iiksikutele vigadele. Siistemaatilist teavitamist tuleb pidada heakskiidetud menetlu-
seks.

Klausel 5: riskihindamine

1.

Riskihindamismenetlused tuleb teha vastavalt direktiivi 2000/54/EU artiklitele 3 ja 6 ja direktiivi 89/391/EMU artikli-
tele 6ja 9.

. Riskihindamine peab hdlmama kokkupuute kindlakstegemist, arusaama heade ressurssidega ja histiorganiseeritud

tookeskkonna tahtsusest ning peab holmama koiki olukordi, kus esineb vigastusi, verd voi muud potentsiaalselt
nakkusohtlikku materjali.

. Riskihindamine peab arvese votma tehnikat, tookorraldust, tootingimusi, kvalifikatsioonitaset, t6ga seotud psiihho-

sotsiaalseid tegureid ja tookeskkonnaga seotud tegurite mdoju. Sellega:
— tehakse kindlaks, kuidas viltida kokkupuudet;

— kaalutakse voimalikke alternatiivseid siisteeme.

Klausel 6: korvaldamine, viltimine ja kaitse

1.

Kui riskihindamine toob esile teravate instrumentide pdhjustatud vigastusohu ja/voi nakkusohu, tuleb tootajate kokku-
puude korvaldada, vottes jirgmised meetmed olenemata nende jirjekorrast:

— médrata kindlaks ja rakendada turvalisi menetlusi teravate meditsiiniinstrumentide ja saastunud jddtmete kasuta-
miseks ja korvaldamiseks. Neid menetlusi tuleb korraparaselt uuesti hinnata ning need peavad moodustama klauslis
8 nimetatud tootajate teavitamis- ja koolitusmeetmete lahutamatu osa;
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— korvaldada ebavajalik teravate instrumentide kasutamine, muutes tegutsemisviise ning vottes riskihindamise tule-
musi arvestades kasutusele kaitsemehhanismidega varustatud meditsiinivahendid;

— kohe tuleb keelustada tava panna siistlandelad tagasi kaitseotsikutesse.

2. Vottes arvesse tegevust ja riskihindamist, tuleb kokkupuuteohtu vihendada nii palju, et asjaomased to6tajad ja nende
tervis oleksid piisavalt kaitstud. Riskihindamise tulemusi arvestades tuleb rakendada jirgmisi meetmeid:

— kehtestada tohusad jditmete korvaldamise menetlused ning asetada selgelt mirgistatud ja tehniliselt turvalised
konteinerid dravisatavate teravate instrumentide ning siistalde ja siistlandelte jaoks vdimalikult ldhedale hinnatud
aladele, kus teravaid instrumente kasutatakse vdi kus neid leidub;

— hoida dra nakkusohtu, rakendades turvalisi toosiisteeme jargmiste meetmete abil:

a) sellise iihtse iildise ennetuspoliitika viljatootamine, mis holmab tehnikat, tookorraldust, tootingimusi, tooga
seotud psithho-sotsiaalsed tegureid ja tookeskkonnaga seotud tegurite moju;

b) koolitus;
¢) tervisekontrolli labiviimine kooskdlas direktiivi 2000/54/EU artikliga 14;
— isikukaitsevahendite kasutamine.

3. Kui klauslis 5 osutatud hindamisest ilmneb oht tootajatele ja nende tervisele, mis tuleneb nende kokkupuutest
bioloogiliste mojuritega, mille jaoks on olemas toimivad vaktsiinid, tuleb tootajatele pakkuda vaktsineerimisvdimalust.

4. Vaktsineerimine ja vajadusel korduvvaktsineerimine, sealhulgas vaktsiinitiiiibi madramine, tehakse kooskélas riiklike
digusaktide ja/voi tavadega.

— To6tajaid tuleb informeerida nii vaktsineerimise kui ka vaktsineerimata jitmise eelistest ja puudustest.

— Vaktsineerimine peab olema tasuta kdigile tookohal tervishoiu- ja seotud tegevustega tegelevatele tootajatele ja
iliopilastele.

Klausel 7: teavitamine ja teadlikkuse tdstmine

Kuna teravaid instrumente kasitletakse direktiivi 89/655/EMU (') tihenduses tédvahenditena, peab todandja lisaks toota-
jatele antavale direktiivi 89/655/EMU artiklis 6 mairatletud teabele ja kirjalikele juhenditele votma jirgmised asjakohased
meetmed:

— juhtima tdhelepanu erinevatele ohtudele;

— andma juhiseid olemasolevate digusaktide kohta;

— edendama hiid tavasid seoses ohtlike juhtumite/dnnetuste viltimise ja registreerimisega;

— tostma teadlikkust, tootades vilja tegevusi ja reklaammaterjale koostoos esindavate ametiithingute ja/voi tootajate
esindajatega;

— andma teavet olemasolevate toetusprogrammide kohta.

Klausel 8: koolitus

Lisaks direktiivi 2000/54/EU artiklis 9 kehtestatud meetmetele peavad todtajad saama asjakohast koolitust teravaid
instrumente kisitlevate tegevusviiside ja menetluste kohta, sealhulgas jirgmise kohta:

— kaitsemehhanismidega teravate meditsiiniinstrumentide dige kasutamine;
— tutvustus koigile uutele ja ajutistele tootajatele;
— ohud, mis tekivad kokkupuutel vere ja kehavedelikega;

— ennetusmeetmed, sealhulgas standardsed ettevaatusabindud, turvalised toosiisteemid, diged kasutamis- ja korvaldus-
menetlused, immuniseerimise tihtsus, vastavalt tookohal kehtivatele menetlustele;

— teatamine, vastumeetmed ja jirelevalve menetlused ning nende tihtsus;
— vigastuste korral voetavad meetmed.

(') Direktiivi hilisem kodifitseeritud versioon on direktiiv 2009/104/EU.
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Tooandjad peavad organiseerima ja korraldama tootajatele kohustuslikke koolitusi. Té6andjad peavad lubama tootajatel
koolitustel osaleda. Koolitusi peab pakkuma korraparaselt, vottes arvesse jdrelevalve, kaasajastamise ja tdiustamise tule-
musi.

Klausel 9: aruandlus

1. See holmab tootervishoiu ja -ohutuse valdkonna esindajate ja/vdi asjakohaste tooandjate/tootajate esindajate kehtes-
tatud teatamismenetluste ldbivaatamist. Teatamismehhanismid peavad sisaldama kohalikke, riiklikke ja tileeuroopalisi
stisteeme.

2. Tootajad peavad koigist teravate instrumentidega seotud Onnetustest vdi ohtlikest juhtumitest viivitamata teatama
todandjale javoi vastutavale isikule ja/vdi tootervishoiu ja -ohutuse eest vastutavale isikule.

Klausel 10: vastu- ja jirelmeetmed

Teravate instrumentide pohjustatud vigastuste korral peavad paigas olema tegevusviisid ja menetlused. Koik tootajad
peavad neist tegevusviisidest ja menetlustest teadlikud olema. Need peavad vajaduse korral vastama Euroopa, riiklikele
ja piirkondlikele digusaktidele ja kollektiivlepingutele.

Eelkdige tuleb votta jirgmised meetmed:

— toodandja astub viivitamata samme vigastada saanud tootaja eest hoolitsemiseks, sealhulgas annab kokkupuutejargset
profiilaktikat ning teeb vajalikud meditsiinilised proovid, kui need on meditsiinilistel pohjustel niidustatud, ning pakub
asjakohast tervisekontrolli kooskdlas klausli 6 1dike 2 punktiga c;

— toodandja uurib onnetuse | ohtliku juhtumi pdhjuseid ja olukorda ning vdtab vajadusel asjakohaseid meetmeid. Tootaja
peab andma asjakohast teavet sobival ajal, et tdiendada onnetuse vdi ohtliku juhtumi iiksikasju;

— vigastuse korral peab tooandja kaaluma jargmisi samme, sealhulgas vajadusel ndustama to6tajaid ja garanteerima ravi.
Rehabilitatsioon, toosuhte jitkamine ja juurdepdds kompensatsioonile peavad olema kooskdlas riiklike ja/voi vald-
kondlike lepete voi igusaktidega.

Vigastuse, diagnoosi ja ravi konfidentsiaalsus on iilima tihtsusega ning seda peab austama.

Klausel 11: rakendamine

Kiesolev kokkulepe ei piira olemasolevate ja tulevaste riiklike ja tthenduse (') stete kohaldamist, mis on veelgi soodsamad
tootajate kaitsmisel teravate meditsiiniinstrumentide pohjustatud vigastuste eest.

Allakirjutanud paluvad komisjonil edastada kidesolev raamkokkulepe ndukogule, et ndukogu vdtaks vastu otsuse, millega
muudetakse kiesolev kokkulepe Euroopa Liidu litkmesriikides kohustuslikuks.

Kui see rakendatakse Euroopa tasandil ndukogu otsuse kaudu ning ilma et see piiraks komisjoni, litkmesriikide kohtute ja
Euroopa Kohtu vastavat rolli, vdib komisjon kiesoleva kokkuleppe tdlgendamise suunata allakirjutanutele, kes esitavad
oma arvamuse.

Kui méoni kokkuleppe pooltest seda taotleb, vaatavad allakirjutanud kokkuleppe kohaldamise ldbi viie aasta m66dumisel
noukogu otsuse kuupievast.

Briissel, 17. juuli 2009

EPSU nimel
Karen JENNINGS
HOSPEEMi nimel
Godfrey PERERA

(") Alates 1. detsembrist 2009 on sona ,ithendus” asendatud sonaga ,liit".
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KOMISJONI DIREKTIIV 2010/34/EL,
31. mai 2010,

millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/414/EMU I lisa seoses toimeaine penkonasooli kasutuse
laiendamisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, (') eriti
selle artikli 6 ldiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Penkonasool on komisjoni direktiiviga 2009/77/EU (?)
kantud direktiivi 91/414/EMU 1 lisas loetletud toime-
ainete hulka erisittega, et litkmesriigid voivad lubada
seda kasutada ainult kasvuhoones ja et teavitaja esitab
pinnases leiduva ainevahetussaaduse U1 leviku ja kditu-
mise kohta 31. detsembriks 2011 lisateavet.

(2)  2009. aasta 6. mail esitas teavitaja ndutud teabe Saksa-
maale, kes oli komisjoni mairusega (EU) nr 451/2000 (%)
nimetatud referentliikmesriigiks. Saksamaa hindas lisa-
teavet ja esitas komisjonile 6. novembril 2009 penkona-
sooli kisitleva hindamisaruande projekti lisandi, mis edas-
tati teistele liikmesriikidele ja Euroopa Toiduohutusame-
tile (EFSA) mairkuste esitamiseks. Saadud mairkustes ei
juhitud tdhelepanu iihelegi olulisele probleemile ning
teised lilkmesriigid ja EFSA ei tdstatanud kiisimusi,
mille alusel jatta kasutus laiendamata. Liikmesriigid ja
komisjon vaatasid hindamisaruande projekti ja lisandi
labi toiduahela ja loomatervishoiu alalises komitees ning
see vormistati 11. mail 2010 komisjoni ldbivaatamisaru-
andena penkonasooli kohta.

(3)  Teavitaja esitatud lisateave pinnases leiduva ainevahetus-
saaduse Ul leviku ja kditumise kohta ning referentliik-
mesriigi tehtud uue hindamise tulemused nditavad, et
penkonasooli sisaldavaid taimekaitsevahendeid voib pohi-
motteliselt kasitada direktiivi 91/414/EMU  artikli 5
16ike 1 punktides a ja b sitestatud nduetele vastavatena,
eelkdige esialgses toimikus ettendhtud kasutusalade osas,
mida uuriti ja kirjeldati iiksikasjalikult komisjoni ldbivaa-
tamisaruandes. Seega ei ole enam vaja kohaldada
piirangut, mille kohaselt vdib penkonasooli kasutada
ainult kasvuhoones, nagu on sitestatud direktiivis
91/414/EMU, mida on muudetud direktiiviga
2009/77/EU.

(4 Ilma et see piiraks eelnevat jireldust, on asjakohane
koguda lisateavet teatavate kiisimuste kohta. Direktiivi
91/414[EU artikli 6 15ikes 1 on sdtestatud, et toimeaine

() EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1.
() ELT L 172, 2.7.2009, Ik 23.
() EUT L 55, 29.2.2000, Ik 25.

kandmine I lisasse voib soltuda teatavate tingimuste tait-
misest. Seega on asjakohane nduda teavitajalt lisateavet
pinnases leiduva ainevahetussaaduse CGA179944 leviku
ja kaitumise kohta happelises pinnases.

(55 Seega on asjakohane direktiivi 91/414/EMU vastavalt
muuta.

(6)  Kiesoleva direktiiviga ette nihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 91/414/EMU I lisa muudetakse kdesoleva direktiivi lisa
kohaselt.

Artikkel 2

Liikmesriigid vdtavad vastu ja avaldavad kiesoleva direktiivi
jargimiseks vajalikud digusnormid hiljemalt 30. juuniks 2010.
Liikmesriigid edastavad konealuste digusnormide teksti ning
kdnealuste normide ja kdesoleva direktiivi vahelise vastavustabeli
viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates 1. juulist 2010.

Kui liikmesriigid votavad need normid vastu, lisavad nad
nendesse normidesse voi nende normide ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise
viisi ndevad ette litkmesriigid.

Artikkel 3

Kéesolev direktiiv joustub jargmisel padeval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 31. mai 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

Direktiivi 91/414/EMU I lisas muudetakse 292. rea veergu ,Erisitted” jargmiselt.
1. A osa asendatakse jargmisega:

A OSA

Lubatud kasutada ainult fungitsiidina.”
2. B osa neljanda 16igu esimene lause

,Asjaomased liikmesriigid nouavad lisateabe esitamist pinnases leiduva ainevahetussaaduse Ul leviku ja kiitumise

kohta.”
asendatakse jirgmisega:

~Asjaomased liikmesriigid nbuavad lisateabe esitamist pinnases leiduva ainevahetussaaduse CGA179944 leviku ja
kditumise kohta happelises pinnases.”
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS,
26. aprill 2010,

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee ithe Austria liilkme ametisse nimetamise kohta

(2010/305EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artik-
lit 302,

vottes arvesse ndukogu otsust 2006/524/EU, Euratom (%),

vottes arvesse Austria valitsuse ettepanekut,

vottes arvesse komisjoni arvamust,

ning arvestades, et Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitees on
vabanenud lilkmekoht seoses Heinz PETERI ametiaja 1dppemi-
sega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:
Artikkel 1

Kiesolevaga nimetatakse Alfred GAJDOSIK, Mitglied im Présidium
der Fraktion Christlicher Gewerkschafter im Osterreichischen Gewerk-
schaftsbund, Vorsitzender der Fraktion Christlicher Gewerkschafter in
der Gewerkschaft vida und Mitglied im Présidium der vida (Il rithm
— erinevate elualade esindajad), jdrelejidnud ametiajaks kuni
20. septembrini 2010 Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee
litkmeks.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Luxembourg, 26. aprill 2010

Noukogu nimel
eesistuja
M. A. MORATINOS

() ELT L 207, 28.7.2006, Ik 30.



EU Book shop

Kéik ELi valjaanded
TEIE kasutuses!

“ bookshop.europa.eu






Tellimishinnad aastal 2010 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
CD-ROMIil aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
CD-ROMil

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) CD-ROMIl, kaks véljaannet nadalas ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMIil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

CD-ROM asendatakse 2010. aasta jooksul DVDga.

Miuk ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimluljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus

2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




